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Brazylia jest olhrzymim krajem, zajmujqcym ohszar 
osiem i pól miliona kilometrów kwadratowych, co równa 
siq prawie powierzchni calej Europy. Na tej wielkiej prze- 
strzeni panujq bardzo róznorodne warunki klimatyczne. 
Pólnocno-wschodnie ohszary co pewxen czas hywajq na- 
wiedzane przez strasznq suszq. Jest to zywiolowa klqska, 
na którq feudalno-kapitalistyczne panstwo brazylijskie 
nie znalazlo dotqd rady. Czqsciowe susze zjawiajq siq co 
4— 5 lat, a co 10— 11 caly obszar objqty bywa tq klqskq, 
do rozmiarów kataklizmu zas dochodzi ona mniej wiqcej 
co 50 lat.

Tragiczny jest wówczas los mieszkanców tego obsza- 
ru —  ludzi i zwierzqt. W  tym  ponurym okresie, gdy 
slonce prazy niemüosiernie, a na czystym blqkicie nieba 
oczy darmo wypatrujq chocby cienia obloku, cala natura 
zmienia swe oblicze. Groza unosi siq w powietrzu. W szyst- 
ko, co zasiane lub posadzone, marnieje i chlop musi opa- 
lac kolce kaktusów i ciqc ich lodygi na sieczkq, by prze- 
dluzyc zycie wyglodzonemu bydlu, a i samo ono, wie- 
dzione instynktem, kaleczy sobie pyski, wyszukujqc wsród 
kolców rosnqcych kaktusów te czqsci rosliny, które za- 
wierajq w sobie trochq wilgoci, i tym  przez chwilq za- 
spokaja glód i pragnienie. Ale to nie moze trwac dlugo

A '
i



i wreszcie nieszczqsne zwierzqta, zlamane glodem, w y -  
cienczone chorohami, zzerane przez pasozyty, padajq jak 
muchy i ginq, gqsto zaécielajqc sw ym i szkieletami po- 
dwórka zagród gospodarskich i ,,jazend*\ a wkrótce cala 
powierzchnia ohszaru nawiedzonego klqskq suszy przed- 
stawia jedno wielkie cmentarzysko, na którym kosci 
ludzkie lezq po spolu ze zwierzqcymi.

Zwierzqta dzikie równiez padajq z glodu, jesli w od- 
powiednim czasie, instynktem wyczuwajqc zhlizanie siq 
klqski, nie ujdq przed niq, emigrujqc na poludnie. I nad 
calq tq opustoszalq z zyw ych istnien przestrzeniq, skazanq 
na zagladq, unosi siq tchnienie smierci... Zglodnialy, wy~ 
czerpany, wychudly jak szkielet, zzarty chorohami, ulega 
czloioiek zywiolowi i zaczyna swq mqczenskq wqdrówkq 
na poludnie z prawie pustymi torbami i z nadziejq —  
jakze czqsto zludnq —  znalezienia lepszych miejsc, hy 
przetrzymac okres suszy i powrócic, gdy deszcze ohudzi\ 
znów do zycia jego ojczyste strony. Masowe te wqdrówki 
przedstawiajq straszny widok.

Niektórym tulaczom udaje siq osiqéc gdzieé stosun- 
kowo niedaleko w tym  samym okrqgu i ci ,,szczqsliwcy^‘ 
wracajq po pewnym  czasie do nqdzy, z której wyszli. 
Innych los rzuca gdzieé na odlegle plantacje i tam wiodq 
marny zyw ot najemnych rohotników rolnych, tqskniq do 
miejsc rodzinnych i co rok planujq, ze powrócq. Ale 
chciwy plantator, hy miec tanie rqce rohocze, chytrze 
oplqtuje ich swym i mackami i trzyma mocno: w  sklepie 
na plantacji, w  którym robotnik musi siq zaopatrywaé 
we wszystko, stale na ksiqzeczce rachunkowej widnieje 
,,winien*‘. I zycia nie starcza, hy dlug ten splacié.

Czqsc piélgrzymów zatrzymuje siq tam, gdzie moze 
dostac jakiékolwiek zatrudnienie, hodaj za nqdznq strawq 
i  marny dach nad glowq. Ci, którzy dostajq siq do miasta, 
zwiqkszajq liczbq hezrohotnych. Przymusowa wqdrówka



IV ucieczce przed suszq zawsze konczy si^ nqdzq, a czq- 
sto —  smierciq.

Na ohszarach dotkniqtych suszq hyt chlopa brazylij- 
skiego jest tragiczny. Panujq tu na odcinku gospodarki 
rolnej, jak zresztq jeszcze w calej prawie Brazylii, sto- 
sunki jeudalne. Wlasnosc ziemskq stanowiq wielkie laty- 
jundia, znajdujqce siq w rqkach fazendeiröw, ktörzy 
swym i posiadlosciami wladajq w sposöh wyraznie feu- 
dalny. Nieliczni drobni wlasciciele uprawiajq w malych 
ilosciach, ho tylko na wlasne potrzeby, kukurydzq, czarnq 
jasolq, maniok i dyniq; gospodarstwa ich majq raczej Cha
rakter dzialek ogrodowych; zaklada siq je na zalewowych 
brzegach rzek, stanowiqcych tarn jedyny grünt, na ktö- 
rym  cos moze siq urodzic. Sq to jak gdyby oazy na pu- 
styni.

Gospodarka wielkiej wlasnosci polega przewaznie na 
prym itywnej hodowli przeznaczonego na miqso i sköry 
bydla; pracq tq wykonujq vaqueiros. Sq oni calkowicie 
uzaleznieni od swych panöw i nie posiadajq zadnej wla
snosci. Mieszkajq w lepiankach skleconych z hambusu 
i gliny, odleglych o wiele kilometröw od osiedli ludzkich, 
zdani tylko na samych siebie. Majq pod swojq pieczq 
pewnq Hose bydla, zywiq siq zdobyezami z polowah i plo- 
nami nqdznych zagonköw.

Na obszarach swych olbrzymich posiadlosci jazen- 
deirzy majq niejednökrotnie kilka domöw mieszkalnych, 
ktöre opuszczajq kolejno, gdy susza dosiqgnie danego re- 
jonu. Chlopa, ktöry pracuje u nich na warunkach pro- 
centowej platnosci poglowiem bydlqcym, pozostawiajq 
wlasnemu losowi. I smierc glodowa jest czqsto w yzw o- 
leniem z okrucienstwa klqski, ktöra pqdzi przed siebie 
tych pielgrzymöw nqdzy.

Autor niniejszego opowiadania, Graciliano Ramos, 
sam wyrösl w tej wlasnie czqsci Brazylii nawiedzanej
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suszq, zna wiqc te warunki bezpoérednio i dobrze. Dlatego 
obrazy, stworzone przez niego, odznaczajq siq grozq rea- 
lizmu. To nie fantazja literacka, lecz artystyczny reportai 
z zycia tej czqàci Brazylii, która wskutek drapieznosci 
posiadaczy i twardych warunków naturalnych, nie po- 
prawionych przez zastosowanie zdobyczy techniki, stala 
siq obszarem raczej glodu i émierci niz zycia.

Autor opisowi swemu nadai Charakter jabularny, ale 
traktuje go jako przekrój bytu nqdzarza z pólnocno- 
wschodniej Brazylii. Bohaterzy opowiadania sq typow ym i 
przedstawicielami cierpiqcych mas. Dlatego zapewne do- 
rosli majq tu tylko imiona wlasne —  Fabiano i Vitoria —  
a dzieci ich to juz po prostu „starszy chlopiec'* i „mlodszy 
chlopiec**. A  takich dzieci, spragnionych i glodnych, ty - 
siqce przesuwa siq wraz z rodzicami w okresie suszy po 
spalonych ziemiach pólnocno-wschodniej czqéci Brazylii. 
Tylko niewiele sposród nich dochodzi do wieku dojrza- 
lego, bo duzy procent ginie w nierównej walce z okrut- 
tym i warunkami bytu.

Graciliano Ramos, jako czlonek Komunistycznej Par- 
tii Brazylii, musial spqdzic rok w murach wiqzienia ,za 
czasów dyktatury Getulio Vargasa w roku 1926.
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W D R Ó W K A

Na czerwonawe tio równiny kladly siç zielone plamy 
dwóch rozíozystych juazeiros \ Nieszczçsni wçdrowcy 
wlekli siç caly dzien, byli zmçczeni i glodni. Przeszli 
dobre trzy mile, nie co dzien im siç to udawalo, ale dzi- 
siaj, wypocz^wszy porzadnie na piaszczystym lozysku 
wyschlej rzeki, posunçli siç w swej wçdrówce o duzy 
kawal drogi naprzód. Juz od dluzszego czasu poszukiwali 
cienia. Z daleka, spomiçdzy suchych, powykrçcanych ga~ 
l($zi rzadkiej catingi^ ukazaly síq dwa juazeiry o bogatym 
listowiu.

Wlekli siç powolutku, sinia^ Vitoria z bau^ na glowie, 
podtrzymuj^c ramieniem mlodszego chlopca, który sie- 
dzial okrakiem na jej lewym biodrze, ponury Fabiano 
z przewieszon^ przez ramiç torb^ mysliwsk^, utkan^

* juazeiros czyt. ziuazejros — drzewa. Uwaga: spólgloska j 
w jçz. portugalskim czyta síq jak z.

2 catinga czyt. katinga — przestrzenie na pólnocy Brazylli 
porosni^te kolczastymi krzewami i róznegò rodzaju kaktusami. 
Uwaga: c w jQz. portugalskim przed a i o czyta siç jak k.

* sinia — zwyczajny tytul dodawany do imion zam^znych ko- 
biet z ludu.

4 bau — skrzynka z blachy lub koszyk pleciony, sluz^cy sprze- 
dawcom w glçbi kraju do noszenia owoców cz'y jakichs przysma- 
ków. Bau sluzy jako walizka. Nosi siç zawsze na glowie na
podstawie z galgana skrçconego w formie obrçczy — nigdy nie 
przytrzymuje síq r^karni.
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Z wîôkien roslinnych, z cuj^® na rzemyku u pasa —  na 
prawym ramieniu niôsi strzelbç skaikôwkç. Za nimi szedl 
starszy chlopiec z suk^ Balei^.

Juazeiry to zblizaiy siç, to oddalaîy, to nikîy zupeinie. 
Starszy chlopiec rozplakal siç i usiadî na ziemi.

—  Wstawaj, przeklçty! —  krzykn^î na niego ojciec.
A  gdy nie wywolaîo to zadnego skutku, uderzyl go

na plask pochw^ ostrego fakona, noza podobnego z ksztal- 
tu do szabli. Malec poruszyl kilka razy nogami, potem 
polozyl siç na ziemi i zamkn^l oczy. Fabiano dal mu 
jeszcze parç klapsôw i czekaî, az siç podniesie. Nadarem- 
nie. Wôwczas rozejrzal siç wokolo, zly, mamrocz^c pod 
nosem przeklenstwa.

Ze wszystkich stron rozci^gala siQ catinga. Na czer- 
wonawej ziemi, przebîyskuj^cej pomiçdzy rzadko rosn^- 
cymi kolczastymi krzakami, widnialy biale plamy —  to 
kosci zwierz^t padîych z glodu i pragnienia. Wysoko nad 
nimi lataly czarne sçpy urubu zataczaj^c wielkie krçgi.

—  Ruszaj siQ, diabelskie nasienie!
Malec ani drgn^l i Fabiano miaî ochotç zabic go. 

Ciçzko mu bylo na sercu, chciaî zrzucic na kogos odpo- 
wiedzialnosc za nieszczçscie, ktôre na niego spadlo. Suszç 
uwazal za zjawisko naturalne —  i upôr dziecka rozzlosciî 
go. Oczywiscie, ze byla to drobna przeszkoda, za ktôr^ 
nie nalezalo nikogo winic, ale utrudniaîa ona posuwanie 
siQ naprzôd, a Fabiano musiai dojsc do celu, choc sam nie 
wiedzial jeszcze dok^d.

Porzucili drogi peine grubego zwiru i kolcôw, od 
wielu juz godzin szli brzegiem rzeki po wyschlym blocie 
ktôrego twarda skorupa ranila im stopy.

Przez znçkany umysl chlopa przemknçla mysl, zeby 
zostawic malca na tym pustkowiu. Spojrzal na urubu,

5 cuia — skorupa w ksztalcie miseczki, wydriizona z owocu 
przypominaj^cego tykwQ.
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na kosci bielej^ce wokóí, wytçzonym wzrokiem przeszu- 
kal horyzont i niezdecydowany podrapal siç w brod« ,̂ 
rud^ i brudn^. Sinia Vitoria wydala kilka gardlowych 
dzwiçków, oznaczaj^cych, ze juz niedaleko, i wyci^g- 
n^wszy doln^ wargQ wskazala ni^ jakis blizej nie okre- 
slony kierunek. Fabiano schowal nóz do pochwy, przy- 
czepii z powrotem do pasa, kucn^l i wzi^l za rçk^ 
chlopca, który skulil siç, podci^gaj^c kolana pod brod^. 
Byl zimny jak trup. W  jednej chwili zlosc opadla z Fa
biana i ogarnçla go litosc. Nie mozna przeciez zostawic 
tego nieboz^tka na pastwQ dzikich zwierz^t. Podai strzel- 
bç sinii Vitorii, wzi^l chlopca na barana i schwycil dzie- 
cinne, cienkie jak patyki ramionka, które bezwladnie opa- 
dly mu na piersi. Sinia Vitoria patrzyla na to z uzna- 
niem i znów zarechotala gardlowo, ruchem glowy wska- 
zuj^c powtqrnie niewidzialne juazeiry.

Ruszyli przed siebie w milczeniu, tylko ze teraz po- 
suwali siç jeszcze wolniej, z wiçkszym trudem powlócz^c 
nogami.

Pozbawiona towarzysza, Baleia wyprzedzila id^cych. 
Biegla dysz^c, z wywieszonym jçzykiem; na jej grzbiecie, 
wygiçtym w luk, odznaczaly siq wyraznie stercz^ce zebra. 
Od czasu do czasu zatrzymywala siç i czekala na wolno 
wlok^cych síq ludzi.

Jeszcze poprzedniego dnia bylo ich szescioro zywych 
stworzen, licz^c z papug^. Biedaczka zakonczyla swój 
zywot na piasku w korycie wyschlej rzeki, na brzegu 
kaluzy; glód skrçcal kiszki wçdrowców, a wokól nich nie 
bylo nic, czym mogliby go zaspokoic. Baleia pozywila siç 
nogami, glow^ i koscmi swej przyjaciólki i nie zachowala 
o tym zadnego wspomnienia. Teraz, gdy przystawala na 
chwÜQ i ogl^daj^c síq za siebie wodzila blyszcz^cymi 
oczyma po dobrze znanych sobie przedmiotach, zatrzy
mywala wzrok na blaszanej bau, chwiej^cej síq za kazdym
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krokiem sinii Vitorii, szukaj^c tam malej klatki z pta- 
kiem. Fabiano równiez od czasu do czasu spostrzegal 
brak papugi, ale w tej samej chwili zjawialo siç w jego 
umysle wspomnienie tego, co zaszlo; na prózno poszuki- 
wal korzonków, resztki m^ki wyczerpaly siç, a wokól nie 
bylo slychac ani pisku, ani ryku zadnego stworzenia za- 
bl^kanego w catindze. Sinia Vitoria siedziala na gor^cej, 
spieczonej ziemi obejmuj^c rçkami kosciste kolana i m y- 
álaía o róznych zdarzeniach z przeszlosci, nie maj^cych 
zadnego zwi^zku z ich obecnym polozeniem: o uroczysto- 
sciach weselnych i swiçtach koscielnych, o wakeziadach, 
kiedy to spçdzalo siq do curralu* cale bydlo z catingi. 
Wspomnienia te spl^taly siç ze sob^. Zbudzil z tych 
rozpamiçtywan ostry krzyk; wrócila do rzeczywistosci, 
wzrok jej padl na papugç, która smiesznie przebierala 
lapkami, cala napuszona ze zlosci. I nagle postanowila, 
ze ptak posluzy im za pozywienie; usprawiedliwiala síq 
sarna przed sob^, ze papuga nie umiala gadac i ze w ogóle 
byla niepotrzebna. Niemozliwe, by kiedykolwiek nauczyla 
siç gadac. Cala rodzina maio mówila. A  odk^d spadla na 
nich ta klçska, zyli w milczeniu, rzadko odzywaj^c síq —  
i to tylko krótkimi zdaniami. Papuga wydawala przeci^- 
gly, zalosny okrzyk, jakim vaqueiros^ popqdzajq stada 
wolów, i szczekala przedrzezniajqc psa.

Znowu ukazaly siq zielone plamy juazeirów. Fabiano 
przyspieszyl kroku, zapomnial o glodzie, zmçczeniu i bólu. 
Mial sandaly bardzo zniszczone, twarde paski z roslinnego 
wlókna poprzecinaly mu skórç miqdzy palcami, co bylo 
ogromnie bolesne. Popqkane piqty, twarde jak skorupa, 
bez ustanku krwawily.

‘ curral — ogrodzenie, za które od czasu do czasvi spçdza siç 
bydlo, passee si  ̂ dziko na catindze.

2 vaqueiros czyt. wakejros — najemnicy opiekujqcy siq by- 
dlem wlasciciela fazendy.
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Na zakr^cie spostrzegi kawaiek plotu, zaswitala mu 
nadzieja znalezienia jakiegos pozywienia, az miaî ochotQ 
zaspiewac z radosci. Ale glos jego zabrzmial ochryple, 
przerazaj^co. Fabiane zamilki, aby nie tracic siL

Opuscili lozysko rzeki i pn^c siç w górç sciezk^ wzdluz 
plotu, doszli do drzew. Od diuzszego juz czasu nie wi- 
dzieli cienia.

Sinia Vitoria ulozyla dzieci, które opadly na ziemiç 
jak kupki lachmanów. Starszy chlopiec, niedawno bliski 
omdlenia, skulil siç wsród suchych lisci, oparl glowQ na 
grubym korzeniu juazeira i drzemal budz^c siç co chwila. 
A  gdy otwierai oczy, widzial przed sob^, jak we mgle, 
male wzgórze, kilka duzych kamieni i wóz. Baleia zwinçla 
síq w  klçbek tuz przy nim.

Znajdowali síq na podwórzu wymarlej fazendy. Ze- 
wsz^d wialo pustk^. W  duzym curralu ani jednej sztuki 
bydla; za drugim zrujnowanym ogrodzeniem, gdzie zwy- 
kle trzymano mniejsze, lagodne zwierzçta, jak owce, kozy 
i jagniçta —  równiez pusto; dom vaqueira zamkniçty. 
Prawdopodobnie bydlo pozdychalo, a mieszkancy uciekli.

Przez chwilq Fabiane nasluchiwal, czy nie dojdzie go 
dzwiçk kolatki —  ale na prózno. Podszedl do domu, za- 
stukal do drzwi, potem próbowal je wywazyc. Gdy nie 
ustqpily pod naporem, otworzyl bocznq furtkq i dostal 
siq do zagrody pelnej obumarlych, suchych roslin. Ob- 
szedl calq ruderq wokolo, zatrzymal siq nad pustym ro- 
wem, sluzqcym za zbiornik wody, kolo grupy zeschniq- 
tych drzew catingeiras, gdzie porozrzucane byly jakies 
kawalki starego zelastwa; wdrapal siq na murowany slu- 
pek ogrodzenia i objql wzrokiem catingç, na której za- 
znaczaly siq wyraznie rozrzucone kosci i chmary czar- 
nych urubu. Zsunql siç ze slupka i pchnql drzwi do 
kuchni. Ale zaraz wyszedl stamtqd zniechqcony, chwilq 
postal na werandzie myslqc, czyby tu nie umiescic ro-
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dziny. Lecz gdy wrócii pod juazeiry, zastai dzieci spi^ce 
i nie chcial ich budzic. Poszedl po chrust na rozpaikç, 
przyniósi nar^cze drzewa na wpóí stoczonego przez ter- 
mity, naiamai gaiçzi z krzaków macambiry i przygotowai 
wszystko do rozpalenia ogniska.

Wtem Baleia nastawila uszu, wyci^gnçîa pyszczek 
iowi^c w nozdrza zapach jakiejs zwierzyny: poczula prea’ , 
powQszyla chwil^, by umiejscowic zdobycz, i pomknçîa 
w kierunku wzgórza.

Fabiano powiódl za ni^ wzrokiem i zdumial síq: na 
wzgórze splyn^l cien. Tr^cil zonç w ramiç i pokazal jej 
palcem niebo; oboje stali jakis czas patrz^c w górç mimo 
oslepiaj^cego blasku. Potem wytarli Izy z olsnionych 
oczu, westchnçli i polozyli siç skuleni przy spi^cych 
dzieciach, myál^c z niepokojem i obaw^, czy oblok nie 
rozwieje síq ustçpuj^c przed tym straszliwym, nieubla- 
ganym lazurem, tym lazurem, który oslepia i przyprawia 
ludzi o szalehstwo.

Tymczasem blask dzienny to jasnial, to przygasal. 
Nieoczekiwane cienie splywaly na ziemiç. Lazurowy klosz 
nieba jakby znizal si^ nad ni^ i ciemnial, przeciçty jedy- 
nie krwawymi smugami zachodu.

Nieszczçáliwi uciekinierzy, zagubieni na wypalonej 
pustyni, czuli siç mali i nçdzni, oboje zywili ten sam 
strach i niepokój, wspólna tragiczna dola wytworzyla 
w nich poczucie jednosci. Przytulili siq do siebie, serce 
Fabiana biio tuz przy sercu sinii Vitorii i bezsilny, zmç- 
czony uscisk zblizyl iachmany, które okrywaly ich ciala. 
Ale nie ulegli tej chwili slabosci, odsunçli siç od siebie 
zawstydzeni. Nie czuli w sobie sily, by stawic znowu 
czolo oslepiaj^cej jasnosci, i bali siç stracic nadziejç tl^c^ 
SÍQ w ich sercach.

Prea maîy gryzon, wielkoáci szczura.
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Zaczçli drzemac, gdy nagle zbudzila ich Baleia, która 
przybiegla z malym gryzoniem w pysku. Zerwali siç 
z krzykiem. Starszy chlopiec przecieral oczy, spçdzaj^c 
z powiek resztki snu. Sinia Vitoria calowala w uniesieniu 
pyszczek Baiei, a ze byl zakrwawiony, zlizywala przy 
tym z niego krew, wykorzystuj^c w ten sposób dziçk- 
czynny pocalunek.

Byla to zdobycz bardzo mizerna, aie odsuwala na 
pewien czas termin ich smierci. A  Fabiane cheial zyc. 
Odwazyi si^ spojrzec na niebo. Chmurka powi^kszyla siç, 
teraz jej eien obejmowal juz cale wzgórze. Fabiane zrobii 
kilka zdcîCydovvanych kroków zapominaj^c o rankach 
miçdzy palcami i o popçkanych pi^tach.

Sinia Vitoria zaczQla grzebac w bau, chiopey szukali 
jakiegos grubego patyka, nadaj^eego siq na rozen. Baleia, 
sztywno wyprostowana, siedziala z nastawionymi uszami 
i bacznie sledzila przygotowania czekaj^c cierpliwie na 
czQsc zdobyczy, która jej powinna przypasc w udziale; 
prawdopodobnie bçd^ to kosci gryzonia, a moze i skóra.

Fabiane wzi^l cujç, zeszedl na dói az do koryta w y- 
schni^tej rzeki i znalazl bloto w miejscu, gdzie pojono 
zwykle zwierz^ta. Palcami wykopal dolek w piasku, po- 
czekal, az nas^czylo siç don trochç wody, wtedy polozyl 
siq na brzuchu i pil dlugo, dopóki nie zaspokoil pragnie- 
nia. Potem obrócil siç twarzq do góry i patrzyl w gwiaz- 
dy, które zaczynaly ukazywac siç na niebie. Jedna, dwie, 
trzy, cztery, bylo duzo gwiazd, bylo juz wiçcej niz pÍQÓ. 
Zachód pokrywal siç lekk^ mgl^ —  szalencza nadzieja 
zatrzepotala w sercu Fabiana.

Pomyslal o rodzinie, poczul glód. Id^c poruszal siç, 
jakby byl z drewna, prawdQ powiedziawszy, niewiele róz- 
nil SÍQ od kieratu pana Tomasa. A  teraz, gdy lezal spokoj- 
nie, czul sciskanie w brzuchu i szczçkal z^bami. Ciekawe, 
CO SÍQ stalo z kieratem pana Tomasa?

15



1 >

l! ’*

Znów spojrzal na niebo. Mgla rosla, ukazal síq wielki, 
bialy ksiçzyc. Na pewno bçdzie deszcz.

Pan Tomas takze uciekl przed susz^, kierat jego stan^l. 
A on, Fabiano, byl jak kierat. Nie umial powiedziec, 
dlaczego tak myslal o sobie. Ksiçzyc miai mleczn^ otoczkç. 
Bçdzie deszcz. Doskonale. Catinga odzyje, niechby choc 
dwie sztuki bydla wrócily do zagrody, rozmnoz^ siç i Fa
biano zostanie vaqueirem na tej opuszczonej fazendzie. 
Kolatki o koscianych sercach, uwiqzane u szyi bydla, ozy- 
wiq swym dzwiçkiem tq pustkq. Za zagrodq dia kóz 
siq bawily dzieci tluste i rumiane, a sinia Vitoria bqdzie 
siq krzqtala po domu w piçknej, wzorzystej sukni. Curral 
zapelni siç krowami. A  catinga znów siç zazieleni.

Przypomnial sobie, ze na pagórku pod juazeirami zo- 
staly dzieci, zona i pies i ze im siq bardzo chce pic. Przy
pomnial sobie o zabitym gryzoniu. Napelnil cujç wodq, 
wstal i szedl powoli pod górq, zeby nie rozlaé drogocen- 
nego plynu. Lekki powiew muskal krzaki i drzewa. Nowe 
dzwiqki, nowe szelesty. Dreszcz przebiegal po catindze, 
ozyly suche liscie i martwe galqzki.

Wreszcie zatrzymal siq przed juazeirami. Postawil cujq 
na ziemi, podparl jq wokolo kamieniami, cala rodzina 
ugasila pragnienie. Potem przykucnql na ziemi, pogrzebal 
w swej torbie, wziql strzelbq-skalkówkq, zapalil korzen 
macambiry i zaczql na niego dmuchac, wydymajqc za- 
padle policzki. Pokazal siq drzqcy, ognisty jçzyk i bu- 
chnal w górq, oswietlajqc ogorzalq twarz, rudq brod^ 
i niebieskie oczy Fabiana. W  kilka minut pózniej maly 
gryzon skrçcal siq i skwierczal na drewnianym roznie.

Wszyscy bqdq szczqsliwi. Sinia Vitoria bçdzie nosila 
szerokq, kwiecistq spódnicq. Jej zwiqdla twarz odmlod- 
nieje, obwisle cialo zjçdrnieje, piqkne czerwone suknie 
sinii Vitorii bqdq wzbudzaly zazdrosc innych kobiet.
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Ksi^zyc wQdrowal w górç, mleczne welony mgíy rosly, 
gwiazdy gasly w tej bieli, która wypelniala noc. Jedna, 
dwie, trzy, teraz bylo maio gwiazd na niebie. Pobliski 
pagórek zupelnie zgin^í we mgle.

Fazenda odzyje i on, Fabiano, b^dzie vaqueirem, 
wlasciwie mówiqc —  panem swiata.

Na ziemi lezaly ich rzeczy, jakze skromne i niewy- 
starczajqce: strzelba-skalkówka, torba z wlókien roslin- 
nych, cuja na wodq i blaszana bau —  caly dobytek.

Ogien trzeszczal. Prea piekl siq i skwierczal nad za- 
rzqcymi síq wqgielkami.

Powrót do zycia, Smutna twarz sinii Vitorii pokryje 
siç znowu rumiencami zdrowia. Malcy bçdq siq tarzali 
po miqkkiej ziemi w zagrodzie dia kóz. Kolatki bydla 
zadzwiqczq daleko po okolicy. Zazieleni siq catinga.

Baleia machala ogonem, patrzqc w zar ogniska. A  po- 
niewaz nie mogla zaprzqtac sobie mysli tymi sprawami, 
czekala cierpliwie, az nadejdzie upragniona chwila, gdy 
bqdzie mogla schrupac kosteczki. Potem zwinie siq w klq- 
bek i zasnie.
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Fabiano wypatrywal na piasku sladöw jalöwki-krasuli. 
V/ swej torbie mysliwskiej niösl buteleczk^ kreoliny 
i gdyby spotkai zwierzQ, przemylby mu tym plynem 
rany roj^ce si^ od robactwa. Na piasku zauwazyl jakies 
znaki podobne do sladöw krowich racic, zlozyl wiec na 
tym miejscu dwie suche gal^zki na krzyz i odmöwit od- 
powiednia modlitwc^. Jesli krasula jeszcze nie zdechla, 
na pev/no wröci do zagrody, sci^gni^ta moc^ tego za- 
klQcia.

Wypelniwszy ten obowi^zek Fabiano podniösl si«? 
i ze spokojnym sumieniem ruszyl w kierunku domu. Do- 
szedl do brzegu rzeki. ZmQCzyl go marsz po mi^kkim 
piasku, ale tutaj, po wyschniQtym blocie, szlo mu si^ 
lepiej —  klap, klap —  klapaly trepy, a pek kolatek, prze- 
wieszonych na rzemieniach przez rami^, wtörowat im 
glucho. Szedt zgiQty we dwoje, z pochylon^ glowq, ma- 
chaj^c r^kami w prawo i w lewo, jakby cos od siebie 
odpychal. Ruchy te byly niczym nie wywolane i zupelnie 
niepotrzebne, ale ojciec vaqueira, jego dziad i przodkowie 
przyzwyczaili siq w ten sposöb odgarniac krzaki i galQzie 
tamujqce im drogQ wsröd lasu. Dzieci powtarzaly te 
ruchy odziedziczone po ojcach.

Klap, klap... Trzy pary trepöw uderzaly o popqkane 
bloto, szare i suche z wierzchu, a pod spodem czarne
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i miekkie. Grunt na brzegu rzeki koiysaî siç lekko pod 
stopami id^cych.

Baleia biegîa przodem —  pyszczek podniosîa w gorç, 
wQSz^c i wypatruj^c krasuli.

Fabiano czuî siç zadowolony. Tak, proszç panstwa, 
urz^dziî siq. Przybyî do tego miejsca wraz z caî^ rodzin^, 
wszyscy na wpôi zywi z gîodu, korzonki byiy ich jedynym  
pozywieniem. Padli bez sii pod juazeirami tuz przed 
opuszczonym domem, potem zamieszkali w nim, gniez- 
dzili sie w ciemnej izbie, on, kobieta i dzieci, jak szczury 
w norze, ale przyzwyczaili sie do miejsca, powoli zacieraîo 
siQ w ich pami^ci wspomnienie przebytych cierpieh.

Teraz byî juz pewny siebie, mocno stapaî po sp^ka- 
nym gruncie; wyci^gn^l z pochwy ostro zakohczony 
fakon i wyskrobai nim brud zza paznokci. Z torby wyj^î 
kawaîek tytoniu, pokroii go, skrçcil sobie papierosa z lisci 
kukurydzanych, zapalil go krzesiwem i zaci^gn^î si^ 
z rozkosz^, pelen zadowolenia z siebie.

—  Fabianie, jestes czlowiekiem —  wykrzykn^î na 
glos.

Ale przypomniai sobie, ze synowie id^ tuz za nim, 
i zamilkl; z pewnosci^ zdziwiliby siç sîysz^c, ze môwi 
sam do siebie. A  zreszt^, wîasciwie nie jest czlowiekiem; 
jest zaledwie Mulatem pilnuj^cym cudzej wîasnosci. 
Mial twarz ogorzal^, oczy niebieskie, brodç i wîosy rude, 
ale poniewaz mieszkaî na cudzej ziemi i opiekowaî siQ 
cudzym bydlem, pokornie kîanial si^ bialym, czul siQ 
wobec nich n^dzny i niesmialy i uwazal siQ za mie« 
szahca

 ̂ mieszkancy interioru l^cz^ stan posiadania z kolorem skôry: 
bialy, ktôry jest ubogi, uwaza siQ za kolorowego, wzbogacony Mu- 
rzyn — za bialego.
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Obejrzal siç naokolo, niespokojny, czy ktos opróci  ̂
dzieci nie uslyszal tych nieostroznych slów, które mu síq 
mimo woli wymknQly. Zmienii je szepcz^c:

—  Zwierzak z ciebie, Fabianie.
I poczul siç dumny z tego. Tak, proszç panstwa, jest 

zwierzçciem, silnym, wytrzymalym zwierz^ciem, zdolnym 
przezwyciQzyc wszelkie trudnosci.

Zniósl przeciez straszne ciçgi —  i oto idzie tu, 'caiy, 
zdrowy, nawet gruby i silny, pal^c swego kukurydzanego 
papierosa.

—  Zwierz, Fabianie.
Tak jest. Obj^t dom w posiadanie, bo nie mial gdzie 

umrzec, kilka dni przetrwal zuj^c rózne korzenie. Przy- 
szla ulewa z piorunami, a wraz z nimi zjawil siç wlasci- 
ciel, który chciat go wyrzucic z domu. Fabiano udawai, 
ze nie rozumie, i ofiarowywal mu swoje uslugi mrucz^c 
COS pod nosem, drapi^c si^ w lokcie i usmiechaj^c mar- 
kotnie. Widac bylo, ze chce zostac za wszelk^ cenç. Wresz- 
cie gospodarz przyj^l go na sluzbQ i wrçczyl mu zelazo 
do znaczenia bydla.

Ter az Fabiano jest vaqueirem i nie ma sily, która by 
go stqd ruszyla. Zjawii siq jak zwierz, wpelzl do ponurej 
izby jak zwierz do nory, ale zapuscií juz tu korzenie 
i wrósl w t^ ziemiç. Spojrzal na rosnqce w poblizu kak- 
tusy mandacaru. Jest mocniejszy niz one wszystkie razem, 
glQboko zakorzeniony —  tak jak catingeiry. On, sinia 
Vitoria, dwaj chlopcy i Baleia z calych sil wczepili siç 
pazurami w ziemiq.

Klap, klap... Rozlegalo siç za kazdym krokiem. Zgiçte 
w luk cialo vaqueira, jego palqkowate nogi, jego rçce 
poruszajqce siq, jakby byly wyrwane z zawiasów —  czy- 
nily go podobnym do malpy.

Nagle zrobilo mu siç smutno. To smieszne —  uwazac, 
ze mocno i pewnie stoi síq na ziemi, gdy ta ziemia jest
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cudza! Co za mysl! Jego przeznaczeniem jest tulac siç po 
swiecie bez celu razem z wiatrem, razem z liscmi opada- 
j^cymi z drzew, jak 2lyd wieczny tulacz —  to na wozie, 
to pod wozem. Tuiacz, gnany przez suszç. Tu zatrzymai 
si^ tylko na jakis czas, jest gosciem. Tak, gosciem, który 
siedzi juz za dlugo i przywiqzuje síq niepotrzebnie do 
domu, do curralu, do calego obejscia; goáciem, któremu 
juazeiry daly schronienie w czasie pewnej strasznej nocy.

Strzelil palcami. Baleia przybiegla w podskokach i po~ 
lizala mu grub^, owlosion^ rçkç. Rozczulila go ta pie- 
szczota:

—  Dobry z ciebie zwierzak, Baleia.
2 y l z dala od ludzi, dobrze czul síq tylko ze zwierzç- 

tami. Nie lubií chodzic, jego ciQzkie stopy miazdzyly kolce 
napotykane po drodze, lecz nie umialy odczuc ciepla ziemi, 
Jego cialo, brzydkie i powykr^cane, w marszu pochylalo 
síq niezdarnie to w jedn^, to w drugq stronç. Gdy jechal 
wierzchem, zrastal síq z koniem w jedn^ calosc. Czasem 
w rozmowie z ludzmi uzywal tego samego j^zyka —  w y- 
krzykników i onomatopei —  którym porozumiewal siq ze 
zwierzçtami. W  ogóle mówil bardzo maio. Jego mowa 
byla spiewna, skladaia si^ z gardlowych monosylab 
i zwierzç doskonale j^ rozumialo. Podziwial trudne i dlu- 
gie wyrazy, jakimi poslugiwali síq ludzie w miescie. Cza
sem próbowal powtarzac niektóre z nich, choc mu siç to 
nigdy nie udawalo, ale wiedzial, ze byly one niepotrzebne 
a moze nawet i niebezpieczne.

Jeden z malców podszedi do niego i zapytai o cos. 
Fabiano stan^i, zmarszczyi czoio, czekal chwil^ z otwar- 
tymi ustami, chc^c jeszcze raz uslyszeé pytanie. Nie zro- 
zumiawszy, o co chodzi, zburczal dziecko. Chlopak stawai 
siç bardzo ciekawy, chcial wiedziec o rzeczach, które nie 
powinny go obchodzic. Jesli nadai bçdzie taki wscibski,
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CO z niego w koncu wyrosnie? Odprawil malca szorstko, 
mocno urazony:

—  Te diablQta maj^ pomysly...
Nie dokonczyl zacz^tego zdania, bo poczul, ze zle po- 

st^piL Przypomnial sobie wlasne dziecinstwo, zobaczyi 
samego siebie, jak maly, zbiedzony, w brudnej, poszarpa- 
nej koszulinie idzie za ojcem w pole i pyta go o rózne 
rzeczy, lecz nigdy nie otrzymuje odpowiedzi... Przywolai 
chlopców blizej i zacz^l im opowiadac zdarzenia biez^- 
cego dnia, próbowal ich czyms zaj^c. Klasn^l w dlonie 
krzycz^c zwyczajem mysliwych i pasterzy bydla:

—  Eko! Eko!
Baleia rzucila síq jak szalona w krzaki ostów szuka- 

j^c sladów krasuli. Po chwili wrócila zniechQCona, smutna, 
ze spuszczonym ogonem. Fabiano pocieszal glaszcz^c 
i pieszcz^c. To byla przeciez tylko lekcja dia chlopaków, 
trzeba, zeby juz teraz nauczyli siç, jak maj^ pózniej po- 
stQpowac.

Przyspieszyl kroku, z nadbrzeznej grudy zacz^l wspi- 
nac síq pod gór^ sciezk^ prowadz^c^ na podwórko. Szedl 
zafrasowany, troska powlekla zadum^ jego niebieskie 
oczy. Czui, jakby nagle rozwarla siq przed nim pustka 
jakas. Musi pomówic z zon^, pozbyc síq ci^zaru tych 
mysli —  napelni teraz kosze kawalkami mandacaru i na- 
karmi bydlo. Cale szczQscie, ze jalówka zostala uzdro- 
wiona —  zamówil chorobQ modlitw^. Jesli krasula zdech- 
nie, nie b^dzie to jego win^.

—  Eko! Eko!
I Baleia znów na prózno pomknçla jak strzala ku k^' 

pom macambir. Chlopcy ozywili siq, ta zabawa bardzo 
im síq spodobala —  i Fabianowi zrobilo síq Izej na duszy. 
Ot, proszQ —  to jest sluszne i rozs^dne. Baleia oczywiscie 
nie mogla znalezc cielaka wsród krzewów macambir, ale 
trzeba, zeby chlopcy powoli nabierali wprawy w tym cwi-
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czeniu, musz^ sledzic ruchy suki, wydawac odpowiednie 
okrzyki i kiedy trzeba —  klaskac w rçce. Suka przybiegla 
z powrotem, wywiesila j^zyk i dyszala. Fabiano szedl 
pierwszy, zadowolony z lekcji, jak^ dal chlopcom. Myslal 
z przyjemnosci^ o klaczy, któr^ miai ujezdzic. Klacz nigdy 
jeszcze nie czula jezdzca na grzbiecie. Cóz to bçdzie za 
kwik i rzenie w catindze.

A  teraz musi porozumiec siç z sini^ Vitori^ co do w y- 
chowania dzieciaków. Oczywiscie, ze ona nie byla tu 
winna. Musiala przeciez zajmowac síq domem, przygoto- 
wywac pozywienie, podlewac gozdziki i piolun posadzony 
w garnkach, chodzic po wodQ do zbiornika, zmywac statki 
—  cóz dziwnego, ze chlopcy, zostawieni sami sobie, bawili 
síq w  gliniance i chodzili umorusani jak swinie. Przy tym 
byli nieznosni, bo ci^gle o cos pytali. Fabiano zupelnie 
dobrze czul si^ ze swym nieuctwem. Czy miai jakieá 
prawo do tego, zeby cos umiec? Miai? Jasne, ze nie miai.

—  No, wi^c...
Gdyby cos umial, czulby potrzebç nauczenia síq jeszcze 

wiQcej i nigdy nie osi^gn^lby zadowolenia.
Przypomnial sobie pana Tomasa, wlasciciela kieratu. 

Najskromniejszym, najbardziej niesmialym czlowiekiem 
w calej okolicy byl wlasnie pan Tomas od kieratu. A  dla- 
czego? Tylko dlatego, ze czytal za duzo. Fabiano bardzo 
czçsto go ostrzegal: —  „Panie Tomas, niech siq pan po- 
miarkuje. Na co tyle tych ksi^zek? Jak przyjdzie jakaá 
bieda, to pan jej si^ naje tak samiusienko jak inni“ . No, 
i nastala susza. Biedny stary, taki dobry i taki uczony, 
a stracil wszystko, chodzil jak struty. Moze juz i zeszedl 
z tego swiata, bo takiemu jak on trudno przetrzymac let- 
ni^ kanikulQ.

Inna rzecz, ze jego uczonosc wzbudzala szacunek. 
Kiedy pan Tomas od kieratu przejezdzal na swoim sle- 
pym, koslawo st^paj^cym koniu, zgarbiony, blady, po-

23



wazny —  Fabiano i jemu podobni odkrywali glowy po- 
chylaj^c siç w uklonach. A  pan Tomas pozdrawial ich 
równiez, dotykaj^c rçk^ slomkowego kapelusza, odwracal 
siç przy tym w prawo i w lewo, szeroko rozstawiaj^c nogi 
w butach z czarnej skóry, upstrzonej czerwonymi latami.

Nieraz w swej naiwnosci Fabiano pragn^l go nasla- 
dowac: uzywai wtedy trudnych wyrazów, które przekrç- 
cal, bo nÍ6 umial ich dobrzo wymowic, i byl przokonany, 
ze staje síq przez to m^drzejszy. Co za giupota! Widzialo 
siç przeciez od razu, ze taki prostak jak on nie byl stwo- 
rzony po to, zeby mówic poprawnie.

Pan Tomas od kieratu umial slicznie mówic, zepsul 
sobie oczy slçcz^c nad pismami i ksi^zkami, ale nie umial 
rozkazywac: prosil. Smieszne, zeby taki czlowiek jak on, 
wcale nie biedny, byl uprzejmy. Nawet prosei ludzie uwa- 
zali to za dzivme. Ale wszyscy go sluchali. No, czyz nie 
tak? Któz moze powiedziec, ze nie sluchali?

Inni biali wcale nie byli do niego podobni. Na przy- 
klad obecny pan Fabiana wrzeszczal bez zadnej potrzeby. 
Rzadko przyjezdzal na fazende, a gdy síq zjawial, to tylko 
po to, zeby wymyslac. Zawsze musial zrzedzic. Bydlo roz- 
mnazalo si^, wszystko na fazendzie szlo jak najlepiej, ale 
wlasciciel krzyczal na vaqueira. Zrozumiale. Krzyczal 
dlatego, ze wolno mu bylo krzyczec, a Fabiano stal ze 
swym skórzanym kapeluszem pod pach^ i sluchal tych 
wrzasków, przepraszal i obiecywal poprawQ. A  w duchu 
przysiQgal sobie, ze nic nie zmieni w gospodarstwie, bo 
wszystko bylo w jak najlepszym porzqdku, a dziedzic 
chcial tylko pokazac, ze jest tu panem, ze ma nad nim 
wladzQ. No, wiadomo, nikt o tym nie wqtpil.

Fabiano jest czyms, co sie na fazendzie nie liezy, jest 
po prostu rzecz^, lachmanem —  mogq go odprawic, kiedy 
siç tego najmniej bçdzie spodziewal. Gdy wstqpowal na 
sluzbç, dostal z zarz^du majqtku konia i cale ubranie
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vaqueira; kaftan skórzany i spodnie, napiersnik, tj. kawal 
skóry uwiqzany u szyi i u pasa dia ochrony piersi, i trze- 
wiki z surowej skóry; ale kiedy bçdzie odchodzil, musi to 
wszystko zostawic swemu nastçpcy.

Sinia Vitoria marzyla o tym, zeby miec iózko takie, 
jak pan Tomas od kieratu. Szalenstwo! Nic na to nie mó- 
wil, bo nie chcial siq jej sprzeciwiac, ale wiedziaí prze- 
ciez, ze to szalenstwo. Takie zbytki nie dia nich bieda- 
ków. A  poza tym zatrzymali siq tutaj chwilowo. Kazdego 
dnia pan moze ich wypçdzic i pójdq precz, przed siebie, 
nie majqc nawet na czym wywiezc swych gratów. Cale 
mienie spakujq w tlumoki, noce bçda musieli spçdzac pod 
golym niebem.

Rozejrzal si^ po zóltawej catindze, na która zachodzace 
slonce rzucalo czerwony odblask. Jesli znów przyjdzie 
susza, ani jedna roslina nie pozostanie zielona. Dreszcz 
nim wstrzqsnql. Przyjdzie susza, naturalnie, ze przyjdzie. 
Odkqd siQgal pamiçciq, zawsze tak bywalo. A  przed jego 
urodzeniem, w czasach, do których pamiçc jego siQgnqc 
nie mogla, tak samo dobre lata przeplataly síq ze zlymi. 
Klçska zblizala síq, byia juz moze tuz, tuz przy nim. Nie 
oplacalo siq pracowac. Oto teraz, gdy on idzie do domu 
wspinaj^c si^ po pochylosci pagórka i rozrzucajqc gruby 
zwir sandalami —  ona pçdzi ku niemu galopem, dyszqc 
zqdzq zniszczenia.

Przezegnal siq odwracajac twarz, by dzieci tego nie 
zauwazyly. Nie chcial umrzec. Mial jeszcze ochotq prze- 
mierzyc swiat, zobaczyc inne strony, poznac uczonych 
ludzi, takich jak pan Tomas od kieratu. Byl gotów wal- 
czyc ze zlym losem i czul siç na silach, by go pokonac. 
Nie chcial jeszcze umierac. 2y l zaszyty w gQstwinie dzi- 
kich zarosli jak pancernik i byl jak to zwierzQ ociçzaly, 
i jak ono mial twardq skorupq. Ale przyjdzie dzien, gdy
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dzikus podniesie glowç, opusci sw^ norç i stanie siç czlo- 
wiekiem.

—  Tak jest, czlowiekiem, Fabianie.
Podrapai síq w  owlosion^ szczçkç, przystan^l i po raz 

drugi zapalil papierosa. Nie, prawdopodobnie nigdy nie 
b^dzie czlowiekiem: przez cale zycie pozostanie tym, 
czym jest teraz, prosíakiem -  Mulatem na uslugach ludzi 
bialych, prawie ze bydlçciem roboczym na cudzej ziemi,

A  CO dalej? Fabiano byl pewien, ze nie wykonczy síq 
prçdko. Przetrzyma wiele dni bez jedzenia, zaciskaj^c 
pasa na kurcz^cym si^ zol^dku. B^dzie zyl dlugo, bçdzie 
zyl caly wiek. A  gdy umrze z glodu lub zginie przebity 
rogami byka, pozostawi równie wytrzymale na n^dzç 
dzieci, z których pocznie siq nowe pokolenie.

Wokól wszystko suche. I dziedzic jest takze suchy, 
klótliwy, wymagaj^cy i zlodziej, dokuczliwy jak kolce 
mandacaru.

Trzeba koniecznie, zeby chlopcy weszli juz na wla- 
sciw^ drogQ, zeby uczyli siq scinac mandacaru dia bydla, 
naprawiac ploty i oblaskawiac dzikie zwierzçta. Musz^ 
stac siq twardzi jak pancernik, bo inaczej spotka ich los 
pana Tomasa od kieratu. Biedaczysko! Na co mu síq przy- 
dalo to czytanie gazet i ksi^zek? I tak umarl, bo miai 
slabe nogi i chory zol^dek.

Kiedys... Tak, kiedys, gdy przestanie grozic susza 
i wszystko bçdzie szlo dobrze... Czyzby rzeczywiscie susze 
kiedys mialy znikn^c i wszystko mialo isc dobrze?... Nie 
wiedzial. Pan Tomas od kieratu pewno o tym czytal 
w ksi^zkach. Ale chlopcy nie bçd^ slçczeli nad czytaniem, 
mog^ wiqc swobodnie dokazywac, zadawac rózne pytania 
i mówic, CO tylko im do glowy przyjdzie. A  teraz musz^ 
poznac swoje obowi^zki i zachowywac si^, jak przystalo 
ludziom takim jak oni.



Min^l juazeiros, pózniej stos kamieni, gdzie rzucalo 
siç zabite w^ze; nieco dalej stai wóz. Fabiano wszedl na 
podwórko i spojrzal na niski, ciemny dom. Trepy malców 
klapaly za nim na gladkiej, bialej sciezce. Przodem bie- 
gla Baleia dysz^c, z wywieszonym jçzykiem.

O tej porze sinia Vitoria z pewnosci^ jest w kuchni 
i gotuje strawQ przykucn^wszy przed paleniskiem ulozo- 
nym z kamieni i wciskaj^c miçdzy kolana kwiecist^ spód- 
nicQ, zeby jej sie nie walala po ziemi.

Fabiano poczul, ze jest glodny. Po obiedzie pomówi 
z sini^ Vitori^ o wychowaniu chlopców.

' <1
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Fabiano wybrai siç na targ do miasta po zakupy zyw- 
nosci. Mial kupic sói, m^kç, czarn^ fasolQ i rapadurç^. 
Sinia Vitoria prosila go prócz tego o butelkç nafty i kilka 
metrów czerwonego perkalu. Ale nafta w sklepie pana 
Inacia byla zmieszana z wod^, a perkal wybrany wedlug 
próbki okazaí siç bardzo drogi.

Fabiano przeszukiwal sklepy po kolei, przerzucal 
sztuki materialów, targowal siq zawziçcie o kazdy grosz 
na lokciu, boj^c siq, ze chc^ go oszukac. Nie mógl siq zde- 
cydowac, nieufnosc, wzmagaj^ca siq w nim z kazdym 
rokiem, nauczyla go chytrosci. W  koncu póznym popolu- 
dniem wyci^gn^l pieni^dze z kieszeni, prawie gotów za- 
piacic z^dan^ sumq, ale natychmiast tego pozalowal 
w przekonaniu, ze wszyscy kupcy oszukuj^ na cenie i na 
miarze; zawi^zal pieni^dze z powrotem w wçzelek chustki, 
schowal je do kieszeni i poszedl do szynku pana Inacia, 
gdzie zostawil swoje rzeczy.

Tam upewnil siq raz jeszcze, ze nafta byla chrzczona, 
i postanowil wypic kieliszek wódki, bo zrobilo mu siq 
gorjeo. Pan Inácio przyniósl butelkç. Fabiano wychylü 
kieliszek jednym lykiem, splun^l, wytarl usta rçkawem 
1 skrzywil siq. Móglby przysiac, ze wódka byla z wod^. 
„Dlaczego pan Inácio do wszystkiego dolewa wody?“ —

 ̂ rapadura — zgçszczony w tabUczkach sok trzciny cukrowej.
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spytai sam siebie w mysli. Zebrai siq na odwagç i zadai 
glosno to samo pytanie szynkarzowi;

—  Dlaczegoz to pan do wszystkiego dolewa wody?
Pan Inacio udai, ze nie slyszy. I Fabiano wyszedi przed

dom z zamiarem porozmawiania z kimkolwiek. Siownik 
jego byi bardzo ubogi, aie w chwilach, gdy odczuwal po- 
trzebç zwierzen, wzbogacai go niektórymi wyrazeniami 
pana Tomasa od kieratu. Biedny pan Tornas. Taki m^dry 
czlowiek i na co mu to przyszlo: musiat jak pierwszy lep- 
szy prostak isc w swiat z tiumokiem na plecach. Pan To
rnas byi bardzo szanowanym cziowiekiem i nawet gioso- 
wai. Kto by to powiedziai?

Podczas tych rozmyslan Fabiana zblizyi siç do niego 
wynçdzniaiy poliejant o bladej twarzy i uderzyi go po- 
ufale po ramieniu.

—  No i CO, przyjacielu? Pójdziemy zagrac w trzydzie- 
sci jeden?

Fabiano spojrzai z szacunkiem na mundur i wyj^kai 
szukaj^c w mysli wyrazów pana Tomasa od kieratu:

—  Tak jest. Albo pójdziemy, albo nie pójdziemy. To 
znaczy... Wreszcie, zwazywszy i tak dalej... Zalezy.

Wstai i poszedi za polie jantem, który byi wiadz^ i roz- 
kazywai. Fabiano przez caie zycie siuchai czyiehs rozka- 
ZÓW. Nie zbywaio mu na siiach fizycznych, aie maio m y- 
slai, maio pragn^i, byi posiuszny innym.

Przeszli koio lady szynku i przez korytarz dostali siQ 
do izby, w której spora grupa m^zczyzn graia w karty, 
siedzqc dokoia stoiu pokrytego mat^ z sitowia.

—  Odsuncie siç —  rozkazai polie jant. —  Przyszli waz- 
niejsi od was.

Graj^cy skupili síq, daj^c miejsca nowoprzybyiym, 
poliejant wzi^i taÜQ do r^ki. Ale nie miai szczQscia i juz 
po chwili przegrai. Fabianowi równiez karta nie szia. 
Sinia Vitoria b^dzie wsciekia i —  bedzie miaia slusznosc.
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—  Dobrze mi tak.
Wstal ze zlosci^ i wyszedL

Poczekaj no ty, cywilu! —  krzyknal za nim poli-
cjant.

Ale Fabiano síq nie odwrócil. Uszy mu plonçly, twarz 
miai posçpn^. Poszedl do pana Inacia, by zabrac rzeczy, 
które u niego zostawií, wci^gn^l na grzbiet skórzany kaf- 
tan, umocowal na ramionach rzemyki worka i wyszedl 
na ulicç.

Na placu pod cienist^ jatob^ stala sinia Rita, han- 
dlarka porcelan^. Fabiano zatrzymal sie przy niej na po- 
gawçdkQ, nie miai odwagi wracac do domu. Czym uspra- 
wiedliwi síq przed sini^ Vitori^? W  mysli opracowywal 
jak^s skomplikowan^ wymówkQ. Zgubil paczkç z perka- 
lem, kupil w aptece lekarstwo dia sinii Rity. Zmieszal síq: 
miai slab^ wyobrazniQ i nie umial klamac. W  historyj- 
kach, które usilowal stworzyc na swoje usprawiedliwie- 
nie, ukazywala síq stale osoba sinii Rity i to go gniewalo. 
Nie, wymysli cos takiego, zeby nie wspomniec wcale 
o niej, powie, ze ukradli mu material. A  czy tak nie bylo? 
Przeciez ograli go w trzydziesci jeden. Ale nie powinien 
mówic, ze gral w karty. Opowie po prostu, ze chustka 
z wçzelkiem, w którym schowal pieni^dze, byla w kie- 
szeni kaftana i ze znikla stamt^d. Tak powie: ,,Kupilem  
zywnosc. Zostawilem kaftan i worek w szynku pana 
Inacia. Spotkalem policjanta o bardzo bladej twarzy.“ Nie, 
nie spotkal nikogo. Znów wszystko mu síq w  glowie po- 
mieszalo. Miai ochotç wspomniec o zolnierzu, dawnym 
znajomym, przyjacielu z lat dziecinnych. KobietQ wbije 
w dumQ ta wiadomosc. A  moze i nie. Jest chytra, pozna 
siç na tym, ze on siç tylko tak chwali. Nie, to na nic. Pie- 
ni^dze znikly z kieszeni kaftana w sklepie pana Inacia. 
Wiadomo.
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Powtarzai sobie, ze „wiadomo“ , kiedy wtem ktos po- 
pchn^l go tak mocno, ze Fabiano wpadí na drzewo. Sciem- 
nialo síq ; plac targowy opustoszai; miejski latarnik szedl 
z drabin^ i kolejno zapalal lampy uliczne. Nad wiez^ ko- 
scieln^ zamigotaia Wenus —  pierwsza gwiazda wieczorna; 
w drzwiach apteki stan^l pan sedzia; przeszedl kulej^c 
miejski inkasent z kwitariuszem pod pach^; smieciarz 
przejechal ze swym rçcznym wózkiem, na którj^ zbieraí 
porozrzucane na ziemi skórki od owoców i smieci; ksi^dz 
wikary wyszedi z domu i otworzyi parasol, bo zacz^l mzyc 
drobniutki kapusniaczek; sinia Rita zebrala swoj^ porce- 
lane i poszla do domu.

Fabiano poczul, ze drzy caiy. Wróci do siebie pózna 
noc^. Opçtany przez diabla karcianego, oszolomiony wód- 
k^, nie zauwazyl, ze czas uchodzi. I nie kupil nafty, przez 
caiy tydzien trzeba bçdzie palie kawalkami wysuszonego 
kaktusa. Obcia^gn^wszy skórzany kaftan i poprawiwszy 
rzemyki u worka, zbieraí síq w  drog^. Nagle zachwiai síq , 
ktos popchn^i go po raz drugi. Obejrzai síq i zobaczyi w y- 
mizerowanego polie janta, który patrzyi na niego z wyzy- 
waj^c^, ponurci mina i zmarszczonym ezoiem. Juz cheiai 
zerwac z giowy skórzany kapelusz i trzasn^c nim napast- 
nika w nos. Takie uderzenie ciQzkiego skórzanego kape- 
lusza, dobrze wymierzone, od razu powaliloby na ziemie 
to chuchro. Spojrzai wokoio i powstrzymai odruch obu- 
rzenia. W  catindze nie pozwoliiby sobie w kasze dmuchac, 
ale tu w miescie opanowai síq .

—  Nie macie prawa zaczepiac spokojnych ludzi.
—  Odsun síq! —  rykn^l poliejant i obrzucil go gra

dem wyzwisk, zarzucaj^c mu, ze wyszedi z szynku bez 
pozegnania.

—  To kiamstwo —  wyj^kai vaqueiro. —  Czy to moja 
wina, zescie przegrali w karty?
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Zachiysn^i siq. „Wladza“ kr^zyl jeszcze jakis czas kolo 
niego, chc^c wywolac kiotniq. A  nie znalazlszy powodu 
podszedl do chlopa i nadepn^l mu obcasem na nogQ.

—  Tego siq nie robi —  zaprotestowal Fabiane- —  Ja 
przeciez stojQ spokojnie.

Ale tarnten wci^z trzymal obcas na nodze vaqueira 
i przyciskai z caiych sil. Wreszcie Fabiane stracil cierpli- 
wesc i zwymyslai pelicjanta, wypeminajqc mu matk^. 
Wtedy pelicjant przylezyl gwizdek de ust i pe chwili 
eddzial pelicji miejskiej eteczyl jatebq.

—  Ruszaj naprzöd! —  ryknql kapral.
Fabiane eszelemieny pemaszerewal wprest przed sie- 

bie, wszedl de aresztu, wysluchal jakieges przerazajqcego 
eskarzenia, nie z niege nie rezumiejqc, i nie wymowil ani 
jednege slewa w swejej ebrenie.

W  perzqdku! zawelai kapral. —  A  teraz nastaw 
grzbiet, cywilu.

Fabiane upadl na kelana i destai w plecy i w piersi 
kilka perzqdnych uderzen klingq fakena. Petem etwerzyiy 
si^ jakies drzwi i pet^zny kulak' wrzucil ge raptewnie 
w ciemnesci celi. Klucz zgrzytnql w zamku. Fabiane 
wstal egluszeny i usiadl w kqcie, mruczqc:

—  Hm! hm!
Dlaczege tak z nim pestqpili? Nie mögl tege zrezu- 

miec. Prewadzii siq nienagannie —  naprawdq —  nigdy nie 
siedzial w wiqzieniu. I nagle taka awantura bez zadnej 
przyczyny. Byl tak eszelemieny, ze te, ce siq stale, wprest 
mu siQ w glewie nie miescile. Wszyscy rzucili siq nagle
na niege jak pet^piency. Jakze mögl sam jeden eprzec siq 
tej przemecy?

Ne, debrze, juz debrze.
Pemacal siq pe plecach i piersiach, peczul si^ zmiaz- 

dzeny, niebieskie eczy blyszczaly mu jak u keta. Nie ma 
gadania, zbili ge i wsadzili de aresztu. Ale’ te byl wypa-
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dek tak dziwny, ze w kilka minut po uswiadomieniu sobie 
tego faktu Fabiano z niedowierzaniem kiwal giow^, cho6 
dotkliwy bol w calym ciele byi najlepszym potwierdze- 
niem, ze spotkala go rzeczywiscie ta przykra przygoda.

No, no, ten wymizerowany zolnierz... Tak, naturalnie 
ze brai w tym udziai poliejant, to nçdzne chuchro, ktöre 
Fabiano zwalilby na ziemiç jednym uderzeniem piçsci. 
A  nie zwalil go tylko dlatego, ze tarnten mial prawo roz- 
kazywac. Splun^l ze wstrçtem.

—  Bezwstydnik, tchorz, lajdak, scierwo!
I to z powodu takiej zarazy napada siQ na spokojnego 

ojea rodziny. Stançla mu przed oczami zona, dzieci i suka 
Baleia. Doczolgal siç na czworakach do worka, ktory upadl 
na ziemiç, i sprawdzil jego zawartosc, by siç przekonac, 
czy jest w nim wszystko to, co kupil na targu. Moglo cos 
wypasc i zgin^c w tym zamieszaniu. Przypomnial sobie 
piçkny material, ktory widzial w jednym sklepie w czasie 
swej wçdrôwki po targu. Miçsisty, szeroki perkal, czer- 
wony, w kwiaty i liscie —  wlasnie takusienki, jakiego 
chciala sinia Vitoria. Przez sk^pstwo, targuj^c siç o kazdy 
grosz, tak piejknie zakonczyl dzien. Znöw zacz^l spraw- 
dzac zawartosc worka. Sinia Vitoria na pewno niepokoi 
siQ, ze go tak dlugo nie widac. W  domu ciemno, dzieci 
siedz^ przy ogniu, Baleia czuwa nasluchujac jego kroköw. 
Z pewnosci^ zamknçli drzwi wejsciowe.

Wyci^gn^l nogi i oparl siQ o scianç obolalymi plecami. 
Gdyby mu dali trochQ czasu, wszystko wytlumaczylby im 
doskonale. Ale spadlo to na niego tak nagle, ze az zanie- 
möwil ze zdumienia. Kogoz by nie rozzloscila taka przy
goda? Nie przypuszczal, aby to bylo specjalnie skierowane 
przeciwko niemu. To jakas omylka, polie jant prawdopo- 
dobnie wzi^l go za kogos innego. Tak, z pewnosci^.

No, aie dlaczego taki awanturnik wpada w zlosc, urz^- 
dza burdQ i wrzuca spokojnego wiesniaka do wiçzienia,
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a jeszcze w dodatku kaze go obic? Fabiano wiedziaí dosko- 
nale, ze tak zawsze bywa, przyzwyczaii siç juz do wszel- 
kich gwaJtów, do wszelkich niesprawiedliwosci. I zawsze 
pocieszaJ swych znajomych, którym zdarzaío siç spçdzac 
noc w areszcie i brac ciçgi od wiadz: —  Trzeba to znosic 
cierpliwie. Oberwac od rz^du to nie hanba.

Ale teraz zgrzytai zçbami i sapal. Czy zasluzyl na 
jak^é karç?

— Ach!
I chociaz staral siç usilnie przekonac samego siebie, 

ze wymizerowany zolnierz jest rz^dem, to jednak nie 
mógl siç z tym pogodzic. Rz^d —  to jest cos, co znajduje 
siç bardzo daleko i jest doskonale, a zatem nie moze síq 
mylic. Policjant-chuchro jest tu blisko, za t^ krat^, slaby 
i zly, gra w karty w szynku z prostakami, a potem robi 
awantury. Rz^d nie powinien pozwolic na takie zuchwal- 
stwo.

W  ogóle po CO chodz^ po áwiecie ci wynçdzniali poli- 
cjanci? Krzykn^l nagle wsciekle i dal kopniaka w scianQ. 
Po CO istniej^ wynçdzniali policjanci? Inni aresztanci po- 
ruszyli si^ na swych miejscach zdziwieni, dozorca pod- 
szed! do zakratowanego okienka i Fabiano równie nagle 
uspokoil síq.

—  No, dobrze, juz dobrze. Nie síq nie stalo.
A  wlasnie, ze stalo siç duzo. Nie mógl tego wszyst- 

kiego, CO síq stalo, wytlumaczyc, ale stalo siç wiele rzeczy. 
Niechby zapytali pana Tomasa od kieratu, który czytal 
ksi^zki i wiedziaí, co w trawie piszczy. Pan Tomas od 
kieratu wylozylby im wszystko. On, Fabiano, nieokrze- 
sany prostak, nie nie bçdzie mówil. Chee tylko wrócic do 
sinii Vitorii, polozyc siç na lózku z drewnianych prQtów 
i odpocz^c. Po co zaczepiaj^ spokojnego czlowieka, który

—  Ach!



Wszystko to nie jest tak, jak byé powinno.
—  Ach!
A  czy oni odwazni? Wyobraziî sobie policjanta

0 wymizerowanej twarzy rzucaj^cego si^ w catindze na 
rozbôjnika. Smiechu warte! Aniby zipn^l i juz by lezal 
powalony.

Stan^l mu przed oczami stary domek, w ktôrym miesz- 
kali, kuchnia, palenisko z trzech kamieni, na nim garnek 
Z dymi^cQ straw^, Sinia Vitoria wrzuca sôl do garnka.
1 znôw otworzyl worek: paczka z sol^ nie zginçla. Dosko- 
nale. Sinia Vitoria prôbuje zupQ warz^chwi^ z orzecha 
kokosowego.

I Fabiano poczui ciçzar na sercu; drçczyla go mysl 
o zonie, dzieciach i suce Balei, uwazanej za czîonka-ro- 
dziny a m^drej niczym czîowiek. Podczas tej strasznej 
wçdrôwki w okresie suszy, gdy wszyscy czworo prawie 
konali z gîodu, psina uratowaîa im zycie, przynosz^c 
w pysku malego gryzonia. Starzeje siç juz biedaczka. Sinia 
Vitoria pewno niepokoi siç bardzo i wci^z podchodzi do 
drzwi, by nasîuchiwac. Kogut bije skrzydîami, bydlo po- 
rykuje w zagrodzie, sîychac dzwiçki kolatek.

Gdyby nie to wszystko... Ach! Co mu na mysl przy- 
chodzi? Przytkn^l twarz do kraty okienka wychodz^cego 
na ulicç. Phi! co za ciemnosci! Latarnia na rogu placu 
zgasla, pewnie zapalacz miejski wlaî do niej tylko pôl 
miarki nafty.

Biedna sinia Vitoria, troskliwa zona, w ciemnosci 
czeka na niego z niepokojem. Dzieci siedz^ przy ogniu, 
jadlo skwierczy w garnku, Baleia cala w sluch zamieniona, 
blaszana lampka wisi na gwozdziu na scianie.

Taki byl zmçczony i obolaly, ze prawie zasypial, nie 
bacz^c na swe tragiczne polozenie. W  celi razem z nim 
bylo kilku mgzczyzn, przycupniçtych przy ognisku, ktôre 
napelnialo izbç dymem, i jeden pijany, bredz^cy na glos.
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Aresztowani kiócili síq ze sob^ i narzekali, ze drzewo 
mokre.

Fabiano drzemaí, gíowa to opadaía mu ciçzko na piersi, 
to podnosüa siç. Powinien byi kupic naftç u pana Inacia. 
Kobieta i dzieci musz^ teraz siedziec w gryz^cym dymie.

Drgnql nagle i przebudzil siç. Czyzby rozum postradal? 
Wszystko kolowalo mu w glowie. Moze z powodu wódki. 
Nie, niemozliwe: wypii przeciez tylko jeden kieliszek, i to 
niepelny. Gdyby dali mu trochç wiçcej czasu, opowie- 
dzialby wszystko, co zaszlo.

Uslyszal bezsensowne bredzenie pijanego i ogarnçío go 
przykre uczucie jakby jakiegos dziwnego niepokoju. On 
takze mówil od rzeczy, pojedyncze wyrazy bez ladu 
i skladu.^ Rozgniewalo go to porównanie, uderzyi kilka
razy piçsci^ w scianç. Jest prostakiem, nieukiem __  to
prawda nie uczyl siq nigdy, nie umial wypowiedziec 
tego, CO myslai. Ale za to go aresztowac? Jakze mozna? 
A  wiQc wsadza siq czlowieka do kozy dlatego, ze nie umie 
porz^dnie mówic? Co to komu szkodzilo, ze jest glupcem? 
Przez caie zycie pracowai niczym niewolnik. Leczyl po- 
wierzone sobie zwierzçta, naprawiai pioty, oczyszczai wo- 
^opój; gniezdzi síq teraz z rodzin^ w marnej ruderze. 
Wszystko utrzymywai w porz^dku; mogg sprawdzic. Czy
to jego wina, ze jest nieokrzesanym chlopem? Czyjaz to 
wina?

Gdyby nie to... Juz nie nie wiedziai. W^tek mysli rósl 
rosi, olbrzymiai —  i p^ki. Trudno jest myslec. Przebywaî 
zawsze tylko wsrôd zwierz^t i byi jakby jednym z nich... 
Nigdy nawet nie widzial szkoiy. Dlatego nie umial bronic 
siç, dlatego nie môgl uporzqdkowac swych mysli i bî^kai 
siq w ich g^szezu. Chwilami chwytal ukryty, zlosliwy 
sens swej tragicznej przygody i natychmiast gubil go zroz- 
paezony. Wseiee síq mozna! Gdyby mu dali w dziecinstwie 
moznosc uczenia siq w szkole, pewno znalazlby sposôb
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zrozumienia tej sprawy. Ale teraz juz wszystko na nic, 
umie obchodzic siç tylko ze zwierzçtami.

No, wreszcie... Pan Tomas wytlumaczylby im to 
wszystko. Niechby siç jego spytali. Pan Tomas od kieratu 
to dobry, porz^dny czlowiek, uczony czlowiek. Kazdy jest 
taki, jakim go Pan Bóg stworzyl. On, Fabiano, jest pro- 
stakiem, ot, wíasnie —  niczym innym.

Chciaiby tylko... Ee... Zapomnial, czego by chcial. 
Teraz stançla mu w pamiçci ta straszna wçdrówka, któr^ 
odbyli przez catingç, konaj^c powoli z glodu. Nogi dzie- 
ciaków byly cienkie jak patyki, sinia Vitoria wci^z za- 
taczala siç pod ciçzarem bau z rzeczami. Na brzegu rzeki 
zatrzymali síq i zjedli papugç, która nie umiala mówic. 
Trudno, tak bylo trzeba.

Fabiano nie umie mówic. Czasem przekrçca wyrazy, 
bo nie wié, jak je nalezy wymawiac. Czuje doskonale, ze 
to glupota. Nie moze uporz^dkowac sobie tego, co ma 
w glowie. Gdyby mógl... Ach! Gdyby mógl, rzucalby siç 
na policjantów o wybladlych twarzach, którzy bij^ nie- 
winnych ludzi.

Uderzyl síq piçsci^ w glowQ, potem scisn^l j^ dlonmi. 
Co tu robi^ ci ludzie siedz^cy w kucki dokola ogniska? 
Co mówi ten pijany, wrzeszcz^cy wnieboglosy? Poczul 
sam ochot^ krzykn^c ile sil w piersi i oznajmic calemu 
miastu, ze wszyscy oni tu, w tej celi, zgromadzeni s^ ni
czym. Wtem doszedl go jakis zawodz^cy, cienki glos. Na 
s^siednim oddziale dia kobiet ktoá plakal i przeklinal 
pchly. Na pewno dziewka uliczna, taka, co to j^ kazdy 
moze kupic. Ta tez nic nie jest warta. Fabiana ogarnçla 
przemozna chçc upewnienia krzykiem calego miasta 
i wszystkich jego wladz: sçdziego, komisarza policji, wi- 
karego i poborcç podatków, ze tu, w areszcie, wszyscy s^ 
nic niewarci. On i chlopy dokola ogniska, pijany i dziew- 
czyna zlorzecz^ca pchlom, wszyscy oni do niczego,
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nikomu niepotrzebni, ot, po prostu smiecie. To wiasnie 
chciai powiedziec.

A , jeszcze cos: ten píomien, co wije siç w jego glowie 
to tu, to tam, Tak, jeszcze to. Co to jest? Musi odpoczc^c. 
Boli go czoio, pewnie od uderzenia rçkojesci^ fakona. Ale  
i caí^ glowç ma obolai^, wydaje mu síq, ze mózg gotuje
siç w czaszce jakby mu ktos postawii wewn^trz garnek 
z wrz^c^ wod^.

Biedna sinia Vitoria, sarna peina niepokoju, a uspokaja 
dzieci. Baleia czuwa tuz przy ognisku. Gdyby nie oni...

Teraz Fabianowi nareszcie udalo siç zaprowadzic jaki 
taki lad w pogmatwanych myslach. Zrozumial, ze to, co 
go krçpuje, co go wi^ze, to jest rodzina. Zyl jak cielak 
przywi^zany do slupa i znosz^cy ból rozpalonego zelaza, 
którym siç go znaczy. Gdyby nie to, zaden policjant o w y- 
mizerowanej twarzy nie móglby mu deptac po trepach, 
czyli prawie po bosych nogach —  o, nie! Pamiçc o zonie 
i dzieciach odbierala mu siiy, sprawiala, ze miçkl i uginal 
karku. Gdyby nie to jarzmo, nie zachowalby siç tak po- 
tulnie. Skoczylby jak zwierz rozjuszony i zrobil cos strasz- 
nego. Schwycilby sw^ fuzjç i strzelil w bladego policjanta. 
Nie. Blady policjant to nieszczçsliwiec, niewart nawet. 
zeby go trzasn^c w gçbç wierzchem dloni. Fabiano po- 
zabijalby tych, którym policjant sluzy. Przystalby do 
bandy rozbójników i niszczyl tych wszystkich, którzy 
rzqdz^ wynçdznialymi policjantami. Nie zostawilby przy 
zyciu zadnego z nich, ani nawet na lekarstwo. To ta mysl 
wiasnie gotowala mu siç w mózgu. Ale cóz, jest zona, 
dzieci, jest pies.

Zacz^l krzyczec z calych sil. Wszyscy przerazili síq: 
ci, co dmuchali w mokre wçgielki, pijany gadaj^cy od 
rzeczy, dozorca wiçzienny i kobieta skarz^ca siç na pchly. 
Czul, ze wisz^ mu u szyi kloce drewniane, jak te, które 
przywi^zuje siq jeszcze nie oblaskawionym zwierzçtom
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domowym, by im utnidnic ucieczkç z fazendy. Czyz musi 
zawsze ci^gn^c ten ciçzar z sobc ?̂ Sinia Vitoria nie moze 
wygodnie spac na lózku z pr^tów drewnianych. Chlopcy 

prostakami, tak jak ich ojciec. Kiedy dorosn^, bçd^ 
musieli dbac o pariskie bydlo, nie widuj^c nawet swego 
pana, a wynçdzniali policjanci bçd^ ich bili, deptali i po- 
niewierali.



Przykucn^wszy przy kamieniach sluz^cych za paleni- 
sko i mocno scisn^wszy miçdzy kolanami kwiecisl^ spód- 
nicç, sinia Vitoria zabrala siç do rozdmuchiwania ognia. 
Z zarz^cych siç wçgielków chmura popiolu buchnçia jej 
w twarz, kl^b dymu zaslonil oczy, rózaniec z bialo-niebie- 
skich paciorków wysun^l siç jej zza koszuli i uderzyl 
w rondei. Sinia Vitoria otarla wierzchem dloni zalzawione 
oczy, zmruzyla powieki, wsunçla rózaniec z powrotem 
miçdzy piersi i dmuchala energicznie, mocno wydymaj^c 
policzki.

Wkrótce ogniste plomyki zaczçly lizac popiól, ale pra- 
wie zaraz zgasly; po chwili znów ukazaíy siç i roz- 
pierzchly wsród kamieni. Sinia Vitoria wyprostowala 
schylone plecy i poruszyla kilka razy miechem z lisci pal- 
mowych. Deszcz zlocistych iskier spadl na Baleiç, która 
drzemala zwiniçta w klçbek, rozmarzona zapachem go- 
tuj^cej siq strawy.

Zbudzona silniejszym podmuchem powietrza oraz 
trzaskiem pal^cego siq chrustu, Baleia wstala i odsunçía 
siç przezornie od ognia, by nie osmalic sobie siersci. Przy- 
siadla nie opodal i przygl^dala síq z podziwem zlocistym 
iskierkom, które gçsto padaly na ziemiç i gasly, zanim 
jej dotknçly. Machnçla kilkakrotnie ogonem, jakby 
w uznaniu dia tego piçknego zjawiska, i uczula potrzebQ 
wyrazenia pam swego uwielbienia; zblizyla siç wíqc do
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niej w krötkich podskokach i wywiesiwszy j^zyk siadla 
przed ni^ na tylnych lapach, podnoszsic przednie do göry. 
Ale sinia Vitoria przyj^la oboj^tnie te oznaki psiego przy- 
wi^zania.

—  A  podziesz!
I kopn^la sukQ, ktöra odeszla upokorzona, miotana 

buntowniczymi uczuciami.
Sinia Vitoria od samego rana byla dzis w kwasnym 

humorze. Ni st^d, ni zow^d napadla na m^za obsypuj^c go 
ostrymi wymöwkami z powodu lözka o drewnianych pr^- 
tach. Fabiane, ktöry nie byl przygotowany na podobne 
grubianstwo, pomrukiwal tylko; „Hm! hm!“ Nie podj^l 
wyzwania, bo wiadomo, ze kobieta to stworzenie, ktore 
trudno zrozumiec; polozyl siQ na hamaku i usn^l. Sinia 
Vitoria chodzila po domu tarn i z powrotem, szukaj^c, do 
czego by mogla siQ przyczepic i wybuchn^c, aby sobie 
ulzyc. Ale poniewaz znalazla wszystko w porz^dku, wi^c 
zacz^la ogölnie narzekac na zycie. A  teraz wywarla swq 
zlosc na Baiei daj^c jej kopniaka.

Podeszla do okna w kuchni, umieszezonego tuz nad 
ziemi^, i popatrzyla na chlopcöw bawi^cych siQ w gli- 
niance, ubabranych blotem —  lepili woly z gliny, potem 
suszyli je na slohcu —  i nie znalazla powodu, aby ich- 
zburczec. Znöw lözko o drewnianych pr^tach zaprz^t- 
n^lo jej mysli. W  duchu zwymyHala Fabiana. Spali na 
nim tak dawno, ze przyzwyczaili siQ do niego, ale byloby 
przyjemniej polozyc siQ na lözku ze sköry, jak inni ludzie.

Juz przeszlo od roku möwila o tym mQzowi. Z po- 
cz^tku Fabiane przyznal jej slusznosc i zabral siQ do ob- 
liczania kosztöw nowego lozka. Ale jego kalkulacje za- 
röwno CO do sköry jak i ramy drewnianej, na ktorej sköra 
miala byc rozei^gni^ta, byly zupelnie falszywe. Mogliby 
jednak nabyc ten upragniony sprzQt, oszczQdzaj^c na 
ubraniu i na nafeie. Sinia Vitoria odpowiedziala, ze to
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niemozliwe, poniewaz i tak nçdznie odziani; chíopcy 
chodzEi nago, a spac klad^ siç wszyscy wczesnie, gdy tylko 
ciemnosc zapada. Prawdç powiedziawszy, prawie wcale 
nie zapalali swiatJa w domu. Rozwazali wspólnie, jakie 
inne wydatki mogliby zmniejszyc. Poniewaz nie doszli do 
porozumienia, sinia Vitoria napomknçla z gorycz^ o pie- 
ni^dzach, które m^z jej przepuscil w miescie na wódkQ 
i na karty. Fabiano, urazony, wypomnial jej lakierowane 
pantofle, bardzo drogie, a wlasciwie zupelnie niepo- 
trzebne, gdyz kladla je tylko w dni uroczyste i wtedy po~ 
tykala siç, dreptala jak papuga, byla po prostu smieszna. 
Sinia Vitoria poczula siç powaznie obrazona tym porów- 
naniem i gdyby nie szacunek, jaki wzbudzal w niej Fa
biano, bylaby go zwymyslala. Rzeczywiscie, pantofle sci- 
skaly jej pake, uwieraly j^ i spowodowaly odciski. Na 
wysokim obcasie nie mogla utrzymac równowagi, kulala, 
nogi siç pod ni^ uginaly. Musiala naprawdç wygl^dac 
émiesznie, czula to; niemniej uwaga Fabiana bardzo ja 
dotknçla. ^

Otrz^snçla siç z tego przykrego wspomnienia, napa-
waj^cego j^ niesmakiem, i obraz lózka znów stanai iei 
przed oczami.

Teraz myslala o nim ze zlosci^. Uwazaía je za nieosi^-
galne, a przeciez bylo ono naturalnym dopelnieniem 
domu.

Weszla do izby, gdzie Fabiano chrapaí w hamaku, 
wzi^la z wnçki sciennej fajkç i wysuszone liscie tytoniu 
1 wyszla na werand^. Gdzies od strony rzeki zadzwiçczala 
kolatka krasuli. Moze Fabiano zapomnial, ze mia! krowQ 
leczyc. Pomyslala, ze trzeba go obudzic i przypomniec 
o tym. Ale spojrzala na szikisziki i mandacaru, wyraznie 
odznaczaj^ce siç na równinie, która rozci^gala siç naokolo, 
í inna mysl zaprzqtnçla jej glowç.

Wypalona ziemia dyszala gor^cym oparem. Sinia
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Vitoria przypomniaîa sobie suszç i zadrzaia, ciemna je] 
twarz przybladîa, czarne oczy rozszerzyly siç przeraze- 
niem. Wysiikiem woli postarala síq odsun^c wspomnienie 
klçski, by nie przywolac jej znów do rzeczywistosci. Od- 
mówiia cichutko Ave Maria i uspokoila siq. Uwagç jej 
przyci^gn^l teraz widok dziury w plocie ogradzaj^cym 
maly curral dla kóz. Pokruszyla w grubych dloniach lise 
tytoniu, napelnila nim glinian^ fajkç i poszla naprawió 
plot. Po chwili wrócila na werandç, okr^zyla dom z dru- 
giej strony i weszla do kuchni.

—  A  moze Fabiano zapomnial o krasuli...
Przykucnçla przed paleniskiem, pogrzebala’ lyzk^ 

w ogniu, wyci^gn^la zarz^cy siç wçgielek, przypaliîa nim 
fajkç i zaczQla ssac bambusowy ustnik pelen nikotyny. 
Plunçîa przez okno az na podwôrko. Kiedy zamierzala 
plunge po raz drugi, mysl jej, id^c dziwnymi drogami, 
skojarzyîa tq czynnosc ze wspomnieniem lôzka. Jesli i tym  
razem uda síq plunge az na podwôrko, to znak, ze kupi^ 
lózko jeszcze przed koncem roku. Napelnila usta slin^, 
pochylila siç do przodu —  i nie osiqgnçla celu. Kilka razy 
próbowala, ale zawsze na prózno. Tylko gardlo jej w y- 
schlo. Podniosla síq zniechçcona. Nie, to na nie, to zu- 
pelnie glupie.

Poszla do k^ta, gdzie stalo gliniane naezynie z wod^, 
objçte zelazn^ obr^cz^ na trzech nózkach, i wypila caly 
kubek niesmaeznej, slonawej wody.

— Eeech!...
Teraz powstaly w jej umysle jednoczesnie dwa obrazy, 

które przenikaly siç wzajem i zacieraly: garnki z gotu- 
jqc^ siç strawy i naezynia peine wody. Przytknçla palec 
wskazuj^cy do czola i skupila síq, niepewna, o czym to 
wlasciwie mysli. Spojrzala na ziemiç, staraji^e síq sobie 
cos przypomniec, wzrok jej padl na wlasne stopy, szero- 
kie, plaskie, z rozstawionymi palcami. I nagle wrócily
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—  Niewdziçcznik!
Znóv/ spojrzala na swe stopy. Biedny ptak. Zabila go 

na brzegu rzeki • koniecznosci, zeby nakarmic glodn^ 
,< tedy wlasnie papuga zloscila síq, wpatrywala 

siç w BaleiQ swymi nieruchomymi zrenicami, podskakuj^c 
émiesznie jak wiejskie baby w dni swi^teczne. Po co 
Fabiano wywolal w niej to wspomnienie?

Podeszla do drzwi i spojrzala na zólte liscie catin- 
geirów. Westchnçla. Niechze Pan Bóg nie dopusci do 
nowej kl^ski. Pokrçcila glow^ i zabrala siç do róznych 
domowych czynnosci, aby odpçdzic czarne mysli. Wziçla 
wielk^ cuJq, poszla do glinianki, nalala kurom wody do 
wyszczerbionej miski i poprawila im grzçdç. Potem w y- 
szla na placyk od strony podwórka, podlala gozdziki i pio- 
lun. W  koncu kazala dzieciom isc do domu, bo byly unu- 
rzane w glinie az po czubki wlosów.

—  Bezwstydniki! Swinie! Ubabrane jak...
Nie dokonczyla. Chciala powiedziec, ze byli brudni jak 

papugi.
Malcy uciekli, przycupnçli w rogu izby na macie, 

a sinia Vitoria wrócila do paleniska i zapalila powtórnie 
fajkç. Jadlo skwierczalo na ogniu; cieply wiatr wpçdzal 
kurz do izby i chwial zwieszaj^cymi siç u sufitu pajçczy- 
nami, gçsto pokrytymi sadz^. Baleia pod scian^ drapala 
síq i klapala usilujsic lapac muchy. Wyraznie slychac bylo 
miarowe chrapanie Fabiana i ten rytm dzialal koj^co na 
siniç VitoriQ. Fabiano chrapal beztrosko. Pewnie wiçc nie 
ma zadnego niebezpieczefistwa, susza nieprçdko jeszcze 
ich nawiedzi.

I znów sinia Vitoria puscila wodze marzeniom o lózku 
ze skóry. Ale marzenia te l^czyly siç ze wspomnieniem 
o papudze i musiala zrobic duzy wysilek, by z tej gma- 
twaniny mysli wyl^czyc przedmiot swego poz^dania.
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Wokól byío spokojnie i cicho. Spi^cy Fabiano, trzaska-
j^cy ogieií, dzwiçki koíatek, nawtt brz^czenie much __
napawaíy uczuciem staiosci i pew* .^ci. Czyz ma spaó 
przez cale zycie na íózku z drewnianych 
samym srodku tego lózka sterczai sçk, tak ze zadne z nich 
me mogîo síq tarn wyci^gn^c, musieli lezec kazde po 
swojej stronie. Z pocz^tku nie robilo jej to zadnej róz- 
nicy. Po pracowitym dniu upadaJa ze zmçczenia, mogîaby 
spac nawet na gwozdziach. Ale pózniej zacz^l siç okres 
dobrobytu. Mieli jedzenia pod dostatkiem, utyli, dobrze 
wygl^dali. Nie posiadali nie wlasnego; gdyby mieli siç 
stqd wynosic, zabraliby ze sob^ tylko trochç iachów, 
w ktore siç odziewali, strzelbç-skalkówkç, blaszan^ bau 
1 kilka drobiazgow. Ale zyli, dzi^ki Bogu, gospodarz po- 
wierzyl im opiekç nad bydlem i czuli siç prawie szczq-  
éliwi. Brakowalo im tylko lózka, co gnçbilo siniQ VitoriQ. 
A  poniewaz juz nie potrzebowala wykonywac ciezkiej 
mçczqcej roboty, czçsc nocy spçdzala na marzeniach i roz- 
myslaniach. Zwyczaj kjadzenia siç spac o zmierzchu byl 
takze niemqdry, bo przeciez czlowiek nie jest kurq

W  tym miejscu mysli sinii Vitorii poraknçjy innym 
torem, by po krótkiej chwili nawrócic do pierwotneeo 
tematu Przeciez dropiatq kurç pozarl lis. Naturalnie mu- 
siai wlasnie wybrac najtlusciejsz^. Postanowila blisko 
grzçdy zastawic zelaza na szkodnika. Zlosc jq ogarnçla. 
Zaplaci zlodziej za dropiat^ kurç.

Chrapanie Fabiana stawalo siç nie do zniesienia i po- 
woh zlosc sinii Vitorii zacz^la si? znów zwracac przeciw 
niemu. Na calym swiecie nie ma nikogo, kto by tak chra- 
pal. Dobrze by bylo pójsc teraz poszukac jakiegos glad- 
kiego pr?ta, aby zast?pic ten przekl?ty kij z s?kiem, ktory 
tak przeszkadza rozci?gn?c si? na lózku. Dlaczego dotad 
me usun?h tego niewygodnego dr?ga? Westchn?la... Tru- 
dno im bylo powzi? 6  stanowczq decyzj?. Cierpliwosci! Le-
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piej zapomniec o sçku i mylec o takim lózku, jakie ma 
pan Tomas od kieratr-^Pan Tomas mial prawdziwe lózko, 
zrobione przez *rza, z jasnopopielatego drzewa: na 

.:^zKach opierala siç rama z desek piçknie he- 
blem wygladzonych, na niej rozci^gniçta surowa skóra, 
dobrze gwozdziami przytwierdzona, wszystko dopasowane 
j porz^dnie wykonczone- Na takim lózku przyzwoity 
chrzescijanin mógl ámialo wyci^gn^ó swe kosci.

A  gdyby tak sprzedac kury i koziolka? Na nieszczçscie, 
przeklçty lis pozarl dropiatkç, najtlusciejsz^ z kur. Trzeba 
koniecznie dac mu dobr^ nauczkç. Zastawi zelaza tuz przy 
grzQdzie i polamie kosci temu bezwstydnikowi.

Podniosla síq, poszla po cos do izby, ale zapomniala 
po CO, wrócila zniechçcona i rozdrazniona. Stracila chyba 
glowç czy CO?

Usiadla zasQpiona na niziutkim parapecie kuchennego 
okna. Sprzeda kury i kozlaka, przestanie kupowac naft^. 
Nie bçdzie radzila síq Fabiana, bo on zawsze tylko zapala 
síq do nowej mysli, uklada plany, a potem szybko ostyga 
w zapale. Marszczyla czolo, zatroskana, czuj^c, ze mçzowi 
wystarcza sarna mysl o lózku. A sinia Vitoria nie chce po- 
przestac na marzeniu, chce miec rzeczywiste lózko, praw
dziwe lózko z jasnego drzewa i surowej skóry, takie samo, 
jakie mial pan Tomas od kieratu.

Hi
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Ta smiala mysl zaswitaia w glowie malca nagle pew- 
nego popoludnia, gdy Fabiane osiodlal kasztankQ i zabie- 
ral siQ de ujezdzania jej. Wlasciwie nie byla to nawet 
mysl, lecz niejasne pragnienie dokonania jakiegos boha-
terskiego czynu, ktory by zdumial i przerazil brata i suke 
Balei^.

W  owej chwili Fabiane wzbudzal w nim zachwyt 
i pedziw. Ubrany ed stop de glöw w skörQ —  buty i spod- 
nie, kaftan i napiersnik —  wydal mu si^ najwazniejszym  
czlowiekiem na swiecie. Po calym podwörku rozlegal siq 
dzwi^k jego ostrog; rondo wielkiego kapelusza, odrzuco- 
nego w tyl i trzymaj^cego siQ na rzemyku podpi^tym pod 
brodQ, tworzylo olbrzymi kr^g wokol jego glowy; dzi^ki 
temu spalona przez slonce i wiatry ciemna twarz wyda- 
wala siq znacznie wi^ksza.

Klacz byla juz osiodlana, strzemiona zwicjzane lezaly 
§rzbiecie, a sinia Vitoria schwycila zwierzQ mocno 

za görn^ wargtj, by je w ten sposob uspokoic. Vaqueiro 
doc^gnql popr^g i wolno obchodzil zwierzq wokolo, spraw- 
dzaj^c rynsztunek. Spokojnie i bez pospiechu obröcil siq 
na miejscu, by uniknqc kopni^cia —  kopyta klaczy mu- 
sn^ly mu tylko skörzany kaftan na piersiach. Nast^pnie 
Fabiane wszedl na schodek ganku, st^d wskoczyl na sio- 
c o, kobieta odsunqla si^ i —  zawirowalo, zakotlowalo siq 
w catindze, jakby huragan rozszalal siq po niej.
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Malec wdrapai síq na furtkç ogrodzenia, z przejçcia 
zaciskaJ z caiych sî - ipotniaie dionie. Wyci^gn^i szyjç 
wpatrujac SJ> z • ^^eniem w kurzawç, która przyslonila
.......... ~c. ^-.,/ai tak nieruchomo chyba wiek caiy, fale nie-
pokoju i radosci na przemian zalewaly mu duszç, az 
wreszcie klacz z powrotem wpadla niby burza na podwór- 
ko i tam zaczQla krçcic siç i miotac jak opQtana, skacz^c, 
wierzgaj^c i staj^c dçba. Nagle poprçg pçkl i jezdziec 
wraz z siodlem run^i na ziemiç. Malec krzykn^l z prze- 
razenia i omal nie spadl z furtki. Ale w tej samej prav/ie 
chwili zastygl w, podziwie: Fabiano skoczyi na równe nogi 
i szedi juz teraz spokojnie ku gankowi z siodlem prze- 
wieszonym przez ramiç. Strzemiona rozerwaly siq pod- 
czas szalonej jazdy i rozkolysane uderzaly jedno o drugie, 
ostrogi dzwi^czaly za kazdym krokiem vaqueira.

Sinia Vitoria siedziala spokojnie na ganku z fajk^ 
w zQbach i iskala starszego syna. Mlodszy, przejety boha- 
terstwem ojca, nie mogac siq pogodzic z obojçtnoscií^ 
reszty rodziny wobec tego wspaniaiego wyczynu, pobiegl 
obudzic Baleiç, która wylegiwala siç nie opodal, bezwsty- 
dnie pokazujqc swój rózowy brzuszek. Suka otworzyla 
ieniwie jedno oko, po czym wsparla leb na kamieniu 
sluzqcym do ostrzenia noza i ponownie zapadla w drzemkç.

Jej glupota i obojçtnosc oburzyly go, urazony pod- 
szedi do matki i pociqgnql jq za rçkaw chcqc podzielic 
siq swiezym wrazeniem. Ale sinia Vitoria odburknçla cos 
niechqtnie, a gdy nalegal, zniecierpliwiona dala mu ku- 
ksanca w glowq.

Odsunql si^ zniechçcony i przystanql pod jednym ze 
slupków ganku. Caly swiat wydal mu siq glupi i zly. 
Poszedl do malego curralu, gdzie kozy, owce i barany 
pobekiwaly i parskaly, podnoszqc do góry pyszczki i mar- 
szczqc czarne nosy. Ten widok byl bardzo zabawny i spra- 
wil, ze w chlopcu zmalalo uczucie przykrosci, wywolane
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glupot^ Baiei i zlym humorem sinii Vitorii. A  röwno- 
cze;§nie wzrastal podziw, jaki wbudi *'1 w nim Fabiane.

Juz zapomnial, ze spotkal si^ z' ’ ^^tnosci  ̂ i nie- 
chQcia, otoczenia —  gor^ce uwielbienie wypelni^^ .........
po brzegi. Choc bal siQ ojca, przysun^i si^ jednak do 
niego, otari o skorzane buty i spodnie, dotkn^i r^k^ kaf- 
tana. Spodnie, kaftan, napiersnik, rzemyk od kapelusza 
i ostrogi wprawialy go w zachwyt.

Fabiane odsun^l go z roztargnieniem, wszedi do izby 
i zacz^l zrzucac z siebie wszystkie te wspanialo:§ci.

Malec polozyl siQ skulony na macie i zamkn^l oczy. 
Ojciec byl wspanialy. Tu, w domu, gdy zdj^l skorzane 
ubranie, malal w oczach syna i tracil na waznosci, ale 
na grzbiecie kasztanki przerazai go sw^ wielkosci^.

Usn^l. Wiatr wznosil tumany kurzu, ktöry osiadal na 
li^ciach drzew, sinia Vitoria wyszukiwala gnidy w czu- 
prynie starszego syna, Baleia spaia z giow^ wspart^ na 
kamieniu do ostrzenia nozy.

NastQpnego dnia nie z tych wrazen nie pozostalo w pa - 
mi^ci malca. Juazeiry na koheu podwörka odröznialy siQ 
kolorem od innych drzew, byly ciemniejsze. Dlaczego?

Stan^i przed mniejszym ogrodzeniem, gdzie stary ko- 
ziol beczal i parskai wydymajqc chrapy i to przypomnialo 
mu przezycia poprzedniego dnia. Pochylil siQ i wypatru-

na ziemi sladow kopyt kasztanki doszedl az do 
juazeiröw.

Podezas posilku sinia Vitoria upominala go kilka razy, 
wreszcie powiedziala:

—  Ten szczeniak ma zle w glowie.
Wstai od stolu, wyszedl z kuchni do izby, gdzie w k^- 

cie wisialo cale skorzane ubranie ojca, chwÜQ przygl^dal 
mu siq z zachwytem, potem podreptai do malego curralu 
i tarn nagle zrodzila si^ ta smiala mysl w jego glowinie.

Odwrocil sie w strone domu, poczul ochotQ zwierzenia
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siç komus ze swegcff)rojektu, ale wíasciwie nawet nie 
wiedziaí, co ma  ̂ liíiowiedzenia; poczul tylko, ze on i oj-

übszedl maly curral dokoia, pusz^c siç niby urubu 
i udaj^c chód Fabiana.

—  Warto by poradzic síq brata —  blysnçla mu mysl, 
ale natychmiast zgasla. Brat pewno zacz^lby drwic z nie- 
go, wysmiewac siç. Powiedzialby o wszystkim sinii V i- 
torii. Malec bal síq drwin i sinii Vitorii, bo z pewnosci^ 
wytargalaby go za uszy, gdyby siç dowiedziala, co sobie 
uplanowal.

Oczywiácie, ze on nie jest Fabianem. Ale gdyby nim 
byl? Trzeba wlasnie pokazac, ze móglby stac síq Fabia
nem. Gdyby mógl z kims porozmawiaó, moze udaloby siç 
mu wytlumaczyc sw^ mysl.

Walçsal síq niespokojnie kolo curralu az do chwili, 
kiedy starszy brat wraz z Balei^ pognali kozy do wodo- 
poju. Rozwarla siç furtka curralu, buchnçla fala odoru 
zwierzçcego, zadzwiçczaly kolatki, bawelniana koszulina 
mignçla przez podwórko, okr^zyla stos kamieni, gdzie 
rzucano zabite w^ze, przemknçla kolo juazeirów, zbiegla 
sciezk^ z górki i zjawila sie na brzegu rzeki.

Kozy tloczyiy síq juz przy wodzie spychaj^c siç wza- 
jemnie i bod^c rogami; Baleia, zadyszana, biegala wkolo 
nich szczekaj^c zawziçcie.

Malec wdrapai síq na stromy brzeg wysychaj^cej rzeki 
i z bij^cym sercem czekal, az koziol zejdzie do wody. 
Czul, ze to, co zamierza, jest bardzo ryzykou^ne, ale wy~ 
dawalo mu siç, ze znalazlszy síq tu, tak wysoko, stal si»? 
nagle doroslym i teraz juz moze zmienic sie w Fabiana.

Usiadl niezdecydowany. Koziol z pewnosci^ zacznie 
skakac i zrzuci go na ziemiç.

Wstal i odszedl kilka kroków dalej, niemal zapomi- 
naj^c o swym zuchwalym zamiarze. Spojrzal w górç.
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gdzie stado malych papuzek lataio^ . ad catingeirami. Za- 
chciaio mu siç zlapac jedn^ z nich, uvv ' na sznurku
i dac jej cos zjesc. Zaswistaiy, uniosly sitj 
ce znikîy mu sprzed oczu. Malcowi nagle zrobiîo siç smu- 
tno; popatrzyi na niebo pokryte bialymi oblokami. Nie- 
ktôre byly przez chwilç podobne do barankôw, ale zaraz 
rozpîynçly siç i zmienily w jakies inné zwierzçta. A  dwa 
duze przysunçîy siç do siebie —  jeden wygl^dai zupelnie 
jak kasztanka, a drugi przypominal Fabiana.

Oderwal wreszcie od nich olsnione oczy, przetarl je 
rçk^ i zblizyi siç powtôrnie do brzegu, sk^d zobaczyl stado 
zbite w gromadkç przy wodopoju i uslyszaî dzwi^k ude- 
rzen rogôw o rogi. Jesli koziol juz pii wodç, to wszystko 
na nie. Spojrzal na swoje cieniutkie nogi, na brudn^ i po- 
dart^ koszulinç. Ale jednoezesnie poczul, ze nie jest sam, 
widzial przeciez nad sob^ niebo peine zywych stworzeii 
i wierzyl, ze tajemnicze sily niebieskie dopomog^ mu. 
Uniesie si^ lekko w powietrze jak papuzka na skrzy- 
dlach.

Zacz^l beczec niby koza, chc^c przyci^gn^c uwagç 
brata i Balei. Ale natychmiast zamilkl urazony, bo ma- 
newr ten nie osi^gn^l zadnego skutku. Cierpliwosci! Zaraz 
pokaze im obojgu cos nadzwyczajnego, wrôc^ do domu 
zdumieni i oszolomieni jego wspanialym czynem.

W  tej chwili koziol podszedl do wodopoju i pochylil 
nad nim rogaty leb. Malec blyskawicznie rzucil siç w dôl 
ze stromego brzegu i wskoczyl okrakiem wprost na grzbiet 
zwierzçcia.

Zeslizneil siç, schwycil obu rçkami miçkkie kudly i na 
prôzno prôbowal utrzymac rôwnowagQ, sciskaj^c piçtami 
brzuch kozla, ktôry zacz^l wierzgac, przerzucajac chlopca 
ku przodowi i staj^c dçba. Chlopak zsun^l mu siç na zad, 
potem przechylil na jedn^ stronç, ale znôw gwaltownie 
podrzucony wrôcil do pozycji pionov/ej i podskoczyi küka

I
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razy, rozkraczywszy bezradnie machaj^c rçkami
Przy gwaitowniejszvrci’ skoku zwierzçcia znalazl siQ rap-

znowu na 'szyi, wywrocil kozioika nad jGgo §îo 
„ro • -  •  ̂ rozdart^ koszulin^ o jeden z kozlich ro-
gow, upadl na wznak na piasek. I lezai tak chwilç 
rozci^gniçty, spokojnie, cichutko, w uszach rnu szumiaio, 
w glowie koîataia siQ niejasna mysl, ze z caiej tej przy- 
gody wyszedi ze skaz^ na honorze.

Widziai nad sob^ obloki sun^ce po bîçkicie nieba 
i przybieraj^ce postaci roznych zwierz^t. Poczui do nich 
zlosc. Odwrocil oczy w stronQ urubu lataj^cych nad drze- 
wami. Przypomniaiy mu ojca, ktory, ubrany w skôrç od 
stop do giow, poruszal si^ oci^zale i powoli, zupelnie jak
urubu.

Usiadi, pomacai obolale czionki. Koziol podrzucal go 
bardzo mocno, kto wie, czy nie polamai mu kosci.

Spojrzal ze zlosci^ na brata i na Baleiç. Powinni go 
byli uprzedzic. Nie okazali mu najmniejszego nawet 
wspolczucia; brat pokiadai siQ ze smiechu, a Baleia sie- 
dziala z powazn^ min^ i wyraznie nie pochwalala calej 
tej awantury. Poczui siQ zupelnie opuszczony, nieszczç- 
sliwy, zdany na zly los, wystawiony na bolesne upadki,
uderzenia rogami i kopanie.

2al scisn^l mu serce. Wstal przygnçbiony, powlôkl siç 
do ogrodzenia, otaczaj^cego wodopôj, oparl siç o nie i pa- 
trzyl na mçtn^, gliniast^ wodç. Przez dziurç w rozdartej 
koszuli podrapal si^ cienkimi palcami w chud^ piers. 
Stado kôz zniklo na sciezce pn^cej si^ w gôrç, szczekanie 
Balei dochodzilo z daleka. W  co przemienily siQ teraz 
obloki? Pewno jedne byly znôw podobne do barankôw, 
a inné wygl^daly jak jakies nieznane zwierzçta.

Stanîil mu przed oczyma Fabiano, ale malec nie chcial 
o nim myslec. Ani chybi spotka go od rodzicôw kara za 
to, co zrobil. Podniôsl niesmialo glowQ do gôry. Na niebo
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w yplyn,} ksiçzyc i rósl w oczacK obok niego mrugaía 
ledwo dostrzegalna malenka g w ia L -a . O tej porze male 
papuzki odpoczywaly na wyschlym ko\ rzeki, kolyszac
siç na suchych lodygach kukurydzy. dna ' ‘ .... '
jednq z nich!

Spuscil glowç i patrzyl na ciemne dno kaluzy, z której 
ydlo do ostatniej kropli wypilo wodç. Kilka cieniutkich 
rumy ow przes^czalo siq przez piasek —  wygladalv 

zupelme jak otwarte zyly zwierzçce. Przypomnialo mu to 
kozy zahlte ciçzkim drewnianym tluczkiem, wiszace 
u stropu ganku glowq na dói i ociekaj^ce krwi^.

Odszedl od wodopoju. Uczucie upokorzenia przepel- 
niaj^ce mu duszç ustçpowalo powoli, az wreszcie rozwialo 
siç zupeinie. Trzeba teraz wrócic do domu^ zjesc obiad 

polozyc siç spac. A  przeciez kiedys wreszcie bçdzie do-

«uczM eiir^ Fabiano, bçdzie zabijal kozy drewnianym 
uczkiem, nosil u pasa ostry nóz, wyciqgnie si^ na ló4 u

7 drewmanych prçtów, zapali papierosa i wlozy na nogi 
buty z surowej skóry. ^

edl ociçzale, mocno uginajqc nogi w kolanach. Kiedy 
bçdzie doroslym mçzczyzn^. bçdzie tak wlasnie chodzil 
ciçzko, powoh, kolyszac siç na pal^kowatych nogach 
dzwoni,c ostrogami, wtedy dopiero b,dzie k i L  waznym

:ak huragan, wznoszqc za sob , tumany kurzu. A  g ly  
wroci, zeskoczy z konia na równe nogi i przeidzie nízez 
podworko tak wlasnie ociezale, caly w stórzl -  L t y

brodã‘ St ;  "«Pi^rsnik i kapelusz z rzemykiem pod

' . V , í
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A  wszystko to zdarzylo síq dlatego, ze sinia Vitoria 
nie chciala porozmawiac ze starszym synem. Chlopiec 
nigdy nie slyszai o piekle, wíqc zdziwil síq bardzo, gdy 
sinia Terta wymówila ten nieznany wyraz, i prosil o w y- 
jasnienie. Sinia Vitoria wspomniaia od niechcenia, ze to 
takie bardzo zle miejsce, a gdy chlopak chcial uslyszec 
COS wiQcej, wzruszyla niech^tnie ramionami.

Poszedl do izby spytac o to ojca, który siedziat na 
ziemi i rozwijal kawal grubej surowej skóry.

—  Postaw tu nogQ.
Chlopak spelnil rozkaz ojca i Fabiano zdj^t mu miarç 

na trepy oznaczaj^c nozem polozenie piQty z jednej stro- 
ny, a duzego palca z drugiej. Nast^pnie obrysowal ksztalt
stopy i klasn^l w dlonie.

—  Zmykaj!
Chlopiec odsun^l si^ trochQ, ale nie wyszedl z izby; 

przez chwilQ kr^cil síq kolo ojca, w kohcu niesmialo za- 
ryzykowal pytanie. Nie otrzymawszy zadnej odpowiedzi 
wrócil do kuchni i uwiesil si^ u matczynej spódnicy.

—  Jakie jest pieklo?
Sinia Vitoria mrukn^la cos o rozzarzonych do czerwo- 

nosci roznach i wielkim ogniu.
—  Mama widziala?
Ale tu juz sinia Vitoria rozgniewala síq, krzyknçla, ze 

jest nieznosny, i dala mu kuksanca w glowQ.
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Chlojjãka dotknçîa bolesnie *:• niesprawiedliwoác; w y- 
Biegl z domu i zaszy} si? m içdzÿ^w içdle catingeiry na 
brzegu wyschniçtego jeziora. '‘-'v

Baleia nie opusciia przyjaciela w lyiu ' ......
niego przezyciu. Lezaia przy palenisku i drzemaia czeka- 

na wymarzonq kose, której prawdopodobnie nawet nie 
byio w garnku. Zreszt? dobrze jej byio w cieple ogniska 
Od czasu do czasu poruszaia si? i wlepiaia w pani? swe 
czarne zremce, peine ufnosci. Wierzyia, ze w garnku go- 
tuje SI? wielka kosc. nie nie mogio zachwiaé jej w' tym  
przekonaniu, zaden najmniejszy nawet niepokój nie m?cil 
L i  n marzenia. Nawet kopniaki, ktore dostawaia

k o á c f rozwiewaiy pon?tnego obrazu

drzem li ^ ^itorii wyrwai j?  ze slodkiej

Przezornie w k?t kuehni za drew-
l”  r s L  Ï r  miazdzenia ziaren kawy, i sku-
chwm noT ’ r  koszyczkow i zawini?tek. Po
chwih podniosia pyszczek i próbowaia zorientowac si?

ytuacji. Ciepiy wiatr wiej?cy od strony jeziora w piy!

éciany w y s k i c T ' " “ " '  eichutko wzdiuztoany, wyskoczyla przez niskie okno kuchenne prze-
mkn?ia przez podworko i w cieniu catingeirów w L d ia

skak^^kLo'"^^^^''*^'^’ zalewai si? izami. Zacz?ia
akakac koio niego, machac ogonem i lasic si?, by u lL c
mu w cierpieniu. I jej równiez nie byio lekko na duszl

S  “ r p o i Ï ®  miaia powodu do wielkiego zniartwiL
P ó t  s ta S la  z  ̂ cierpiiwoáci, wi?c

chiopoa. afL r ^ L T u ^ r j i , - ''" "
warto piakaé  ̂  ̂ Przekonac go, ze nie

II'}
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Usiadl na ziemi, uic yí sobie miçdzy koianami giowç 
suki i zacz^i cichutkr. cos jej opowiadac; zasób 3ego siów 
byí bardzo ubp!?’ -vnal sip niemal ilosci wyrazów, które 

.uawiac papuga zjedzona podczas wpdrówki 
przez wyschniptci catingp. Ale dopelnial slowa wykrzy- 
knikami i gestami, a Baleia odpowiadala ogonem i jpzo- 
rem —  ruchami, które mozna bylo latwo zrozumiec.

WszysGy go opuscili, psina byla jedynym zywym stwo- 
rzeniem, które okazywalo mu zrozumienie i uczucie. 
Poglaskal 3^ chudymi i brudnymi r^czynami, a ona przy- 
tulila siç do niego mocno, czuj^c przyjemne cieplo —  
takie, jakie ogarnialo 3^, gdy lezala przy palenisku.

Piescil 3^ coraz silniej, przysun^i tuz do jej pyszczka 
sw^ twarzyczkp umorusan^ blotem i patrzyl jej glpboko 
w spokojne i lagodne oczy.

Siedzieli razem z bratem w gliniance lepi^c z blota 
rózne zwierzpta, gdy nagle porzucil zabawp i pobiegi do 
matki, by zadac jej to nieszczpsne pytanie. I tu dopiero 
zaczpla sip prawdziwa bieda. A  wszystkiemu winna byla 
sinia Terta. Poprzedniego dnia przyszla do nich, by m.o- 
dlami wyleczyc Fabiana, który skarzyl síq na ból w pier- 
siach. Gdy skonczyla zamawianie choroby, z jej bez- 
zpbnych ust trzymaj^cych fajke padlo z sykiem jakieá 
dziwne slowo. Chcial, zeby to slowo przyjplo ksztalt 
jakiejs rzeczy, by stalo sip czyms konkretnym, i poczul 
sip bardzo zawiedziony, gdy matka odpowiedziala mu, ze 
to jest takie jedno straszne miejsce, peine rozzarzonych 
roznów i widel, gdzie pali sip cingle, bez przerwy wielki 
ogien. Nalegal, zeby mu jeszcze cos o tym opowiedziala, 
bo mial nadziejç, ze moze dalsze jej slowa wywolaj^ 
w jego wyobrazni jakis inny obraz.

V/szystkie znane mu miejsca byly dobre. Maly curral 
dia kóz, drugi wielki curral, glinianka, podwórko, wodo- 
pój —  to byl áwiat pelen istot realnych, prawdziwych,
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a skiadaiy siq naií: rodziná vaq. dra i zwierzçta fazendy. 
Oprócz tego tarn, daleko, byiy ni^xieskawe góry, tu bli- 
zej —  pagórek, który odwiedzaía Ba nolujqc na rózne 
maie gryzonie; w catindze wiiy siq prawie me. ' '
sciezki, rosíy kçpy krzewów i gqste zarosla, przez które 
przejsc byio niepodobienstwem, w catindze roii siq caíy 
swiat zywych kamieni i roslin, które zachowywaiy sie 
zupeinie tak samo jak ludzie. Te dwa swiaty zyiy ze sob^ 
w pokoju 1 przyjazni, czasem nawet zacieraíy siç granice 
miçdzy nimi, mieszkancy obu stron doskonale siq rozu- 
mieh 1 pomagali sobie nawzajem. Rozumie siq, ze wsze- 

zie istniaíy zie siiy, ale zawsze bywaly pokonywane. 
le y abiano ujezdza dzikie konie, nie ulega zadnej wqt- 

p iwoscí, ze jakas opiekuncza istota przytrzymuje go na 
siodle, prowadzi bezpiecznymi drogami, usuwa przed nira 
gal^zie 1 grozne kolce.

Nie zawsze jednak stosunki miçdzy ludzmi a róznymi 
innymi stworzeniami byíy takie przyjazne. Dawniej, nie- 
gdys, ludzie musieli wçdrowaé gíodni i zmeczeni. Sinia 
Vitorm szla z mlodszym synem, siedzacym okrakiem na 
lej biodrze, i blaszang bau na glowie; Fabiano niósl na 
ramieniu strzelbe-skalkówkç; na wylenialych bokach 
Balei mozna byío policzyc wystajqce zebra. On, starszy 
c opiec, upadl na ziemiç, która parzyla mu stopy. Zro- 
bilo mu siç nagle ciemno w oczach. dokola poznikaly

o“ n o r

Wtedy to swiat byl zly. Ale pózniej zrobll siç lepszy. 
a e z e rzeczy tak min(|}y, jakby nigdy nie istniaíy. Na 

rewnianych prçtach kuchennych pólek lezaly jedne na
nrilCfmn _____________ _ • . ,

gmeme przestalo byc udrçkq calej rodziny, nad wieczo- 
rem otwieralo siç furtk? malego curralu, a kozy i owce 
biegly do wodopoju. Kosci i kamienie porozrzucane po



catindze zmienily siç w w  ^urazv..-i,iiiopca w stworzenia, 
które zaludniaiy daleky, góry, bliski pagórek i zarosla 
macambiry.

 ̂ uimaí dobrze mówic, wyj^kiwal wiçc ja - 
kies skomplikowane v/yrazy, powtarzal sylaby, udawal 
glosy zwierz^t, szum wiatru, szelest lisci i skrzyp galQzi 
w catindze. A  teraz postanowii sobie nauczyc síq jednego 
wyrazu z pewnosci^ bardzo waznego, bo wymówila go 
sinia Terta. Zapamiçta go i powtórzy bratu i Balei. Suka 
przyjmie oboj^tnie to nowe slowo, ale brat na pewno 
zachwyci siç i bçdzie mu zazdroscil.

—  Pieklo, pieklo.
Nie wierzyl, zeby taki piçkny wyraz mial oznaczac 

COS zlego. I dlatego upieral síq, by wyjasnic tç sprawq 
z sini^ Vitori^. Gdyby mu powiedziala, ze ona sarna byla 
w piekle —  dobrze. Sinia Vitoria jest osob^ wazn^, jest 
niezaprzeczenie wladz^, widoczn^ i potçzn^. Gdyby w y- 
mienila jak^kolwiek inn^, jeszcze potçzniejsz^ wladzç —  
chocby nawet niewidoczn^ —  bardzo dobrze.

Ale ona myslala, ze go przekona kuksancem w glowQ 
i takie postepowanie wydalo mu siç niem^dre. Uwazal za 
rzecz calkiem naturaln^, ze dostaje po uszach i po glowie, 
gdy dorosli gniewaj^ sie na niego, byl nawet pewny, ze 
to jedynie dziQki ich zlosci istniej^ na swiecie kuksance 
i targania za uszy. To przekonanie sprawiaío, ze byl nie- 
ufny w stosunku do rodziców, zwykle uwaznie obserwo- 
wal ich przez chwÜQ, zanim siç do nich zwrócil. Dzis 
zauwazyl, ze sinia Vitoria jest w dobrym humorze, i dla
tego tylko odwazyl síq zadac jej to nieszczçsne pytanie. 
Wszystko to wytozyl Balei posiuguj^c síq wykrzyknikami 
i ruchami r^k. Baleia nie cierpiala gwaltownych wybu- 
chów: przeci^gnQla síq, zamknçla oczy i ziewnçla. Dia 
niej kopniaki staly siç w zyciu czyms nieodzownym, choc 
nieprzyjemnym. Jedynym sposobem unikni^cia ich byla
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ucieczka. Ale czascjuiixHû'paac  ̂ j na ni^ nieoczekiwanie, 
czubek nogi w sandale raptem tif’ ^rzal w zad —  wtedy 
szczekaj^c uciekala w zarosla, ta. '“howaîa si^ dopôty, 
pôki nie przygasla w niej ch^c zlapaixxd /.v,. 
îydkç. To wzburzenie przyjaciela uwazala za zupelnie 
niem^dre. Przeci^gnçla siç i ziewnçla powtôrnie. Dobrze 
byioby siç zdrzemn^c.

Chîopak pocalowal w wilgotny pyszczek i przytulü 
do siebie. Wyobraznia jego zaczçla kr^zyc wokôl niebie- 
skawego pasma dalekich gôr i zarosli. Ojciec môwil, ze 
w gôrach legowiska pum. A  z gQstwiny makambiry, 
najezonej kolcami, wysuwaj^ siç plaskie glowy wçzy.

Zacisn^î chude dîonie, potem wydlubal sobie brud zza 
paznokci. Przez chwÜQ myslal o figurkach zwierz^t, ktô- 
re zostawil w gliniance, ale to nasunçîo mu przypomnie- 
nie nieszczçsnego wyrazu ,,piekîo“ . Staral siç przytlumic 
w sobie tç zgubnq ciekawosc, udawaî sam przed sob^, ze 
O nie matki nie pytal, a co za tym idzie —  ze nie dostal 
od niej kuksanca.

Wstaî Z ziemi. Zobaczyî okno kuchenne, a przez nie 
kok sinii Vitorii i ten widok znowu wzbudzil w nim przy- 
kre mysli. Usiadi pod innym drzewem, sk^d widzial gôry 
ton^ce w oblokach. W  miarç jak siç sciemniaîo, gôry 1^- 
czyîy siç Z niebem i gwiazdy swiecily wtedy na gôrach. 
Czyz to mozliwe, aby gwiazdy chodzily po ziemi?

 ̂ Psina przybiegîa w podskokach, obw^chaîa go, poli- 
zala mu rçce i zwinçîa siq przy nim w kîçbek.

Jak to jest, ze gwiazdy chodz^ po ziemi?
Zrobiîo mu siç smutno. Moze sinia Vitoria powiedziala 

prawdç. W  takim razie piekîo jest peine wçzy i pum, 
a ludzie, ktôrzy tam mieszkaj^, obrywaj^ za uszy i do- 
staj^ kuksance po glowaeh i uderzenia pochwami nozy.

Mimo ze zmienil miejsce, nie môgl siQ jednak pozbyc 
uezueia obecnosci matki. Powtarzal sobie, ze nie siç nie

il
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zdarzylo i starai siQ mysl'' . tylko o gvviazdach, ktoie swie- 
ciiy na gorach. Na r>''̂ T̂ nOo O tej porze gwiazdy juz po-

r’üczui S1Ç slaby i bezbronny, spojrzal na swoje cienkie 
r^ce, na chude palce, zacz^l rysowac na ziemi jakies ta- 
jenuiicze wzory. Dlaczcgo sinia Vitoria tak siç z nirn 
obeszia?

Uscisn^l BaleiQ z gwaltownosci^, ktöra wywoiala 
w niej niezadowolenie. Nie lubila, gdy sciskano, wolala 
swobodQ, wolaia skakac i tarzac siQ po ziemi. Marszczyla 
nos wQsz^c gotuj^c^ siQ strawQ i wcale nie pochwalala 
dziwnego zachowania si^ przyjaciela. Duza kose to w y- 
piywala na wierzch, to opadala na dno garnka. Ten po- 
nçtny obraz nie opuszczai jej ani na chwilç.

Chîopiec wei^z moeno przyciskal do siebie i Baleia 
kul^c si^, aby go nie urazic, poddawaia siç biernie temu 
wybuchowi serdecznosci. Bii od chlopca miiy, cieply za- 
pach, aie mieszai siq z wyziewami kuchni. Na pewno byla 
tarn kose. Duza kose z kawalkiem miesa i w dodatku pei
na szpiku.
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Cala rodzma byla zgromadzona przy palenisku. Fa
biane siedzial na wywróconym wielkim tluczku drewnia- 
nym a sinia Vitoria na ziemi. Skrzyzowala nogi tak, ze 
je] uda Sluzyly chlopcom za poduszki. Baleia siedziala 
wyprostowana i patrzyla uwaznie na zarzgce si^ w^gle 
ktore powoh rozsypywaly siç w popiól.

Na dworze bylo bardzo zimno, z okapu splywaly strugi 
eszczu, wiatr szarpal konary catingeirów. a szum rzeki 

urastal chwilami do odglosu dalekiego grzmotu.
Fabiano mial minç zadowoloníj, zacieral rijce i kon- 

cem sandala poruszal wçgielki. które otrz^snçly z siebie 
popiol, rozzarzyly si^ i zatoczyly slaby krgg swiatia wokót 

amieni paleniska, wydobywajgc z ciemnosci zarys nóo 
vaqueira, kolan kobiety i postaci lezqcych chlopców. Od 
czasu do czasu malcy poruszali siç, bo zar paleniska dawal 
maio ciepla, grzal ich tylko z jednej strony, a z drugiej 
dmuchalo zimne powierze, wdzierajqce siq przez szcze- 
iny w scianach i szpary w oknie. Dlatego nie mogli spac- 

ilekroc zasypiali. silniejszy podmuch przejmowal ich 
reszczem, musieli zmienic pozycjq i zblizac siq do pale- 

mska a wtedy przysluchiwali si? rozmowie rodziców. 
Wlasciwie nie byla to nawet rozmowa. tylko luzne zdania

n vcT  * “ ®'J°“ ówien, wypowiadane w pew-
k fztb  t  f f  glosniejszy gardlowy w y-
krzyknik dodawal sily temu dziwnemu dialogowi. L d L
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z nich nie sluchaio tego mó\\ iio drugie, po prostu sta- 
rali siç szkicowac obi'azy tiocz^ce siç w ich umyslach, 
niewyrazne,^ sz??̂ -̂  zmienne, a których nie potrafili 

*íá tyle, by móc je okreslic. Mówili bardzo 
glosno, staraj^c sie w ten sposób bodaj czesciowo zaradzic 
brakowi srodków wyslawiania síq.

Fabiane zacz^l opowiadac jak^s bardzo zawil^ histo
ric, powtórnie zacieraj^c r^ce; ale ruch ten uszedi uwadze 
shichaczy, bo zar paleniska oswiecai tylko trepy vaqueira. 
Starszj^ chlopiec uniósl glowq, by nie nie stracic ze siów 
ojea. Gdyby mógl widziec jego twarz, moze udaioby mu 
sie zrozumiec choc czesc tego opowiadania, lecz sens slow 
plynqcych z ciemnosci byl dlah zupelnie nieuchwytny. 
Wstal i poszedl w kqt kuchni, skqd przyniósl nar^cze 
drzewa. Sinia Vitoria mrukncla coá na to z uznaniem, ale 
Fabiane rozgniewal siq uwazajqc, ze chlopiec okazal mu 
swym czynem brak szacunku, i wyciqgnql ramie, by go 
ukarac. Malec wysliznql siq ojeu i schowal w spódnicc 
matki, która otwarcie wzi^la jego stronq.

—  Hm! hm! Jaki srogi!
Fabiane bardzo latwo dawal sie uniesc gniewem.
Ten czlowiek cale zycie byl taki: z byle powodu w y- 

buchal jak proch.
Przemieszala wcgielki trzonkiem warzachwi, uporzqd- 

kowala pomiedzy kamieniami kupki popiolu i usilowala 
rozpalic ledwie tlqce siq ognisko. Fabiane przerwal ga- 
daninq, by jej w tym pomóc; stanql na czworakach i za- 
czq! z calych sil dmuchac w wcgielki, mocno wydymajqc 
poliezki. Dym napelnil kuchnic, wszyscy rozkaslali sic 
i ocierali Izy z oezu. Sinia Vitoria poruszyla kilka razy 
miechem i po krótkiej chwili ogniste jezyki zaezely Uzac 
kamienie paleniska.

Krag swiatla powickszyl sic teraz, z ciemnosci wylo- 
nily sic wyraznie postaci, oblane czerwonym swiatlem.
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Fabiano byl widoczny ud pasà do stóp, wyzej ton^l 
w mroku poprzecinanym slabymi '^smami blasku.

Fabiano byl w dobrym humorzê. ' od kilku dni
wzbieraj£|ca wci^z woda rzeki pokrywala zi____
szczone na granicy terenu zalewowego i dosiçgla grupy 
catingeirów, które zapewne teraz byly juz zalane po 
wierzcholki. Prawdopodobnie tylko liscie ich czubów ster- 
czaly nad wod^, piana wznosila siç coraz wyzej, obmy- 
waj^c Strome stoki wybrzeza.

Wkrótce skohczy siç zywiolowy pochód wody, ale 
Fabiano nie myslal o dalszej przyszlosci. Tymczasem po- 
wódz wzrasta, zabija wszelkie stworzenia w catindze, 
zalewa rozpadliny i pola uprawne. Doskonale. I Fabiano 
zacieral rqce z radosci. Odsuniçta zostala na jakis czas 
grozba suszy, która od kilku miesiçcy wisiala nad rodzin^ 
vaqueira. Catinga juz stawala siq zóito-czerwona; bydlo 
zaczynalo chudnqc i okropne wizje nieuchronnej klçski 
nçkaly ludzi we snie. Nagle pewnego dnia o pólnocy 
prawie niedostrzegalny blysk rozdarl niebo od strony 
górnego biegu rzeki, za nim pojawily siç inne, jasniejsze, 
w poblizu ryknql grzmot i ciemnokrwiste chmury zakiq- 
bily siç nad ziemi^. Rozpçtal siq huragan, wyrywai 
drzewa, blyskawice jedna za drugq przecinaly niebo, 
a sinia Vitoria uciekia do izby wraz z dziecmi, które za- 
tykaly sobie uszy i chowaly siq pod pledy.

Ale burza uspokoila síq tak samo nagle, jak powstala; 
po chwili lunqi deszcz i wkrótce potem pojawilo siq czolo 
powodzi, niosqc na swych falach trupy zwierzqt, galçzie 
1 pnie drzew. Woda wciqz podnosila siq, znikl juz pod ni£i 
pagórek, na którym stal ich dom, zdawalo siç, ze dojdzie 
do juazeirów rosnqcych na koncu podwórka. Siniq Vitori^ 
ogarnçio przerazenie. Czyzby to bylo mozliwe, zeby woda 
zatopüa juazeiry? A  jesli tak, to zaleje i dom, a oni bqdd.
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musieli schronic fíq na ;\,.oieüni^ »vz,gorze i tam zyc kilka 
dni jak dzikie zwierz f̂iTá.

Wzdychaía w ogniu trzonkiem warz^chwi.
v üy spadlo na nich takie nieszczçscie.

Och!
Dom byl mocny.
—  Och!
Slupy z twardego drzewa byly glçboko wkopane 

w ziemiç. Jesli woda dotrze do tego miejsca, zmyje tylko 
glinian^ polepç, mocno ubit^ miçdzy slupami i prçtami, 
tworz^cymi drewniany szkielet domu. Bóg nie wypusci 
ze swej opieki rodziny vaqueira.

—  Och!
Drewniane prçty byly doskonale przymocowane do 

slupów mocnymi linami z wlókien roslinnych. Szkielet 
ich domostwa oprze siq niewqtpliwie wscieklym napo- 
rom wody. A  gdy wody opadnq, cala rodzina powróci do 
swej siedziby. Tak, bçdq jakis czas zyli w catindze jak 
gryzonie. Ale wrócq, gdy woda opadnie, i wydrapiq z gli- 
nianki glinq, potrzebnq do wypelnienia szkieletu domu.

—  Och!
Sinia Vitoria kilka razy silnie poruszyla miechem, by 

zagluszyc wciqz wzmagajqcy siq szum rzeki. Czyzby woda 
jeszcze siç podnosila? Miech sapal, a szum wezbranej 
wody byl jak westchnienie, które dochodzilo z daleka, 
przybieralo na sile i konalo u stóp juazeirów.

Fabiano opowiadal rózne swoje przygody. Najpierw 
byly to sprawy zwykle, zdarzenia, które rzeczywiscie 
mogly miec miejsce, ale w miarç opowiadania podniecal 
siç, zapalal i przesadzal; stopniowo ogarniala go pewnosc, 
ze istotnie dokonywal czynów niezwyklych. Laknql tego 
przekonania. Wlasnie niedawno zdarzyl mu si^ ten nie- 
przyjemny wypadek, kiedy to na targu policjant-chuchro 
sprowokowal go, potem zbil porzqdnie i wtrqcil do
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aresztu. Öd tego czäsu jd äbian chodzii ponury knuj^c 
zemstQ i jednoczesnie gryz^c siQ ^^ îidokiem bydla, ktöre 
marnialo w spieczonej od slonca caL przyjdzie
susza, to on zostawi kobietQ i dzieci, a sam Zc 
policjanta-chudzielca, potem zabije sQdziego i komisarza. 
I tak przez jakis czas, ponury, zaci^ty, przezywai upo- 
korzenie i gryzl siQ bliskosci^ suszy. Az tu nagle odezwaly 
siQ grzmoty, spadla ulewa i teraz kapie z dachu, a wiatr 
wciska si^ przez szczeliny w i§cianach.

WiQc Fabiane byl zadowolony i zacieral r^ce. Zblizyl 
siQ do ognia, bo robilo si^ coraz zimniej. Wlasnie w ym y- 
61il jak^§ straszn^ przygod^; zapomnial juz o tym, ze byl 
bity i siedzial w wi^zieniu, czut siQ teraz zdolny do bo- 
haterskich czynöw.

Woda wdzierala si^ na pogörek, doszla juz w poblize 
juazeiröw. Nie jednak jeszcze nie wskazywalo na to, zeby 
miala dosi^gn^c drzew. Fabiane, ufny w doswiadezenie 
starych ludzi, byl zupelnie spokojny i opowiadal o nie- 
bezpiecznej böjce, z ktörej wyszedl zv/yci^sko. Ta böjka 
byla jego wymyslem, ale on w ni^ wierzyl.

Krowy skupily siQ w czQ^ci curralu, ktöra znajdowala 
siQ najblizej domu, szukaj^c schronienia przed ulew^; 
strugi deszczu smagaly zwierzQta, kolatki ich dzwi^czaly. 
B^d^ mialy wkrötce nieboz^tka :§wiez^ paszQ, nabior^ 
ciala, dadz^ przychowek. Drzewa przystroj^ siQ w nowe 
liscie; ziemia pokryje siq swiez^ zieleni^; bydlo rozmnozy 
siQ. Wszyscy b^d^ dobrze wygl^dali, utyje Fabiane i jego 
zona, obaj malcy i suka Baleia. Moze nawet spelni si^ 
marzenie sinii Vitorii o skörzanym lözku. Trzeba rzeczy- 
wiscie przyznac, ze prycza z pr^töw, na ktörej sypiaj^, 
jest bardzo niewygodna.

Fabiane gestykulowal. Sinia Vitoria nie przestawala 
poruszac miechem, chc^c utrzymac ogniste plomyki na 
wilgotnym drzewie. Chlopcy nie mogli spac, bo z jednego
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boku byîo im ciepîo, a. >- drugicgö 'zimno, sîuchali wi^c 
opowiadania ojca. po cichu sprzeczac si^ co do
pewnego niejas.n^'' pzdania, a nie mog^c dojsc do poro> 
zumiei.?5iSd^nàniesli giosy, pokiocili siQ i juz —  juz mieli 
rzuci6 si^ na siebie. Fabiane uniosl siç gniewem i cheiaî 
ich ukarac. Ale opanowal siq i powtörzyl niezrozumialy 
dla nich urywek uzywaj^c slow odmiennych.

Mlodszy chiopiec zaklaskal w dionie patrz^c na rçce 
Fabiana, ciemne i czerwone od ognia, zywo poruszaj^ce 
siQ ponad plomykami. Plecy ojca ton^ly w cieniu, a rçce 
jego, na ktore padal blask ogniska, mialy kolor krwi. 
Wygl^daio to tak, jakby Fabiane przed chwil^ obdarl 
ze skory jakies zwierzç. Jego ruda, rozwichrzona broda 
byla niewidoczna, nieruchome, niebieskie zrenice utkwio- 
ne w zarz^cych siç wçglach, twardy, zachrypni^ty glos 
to milkl, to znow siQ rozlegai. Siedzial na tluczku, zgi^ty 
we dwoje, brzydki i niezgrabny; przypominal jakies oci^- 
zale zwierzQ, ktoremu trudno utrzymac sie na dwoch 
nogach.

Starszy chiopiec byi niezadowolony. Nie mog^c do- 
strzec twarzy ojca, zamykai oczy, by lepiej go siyszec. 
Ale nasunela mu siç pewna w^tpliwosc. Fabiane zmienii 
nieco swe opowiadanie i to zmniejszyio jego prawdopodo- 
bienstwo. Chlopca ogarnçio rozezarowanie. Wyci^gn^l si^ 
i ziewn^i. Lepiej byloby, zeby ojeiee powtörzyl to zdanie, 
ktörego nie zrozumieli. Möglby wtedy posprzeczac siç 
z bratem tlumacz^c mu ojeowskie slowa. Klöc^c siQ 
z nim o znaczenie wyrazöw sam utwierdzilby siQ moeniej 
w przekonaniu, ze odgadl ich prawdziwy sens. Fabiano 
powinien byi je powtörzyc. Ale nie. Wymyslil cos nowego, 
cos zupelnie innego —  bohater przez to zmienii siç, 
stal si^ zwyczajnym czlowiekem. Chlopcu przyszla 
w tej chwili na mysl stara zabawka, ktöra kiedys dostal 
od pana Tomasa od kieratu. Zamkn^l oczy i znöw otwo-
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rzyl je, na wpól spi^cy.'Zzi^bi\ nau caly prawie bok, bo 
silniajszy podmuch wdziGral sÍQ'<.íeraz przez szczGÜny 
w scianach. Odwrócü siç i fragmentj ’ ‘-s.taci ojca znikly; 
zabawka zlamala mu siç; chlopca ogarn^l «,.*.utek na 
widok JgJ szcz^tków, którG na nic juz przydac síq niô 
mogly. Stançíy mu przed oczyma currale, które z malych 
kamyczków budowal pod catingeirami. Teraz jezioro 
wezbralo, woda pokryla jego currale. Glinianka takze 
wypelnila siç wod^, doszla do sciany kuchni, pewnie po- 
l^czyla síq z jeziorem. 2 ieby dostac siç na podwórko, gdzie 
staly skorupy z gozdzikami i piolunem, sinia Vitoria 
musiala wyjsc glównymi drzwiami od ganku i przejsc 
przez boczn^ furtkç, bo z tylu za domem plot i catingeiry 
staly w wodzie. Krople deszczu spadaly z okapu, dzwiç- 
czaly kolatki krów, z oddali dochodzil dziwny glos ropuch. 
Kolatki wydawaly swojski, znany odglos, ale szum kropel 
deszczowych i rechotanie ropuch to dzwiçki dziwne, 
nieznane. Wszystko dokola zmienilo siç. Caly dzien i cat ’̂ 
noc lat deszcz. Zaklócony zostal spokój k^p krzewów i za- 
rosli, gdzie zyly tajemnicze stworzenia. Teraz zamiesz- 
kaly tam ropuchy. Ich zalosliwe zawodzenie to cichlo, to 
wzmagalo síq i wypelnialo dziwnymi tonami okolícç. 
Próbowal policzyc te zawodz^ce glosy, ale rychlo mu síq 
pomieszaly. Bylo ich duzo, bylo z pewnosci^ ropuch bez 
hku w zaroslach i g^szczach lesnych. Co tam robily? Dla- 
czego zawodzily sw^ dziwny i smutn^ piosenkç? Nigdy nie 
widzial ropuchy, uwazal za jedno z tych tajemniczych 
stworzen, zamieszkuj^cych góry i zarosla macambiry. 
^kulil siç, ulozyl jak najwygodniej i usn^l wkrótce, 
opzan y z jednej strony przez ognisko a z drugiej przez 
cieple cialo sinii Vitorii.

Miech sapal, wilgotne drzewo trzeszczaío, postac Fa
biana to ukazywala siç w blasku plomieni, to nikla 
w mroku.
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Baleia siedziala nier ;Onomo, jt^airz^c w ogien i cze- 
kaj^c cierpliwie, az cala rodzina ulozy síq do snu. Nuzyio 

halaáliwe zaph' ’̂ anie Fabiana. Gdy w catindze, goni^c 
jakies zwierzç, wrzeszczai na cale gardio, to bylo zrozu- 
miale. Ale tutaj, przy ogniu, po co ten krzyk? Fabiano 
zupelnie niepotrzebnie tracil sily. Znudzilo to Baleiç. 
Drzemala, bo usn^c jeszcze nie mogla. Najpierw sinia 
Vitoria powinna wybrac spomipdzy kamieni wçgielki 
i popiól, zamiesc podlogp i polozyc siç razem z Fabianem 
na lózku z prptów. Chlopcy uloza siç w izbie na macie 
slomianej. Niechze wreszcie zostawi^ w spokoju! Przez 
caly dzien sledzila kazdy ruch ludzki, staraj^c síq odga- 
dywac rózne niezrozumiale dia niej sprawy. Teraz chce 
spac, odpocz^c od pchel i od tej czujnosci, która trzyma 

w naprçzeniu. Kiedy podloga bpdzie juz pipknie za- 
mieciona, wtedy psina wzliznie síq mipdzy kamienie pa- 
leniska i tam zasnie w cieple, zwiniçta w klçbek, a z dali 
dochodzic bedzie zapach mokrej siersci koziej i rózne 
dzwiçki nie znane —  szelest strug deszczu splywaj^cego 
z okapu, zawodzenie ropuch, szum wezbranej rzeki. 
Drobniutkie, bezpanskie stworzonka nawiedz^ we snie.
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Dzien Bozego Narodzenia byi bardzo upalny. Wial go-
r^cy wiatr, nad pozólklymi drzewami suche liscie wiro- 
waly w tumanach kurzu.

O trzeciej po poludniu Fabiane, sinia Vitoria i chlopcy 
wybrali siç do miasta na uroczystosci swi^teczne. Zam -

nçli drzwi domu, przeciçli podwórze, zeszli z pagórka 
i st^pali teraz ciçzko po zwirze, jak woly o chorych ra- 
cicach. Fabiane, wcisniçty w ubranie z workowego plótna, 
uszyte przez siniç Tertç, w wojíokowym kapeluszu, w kol- 
nierzyku i krawacie, w kamaszkach z cienkiej skóry ze 
wstawkami gumowymi w cholewkach, stara! siç trzymac 
prosto, CO nie bylo w jego zwyczaju. Sinia Vitoria, ustro- 
jona w jaskraw^ sukniç w czerwone kwiaty, nie mogla 
utrzyniac równowagi na wysokich obcasach, jakie noszíi 
miejskie elegantki, totez chwiala siç i potykala co chwila. 
Chlopcy mieli na sobie nowiutkie garnitury. W  domu 
chodzili nago lub w bawelnianych koszulinach. Ale Fa
biane kupil niedawno w miescie dziesi^c lokci plótna i daí 
Sinn Tercie, by uszyla ubrania dia niego i dia chlopców. 
Sinia Terta oznajmila, ze nie starczy materiaíu na trzy 
garnitury. Fabiane byí przekonany, ze stara chce go 
okrasc zachowuj^c resztki plótna dia siebie, totez udal, 
ze nie rozumie, o co jej chodzi. W  rezultacie ubrania byly 
krótkie, ciasne i posztukowane.

Fabiane staral siç tego nie zauwazac. Szedí wypro- 
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stowany, z wypiQtym bryistcneni, - ojju^i^aaí oaicis-o przed 
siebie. Zazwyczaj patf^yl pod nogi, uwazaj^c, by nie 
potkn^c síq o kamien, o pien sciçtego drzewa czy korzefi, 
by nie wpasc w jak^ã jamç lub nie nadeptac na wçza. 
Wkrótce zmçczyla go ta wymuszona postawa. Gdy doszli 
do wyschniçtego koryta rzeki, poczul, ze w ten sposób nie 
przejdzie tych trzech mil, które ich jeszcze dzielily od 
miasta. Usiadl na piasku, zdj^l kamaszki, skarpetki, ma- 
rynark^, kolnierzyk i krawat —  i westchn^l z ulg^. Sinia 
Vitoria poszla za jego przykladem: sci^gnçla pantofle
i ponczochy, zawinçla je w chustk^. Malcy wsadzili 
trepki pod pachç i poczuli siç swobodniej.

W  pewnej chwili przyl^czyla si(? do nich Baleia, która 
szla dot^d w pewnej odlegiosci za ludzmi. Gdyby dogo- 
nila ich wczesniej, Fabiano bylby j^ prawdopodobnie od- 
pçdzil. I biedna psina spçdzilaby ten dzien swi^teczny 
w towarzystwie w^zy, które pelzaly po werandzie zam- 
kniQtego domu. Ale teraz, z marynark^ narzucon^ na 
ramiona, z kamaszkami zawieszonymi na kiju, z kolnie- 
rzykiem i krawatem w kieszeni, vaqueiro odzyskal dobry 
humor i przyjql Baleiç przyjaznie.

Powrócil do swej zwyklej postawy: szedl zgarbiony, 
z pochylonq glowq, kolyszqc siç na palqkowatych nogach. 
Za nim postçpowala sinia Vitoria, dalej dwaj malcy i Ba
leia. Bez zmqczenia przeszli resztç drogi i o zmierzchu 
stanQÜ nad strumykiem, za którym zaczynala síq juz 
ulica miasta.

Tu Fabiano usiadl nad wodq i myl starannie nogi, by 
oczyscic stwardniale podeszwy z gliny, która wypelnila 
glçbokie pQkniçcia w skórze. Potem usilowal wciqgnqc 
kamaszki na mokre jeszcze stopy, ale to przedstawialo 
trudnosci nie do pokonania; bawelniane skarpetki pofal- 
dowaly siq na pi^tach i kamasze stawialy zdecydowany 
opór. Sinia Vitoria podniosla spódnicQ, usiadla na ziemi

'áM
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1 rowniez umyla nogi. v.oaj me, fcy weszli do strumyka, 
kazdy potari nogç o nogç, potem szybko wyskoczyli 
Z wody wlozyh trepki i stojqc sledzili ruchy rodzicôw. 
Sinia Vitoria wkrotee doprowadziia siç do porzqdku 
1 wstala Z ziemi, podezas gdy Fabiano sapai ze zlosci.

T -  wciqgnqc jeden z tych przekl^-
tych kamaszkow, ale z drugim nie môg! sobie dac rady 
1 szamotal si? z nim wsciekle. ci^gnqc go z calej sily za 

y. inia Vitona zaczçla mçMwi dawae rôzne rady 
ktore go jeszcze bardziej irytowaly. Nie bylo sposobu 
wtloczenia piçty w ten diabelski but. Przy energiczniei-

■ 7 1 1  P^Wo, vaqueiro schwydl
gwaitownie za gumq cholewki i moeno podciqgnal je
w gorç. Ale me me uzyskal i podniôsl siç zly, zdecydo-
wany we:sc do miasta tak wlasnie, jak stal kuLw y
z jednq nogq krôtszq. Kipiqc ziosciq, w ktôrej jednak

O z Ï m Î  ' T 7  f ^  =topq
Cholewka ustqpiia pod naporem, mokra skar-

L i o  '  scismqta noga, choé z trudem —
^Joczyla S.Ç wreszcie na swoje miejsce. Fabiano wydal
glqbokie westchmeme ulgi i bôlu jednoezesnie Nastennie
probowal zalozyc kolnierzyk. ale palce mu L Î ;  f  n "

gl trafic guzikiem w dziurkq. Sinia Vitoria przyszla

“ ne" H P ’ i zawiqzala krawat. Spo-
nierz’yku. zostawily ciemne plamy na kol-

—  No, juz dobrze —  chrz^kn^i Fabiano.

Sink V ito r if^ “ -*^ '* !'^ , “ licy miasta.

trzymala w powietrzu rqczkq na dói. spiezasty koniec 

s in ir v -t '"^ “ **^“ ’'^ ' '^ ‘^domo wlasciwie dlaczego —
S a  -  w i-
zwyczkj  ̂ ‘  ten
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Fabiano kroczy! v7y;ürostowany,
Obaj chlopcy rozgl^dali siç wokolo, wyírzeszczali oczy 

i odnosili síq nieufnie do wszystkiego, co widzieli. Nie 
odczuwali ciekawosci, raczej strach, i dlatego st^pali 
ostroznie, boj^c síq zwrócic na siebie uwagç doroslych. 
Spodziewali síq teraz róznych nadzwyczajnych wydarzen. 
Mieli dotychczas niejasne pojçcie, ze poza fazend^ istniej^ 
jeszcze jakies inne swiaty, jakies cudowne áwiaty poío- 
zone wsród dalekich, niebieskawych gór. Ale to, co zoba- 
czyli, wydawalo im siç dziwne. Jak w ogóle moglo byc 
tyle domów i tylu ludzi? Z pewnosci^ ci ludzie zaraz 
poklóc^ síq i zaczn^ siç bic. A  moze ludzie tutejsi zli 
i nie pozwol^ im chodzic miçdzy domami? Chlopcy byli 
przyzwyczajeni do czçstych kuksanców i do targania za 
uszy. Kto wie, moze te nieznane istoty nie bçd^ siç do 
nich tak odnosily jak sinia Vitoria, ale malcy czuli, ze 
lepiej jest isc ostroznie i cichutko —  przemykali siç wiçc 
kolo scian, staraj^c si^ zaj^c jak najmniej miejsca, olsnieni 
swiatlem latarn i oszolomieni nie znanymi dzwiçkami.

Weszli do kosciola. Baleia zostala sarna na ulicy i nie- 
spokojnie rozgl^dala siq, dokola.

Wedlug niej powinno teraz byc wszçdzie ciemno, bo 
przeciez zapadl juz wieczór i wszyscy ludzie, którzy tu 
chodz^, powinni spac. Podniosla pyszczek do‘ góry i po- 
czula jak^s nie znan^ woh. Zakrztusila síq. Ludzie stoj^cy 
tuz przy niej krzyczeli przerazliwie, wokól panowala 
oslepiaj^ca jasnosc, ale najbardziej draznil j^ ten dziwny 
zapach jakby dymu.

Chlopcy byli równiez zdumieni i przerazeni. Swiat im 
siç nagle rozszerzyl, a w tym nowym wielkim swiecie 
Fabianowi i sinii Vitorii przypadlo miejsce niepoczesne —  
rodzice wydawali im síq niepozorni, mniejsi niz postaci 
swiçtych z oltarzy. Pierwszy raz w zyciu widzieli oltarze, 
ale przypuszczali, ze musz^ to byc przedmioty bardzo
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wazne. Swiatla i spiewy' wproWadzily ich w bíogi za- 
chwyt. Jedyne áwiatlo, znane im dotychczas —  to ogien 
paleniska w kuchni i lampka naftowa, wisz^ca na patyku 
wystaj^cym z glinianej sciany ich domu; jedyny spiew, 
który slyszeli w zyciu —  to litania sinii Vitorii i smutne, 
bez slów, monotonne zawodzenie Fabiana, gdy pop^dzal 
woly.

Fabiano, wcisniçty w nowe, niewygodne ubranie, 
przebieral nogami, bo kamaszki piekly go nieznosnie, 
i wyci^gal szyjç, by widziec jarz^ce siç swiece i obrazy 
áwiçtych. Tlum dokuczal i krçpowal go bardziej niz cia- 
sne ubranie. W  swoim skórzanym odzieniu —  w spo- 
dniach, butach, kaftanie i napiersniku —  czul síq jak 
pancernik, caly zamkniçty w skorupie; ale wskakiwal 
lekko na grzbiet konia i mkn^l niczym wiatr po catindze. 
Teraz nie mógl siç poruszac, ze wszystkich stron nacie- 
raly nah ciala ludzkie. Przypomniala mu si^ noc, któr^ 
spçdzil w areszcie. To, co odczuwal wówczas, niewiele 
róznilo siç od obecnego wrazenia; jakby rçce i ramiona 
tlumu czyhaly, by schwycic go w kleszcze, obezwladnic 
i przygwozdzic do sciany. Spojrzal na otaczaj^ce twarze. 
Nikt oczywiscie nie zwracal na niego uwagi, ale on czul 
siç osaczony przez wrogów, obawial siç, ze lada chwila 
którys z nich zaczepi go, a wtedy zle zakonczy siç ta noc 
uroczysta. Sapal i robil daremne wysilki, by powachlo- 
wac siç kapeluszem. Nie mógl siç ruszyc, jakby byl zwi^- 
zany. Powolutku, z wielkim trudem udalo mu siq utoro- 
wac przejscie w zbitym tlumie. Przecisn^l siç do kropiel- 
nicy i tam stan^l boj^c siç stracic z oczu zonç i dzieci. 
Uniósl síq na palcach i jednoczesnie sykn^l z bólu; otarte 
PÍQty zacz^ly síq dawac we znaki. Zobaczyl kok sinii 
Vitorii, wychylaj^cy síq zza filaru. Chlopcy prawdopo- 
dobnie stali tuz przy niej. Kosciói wci^z jeszcze wypel- 
nial si^ ludzmi. Aby dojrzec wlosy zony, Fabiano musial
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odwracac glow^ i wtedy koinierzyk wrzynai mu siQ bo- 
lesnie w szyj^. Kamasze i sztywny koinierzyk byly nie- 
odzowne w dniu dzisiejszym. Nie mögl przyjsc na nabo- 
zenstwo w sandalach i w bawelnianej koszuli, rozchelsta- 
nej na wlochatych piersiach. Uwazalby to za brak sza- 
cunku i oznakQ lekcewazenia. Raz na rok chodzil do ko- 
sciola, poniewaz byl katolikiem. I odk^d si^gn^l pami^ci^, 
zawsze mial wtedy na sobie odswi^tne ubranie, wykroch- 
malone spodnie i marynark^, kamaszki z cholewkami 
z gumy, kapelusz, sztywny koinierzyk i krawat. Nie od- 
wazylby si^ zerwac z tym zwyczajem, choc bylo to dla 
niego bardzo m^cz^ce. Wydawalo mu siQ, ze spelnia jakis 
wazny obowi^zek i chc^c go spelnic godnie, staral si^ 
trzymac prosto. Ale po krötkiej chwili mi^snie rozluznialy 
si^ i cialo wracalo do zwyklej postawy: glowa pochylala 
siQ na piersi, plecy wyginaly siQ w luk, opuszczone ra- 
miona zaczynaly wykonywac bezladne ruchy, jakby je 
rwano z zawiasöw.

Fabiane czul sw^ nizszosc w poröwnaniu z ludzmi 
miejskimi. I dlatego zawsze podejrzewal, ze oni drwi^ 
z niego, Stawal si^ ponury wobec nich i unikal wszelkich 
rozmow. Uwazal, ze gdy siQ do niego zwracaj^, to tylko 
po to, by cos od niego wyciqgn^c. Byl przekonany, ze 
subiekci oszukuj^ go na mierze, na wadze i na cenie, 
kupcy —  na rachunkach. Obliczenia, ktöre pan kreslil 
piörem na papierze, byly dla niego zupelnie niezrozu- 
miale. Ostatnim razem gdy robili rozrachunki, wszystkie 
liczby pomieszaly mu siQ w glowie i kipi^c gniewem w y- 
biegl z biura bialego czlowieka, przekonany, ze go ha- 
niebnie oszukano. Wszyscy chcieli jego krzywdy. Su
biekci, kupcy i wlasciciel fazendy sci^gali z niego skorQ, 
a ci, ktorzy nie nie mieli z nim do czynienia, wysmiewali 
siQ z niego, gdy szedl ulic^ kolysz^c siQ na pal^kowatych 
nogach. Dlatego Fabiane unikal ludzi, Wiedzial, ze w y-

i\
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gl^da smiesznie w tym howym ubraniu, uszytym przez 
sini^ TertQ, w sztywnym kolnierzyku, w krawacie, w ka- 
maszkach i kapeluszu, ale staral si^ o tym nie myslec.

—  Leniuchy, gaigany, ziodzieje, oszusty!
Byl pewny, ze wszyscy mieszkancy miasta nie nie 

warci. ZagryzJ wargi* Nie powinien möwic takich rzeczy.
0  Wiele mniejsze przewinienie zaprowadzilo go do are- 
sztu i narazilo na obicie. Aaa... ten policjant-chuchro... 
Pokiwal glow^, otrz^sn^l si^ z niemilego wspomnienia
1 przebiegl wzrokiem po tlumie, by zobaczyc, czy nie 
znajdzie jakiej znajomej twarzy. Jesli spotka znajomego, 
wyci^gnie go na ulicQ, obejmie wpöl, poklepie po ramio- 
nach, b^dzie siq smial, uradowany zaklaszcze w r^ce. 
A  potem b^dzie möwii o bydle. Nagle zadrzai —  odwröcil 
glow^, by zobaczyc kok sinii Vitorii. Trzeba uwazac, zeby 
me oddalic siQ zanadto od zony i dzieci. Przecisn^t siq
do nich wlasnie w chwili, gdy tlum zacz^l wylewac sie 
z kosciola.

Wyszli, a raczej zostali wypchni^ci kulakami, lokeiami 
i kolanami. Fabiane, caly obolaly, znöw wspomnial sobie 
przygodQ z wymizerowanym poliejantem. Wlasnie prze- 
chodzili przez plac, gdzie rosla pami^tna jatoba, i Fabiane 
odwröcil od niej glow?, uciekajqc myslq przed niemilym  
wspomniemem. Bez zadnego powodu ten nieenota zaczepil 
go grubiansko i nadepn^l mu na nog?. On uprzejmie usu- 
nql mu si^ z drogi. Ale gdy tarnten znöw powtörzyl swöi 
manewr, Fabiane stracil cierpliwosc i doszlo do awan- 
tury. A  rezultat tego zajscia; obolale plecy od razöw sza- 
bl^ i noc spQdzona w areszcie.

Kupil zonie i synom bilety na karuzel^, wsadzil ich 
na koniki i przypatrywal siq zadowolony, jak jezdz^ 
w kölko. Potem zaprowadzil ich przed bud^, gdzie odby- 
waly siQ rözne gry. Tarn Fabiano podrapal siQ w glow^, 
wyci^gn^l chustkQ z kieszeni, rozwi^zal wQzelek i poli-
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czyî pieni^dze z myslfi,-  ̂ by z^^dc w kbsci. uayby mu 
szczQscie sprzyjaio, môgiby kupic to iôzko ze skôry, o ktô- 
rym marzyia sinia Vitoria. Aby dodac sobie odwagi, po- 
szedl do namiotu z napojami na kieliszek wôdki, potem 
wrôciî przed budQ, gdzie grano w kosci, i waîçsai siQ koîo 
niej, niezdecydowany, wzrokiem pytaj^c zonç o decyzjç. 
Sinia Vitoria zrobila giow^ leciutki ruch przeczenia i Fa- 
biano oddalil siç, przypomniawszy sobie, jak to poli- 
cjant-chuchro wci^gn^l go do partyjki w sklepie Inacia 
i jak go przy tej sposobnosci okradziono. Okradli go, 
z caî^ pewnosci^ okradli. Poszedl znôw do namiotu z na
pojami i wypii kieliszek wôdki.

—  Jak swiQto, to swi^to.
Pii kieliszek za kieliszkiem i w koncu stracil miarç. 

Wôdka uderzyla mu do glowy, nabral pewnosci siebie, 
patrzyl wyzywaj^co dokola- Byî zdecydowany zrobic jak^s 
awanturç. Jesli spotka tego przeklçtego poliejanta, to bez 
wahania rzuci siQ na niego. Chodzil miçdzy namiotami, 
z butn^ min^, przytupuj^c nogami mimo bôlu, ktôry mu 
sprawialy otarte piçty. Chcial koniecznie z kims zadrzec, 
szukal zaezepki: —  juz ja mu pokazç! Nie zwracal naj- 
mniejszej uwagi na zonç i dzieci, ktôre szly tuz za nim.

—  Wyst^p, kto ma odwagi ! —  rykn^l nagle.
Na placu panowal zgielk, totez nikt nie uslyszal tego 

wyzwania. A  Fabiano prçdko schowal siç za barak ze 
slodyczami. Kusilo go, by wywolac awanturç, ale rôwno- 
czesnie powstrzymywaly go resztki ostroznosci. Tutaj 
môgl swobodnie wybuchac grozbami, st^d môgl bezkar- 
nie miotac obelgi na niewidzialnych wrogôw. Szarpany 
sprzecznymi uezueiami, kolejno to narazal si^ na niebez- 
pieczenstwo, Iz^c ich, to milkl zaniepokojony i cofaî siQ 
przezornie. Wiedziaî, ze kazdy taki wybuch moze ciçzko 
okupic, bal siQ, by poliejant-chuchro nie zjawil siç nagle 
i nie nadepn^î mu na nogç. Sam poliejant nie byl groz-



l  î

ny chudziaczek —  aie zyskiwaî na znaczeniu, gdy ko- 
ledzy pospieszali mu z pomoc^. Lepiej go unikac. Tylko 
ze wspomnienie o nim byîo czasem tak drçcz^ce, ze az 
trudne do zniesienia. Fabiano szykowai zemstç. Podriie- 
cony wôdk^, nabrai odwagi.

Gdziez ten mçzny rycerz? Kto ma odwagç powie- 
dziec, ze jestem brzydki? Wyst^p, kto siç osmieli!

Rzucaî to wyzwanie beîkoc^c, pl^taiy mu siç wyrazy, 
drzaî, ze go ktoé moze usîyszec. Ale nikt siç nie zjawial’ 
Wiec Fabiano p m i a l  na caly glos, wymyslaj^c kazdemu 
poszczegôlnie i wszystkim zgromadzonym na placu od 
tchôrzy i rzezancôw. Wykrzyczawszy siç az do ochryp- 
niçcia, wyobrazil sobie, ze wrogowie drz^c przed nim ze 
strachu poukrywali siq gdzies niedaleko. Wiec ryknai:

—  W y, zgraja!...

Zaci^l siç. Nie môgî trafic na odpowiednie okreslenie. 
poczul nagi^ niemoc, oblal go zimny pot, usta wypelnily 
mu siç slin^, zgraja, ale czego?... Mial na koncu jçzyka 
wîasciwe slowo. Lecz jçzyk stan^l mu kolkiem i puchl, 
puchl... Fabiano spluwal raz po raz, utkwiwszy szklane 
oezy w zonç i dzieci. Cofn^î siç kilka krokôw i zaez^i 
wymiotowac, potem kulej^c podszedi znôw blizej latarni 
1 usiadl na cementowym podwyzszeniu przed jednym  
Z barakôw. Ochlon^l z zapalu, opadlo go nagle zniechç- 
cenie, czul, ze sily opuszczaj^ go zupeînie. Zgraja czego? 
Powtarzal to pytanie, nie wiedz^c wlasciwie, czego szuka. 
Spojrzal w twarz sinii Vitorii, ale nie môgi odrôznic jej 
rysôw. Czy zauwazyla, co siç z nim dzieje? Ludzie sie- 
dzieli obok grupkami i rozmawiali; Fabiano poczul do 
nich nienawisc. Gdyby nie to, ze byl caly zlany potem, 
ze go mdlilo i ze mçczyla go czkawka, rzueilby siç na 
nich z piQsciami. Zm^cony jego umysl nie przestawal pra- 
cowae, szukaj^c uporczywie odpowiedzi na drçcz^ce py
tanie, a teraz dol^czylo siç do tego procesu myslowego
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niejasne przeswiadczenie, • ze Cx lUazie nie maj£i prawa 
siedziec na bruku. Niechze go zostawi^' samego z zonq, 
dziecmi i suk^. Zgraja czego? Nagle wydal przerazliwy 
okrzyk i klasn^l w dlonie:

—  Zgraja psow!
Ucieszylo go to, ze nareszcie wpadl na ten wyraz, do^ 

tychczas uparcie wymykaj^cy mu si^ ze ^wiadomosci, 
Zgraja psöw! Oczywiscie, ze wszyscy ci prostacy —  z nim 
razem —  niczym nie lepsi od psöw. Wyci^gn^l r^k^ 
szukaj^c zony i dzieci i upewnil siQ, ze siedz^ przy nim. 
Gwaltowny atak czkawki wykrzywil mu twarz, slina 
ponownie naplyn^la do ust. Zacz^l plu6 . Po chwili uspo- 
koil siQ, odetchn^l gl^boko, przeci^l palcem nitkQ sliny, 
ktöra zwieszala siQ z otwartych ust. Byl zamroczony, 
w uszach szumialo mu nieznosnie. Möglby przysi^c, ze 
wlasnie przed chwil^ wyszedl zwyci^sko z jakiegos groz- 
nego niebezpieczenstwa i wykazal niebywal^ odwagQ. 
Jednoczesnie mial niejasne uczucie, ze w czyms popelnil 
bl^d. Teraz mial glowQ ci^zk^ i chcialo mu si^ spac. Gdy 
podniecony wödk^ chcial wywolac burd^, w zapale nie 
zwracal uwagi na swe otarte piQty. Ale ochlon^l i czul 
teraz piek^cy böl nög. Sci^gn^l kamasze i skarpetki, 
zerwal kolnierzyk i krawat, zrzucil marynark^, zwingt 
wszystko razem, rozci^gn^l si^ na cemencie, podsun^l 
sobie zawini^tko pod glowQ, twarz zaslonil wojlokowym  
kapeluszem i mimo dr^cz^cych wci^z mdlo^ci usn^l na- 
tychmiast.

Sinia Vitoria byla w przykrym polozeniu: musiala 
zalatwic naturaln^ potrzebQ, a woköl nie widziala odpo- 
wiedniego miejsca. Chyba ze schowa siq w gl^bi placu, 
tarn, gdzie stoj^ kramy ze slodyczami. Wstala na wpöl 
zdecydowana i znöw przysiadla. Jakze odejdzie od dzieci, 
jakze zostawi m^za w tym stanie? Z trudnosci^ panowala 
nad sob^ jeszcze przez kilka chwil, ale ogl^dala siQ zroz-
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paczona na wszysiKic o.^ony, bo czula, ze dlugo tak nie 
wytrzyma. Wreszcie przesun^la siç nieznacznie az do 
miejsca, gdzie siedzialo juz kilka przykucniçtych bab, 
kucnçla obok nich i patrz^c na domy i papierowe latar- 
nie naprzeciwko, obficie zmoczyla ziemiç i nogi s^siadek. 
Wrócila na dawne miejsce, wyci^gnçla z kieszeni fajkç, 
napchala tytoniGm, zapalila i pyknçla kilka razy z za- 
dowoleniem. Pozbywszy siç przykrego uczucia przypa- 
trywala siç z zajçciem tlumowi faluj^cemu na placu 
i kramom, gdzie odbywala síq loteria, áledzila wzrokiem 
barwne fajerwerki. Prawdç powiedziawszy to zycie wcale 
nie jest takie zle. Przyszedl jej raptem na mysl okres 
f-uszy i wstrz^snçla síq dreszczem przerazenia: stan^la jej 
przed oczami cala straszna w^drówka, któr^ odbyla po 
drogach pal^cych stopy, zobaczyla znów kosci lez^ce na 
ziemi i poskrçcane, wyschle konary martwych drzew. 
Oddalila przykre wspomnienie i przypatrywala siç z za- 
chwytem otaczaj^cym j^ cudnosciom. Zgielk ludzkich 
glosów byl przyjemny, gçgliwy dzwiçk karuzeli rozlegaí 
sie bez przerwy. Brakowalo sinii Vitorii tylko takiego 
lózka, jakie mial pan Tomas od kieratu, aby uwazac zycie 
za zupelnie dobre. Westchnçla na mysl o lózku z dre- 
wnianych prçtów, na którym sypiali. Pykala fajkç sie- 
dz^c w kucki i szeroko otwieraj^c oczy i uszy, by nic nie 
stracic z piçkna swiíjtecznej zabawy.

Chlopcy szeptem dzielili siç wrazeniami. Byli bardzo 
zmartwieni znikniçciem Balei. Poci^gnçli matkç za rçkaw. 
Co síq moglo stac z Balei^? Sinia Vitoria podniosla rçk^ 
w górç i niedbalym ruchem wskazala cybuchem fajki 
dwie strony swiata. Ale malcy nie zadowolili siç t^ nie- 
jasn^ odpowiedzi^. Gdzie moze byc Baleia? Nie przyku- 
wal ich uwagi ani jasno oswietlony kosciól, ani kramy 
z przeróznymi rzeczami, ani latarnie z kolorowej bibulki, 
fajerwerki czy loteria fantowa; byli zajçci wyl^cznie
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nogami ludzkimi. Biedactwo, pewno siQ gdzies bl^ka 
wsrod tlumu i zewsz^d spadaj^ na ni^ kopniaki.

Zjawila siQ nagle, Dala susa na cementowe podwyz- 
szenie, przewin^la si^ mi^dzy babskimi spodnicami, prze- 
skoczyla przez Fabiana i rzucila siQ na chlopcow, ruchami 
ogona i lizaniem wyrazaj^c sw^ radosc. Starszy chlopiec 
Echwycil obur^cz. Byla uratowana. Starali siq wytlu- 
niaczyc jej, jak strasznie si^ o ni^ bali, ale Baleia nie 
chciala tego sluchac. Uwazala, ze trac^ tylko czas w tym  
dziwnym miejscu, pelnym jakichs nieznanych zapachow. 
Chciala zaszczekac, aby w ten sposob wyrazic swoj pro
test przeciwko calej tej sytuacji, ale zorientowata siQ, ze 
nikogo nie przekona, wi^c zrezygnowana, spuscila ogon 
1 poddala si^ kaprysom swych panow.

Chlopcy byli tego samego zdania co ona. Teraz przy- 
gl^dali siQ kramom, namiotom, karuzeli. Wszystko ich 
zdumiewalo. Cichutko wymieniali mi^dzy sob^ uwagi
0 tych cudach, ktore tu byly nagromadzone. Najpierw 
zrobili odkrycie, ze na swiecie jest mnostwo ludzi. Potem 
zauwazyli, ze jest ogromna ilosc przeroznych rzeczy. To 
im siQ w glowach wprost nie miescilo. Mlodszy chlopiec 
niesmialo zakomunikowal bratu swoje w^tpliwosci. Czy 
mozliwe, ze to wszystko zrobili ludzie? Starszy zawahal 
siq chwilQ, powiodl oczami po jasno oswietlonych kra- 
mach i namiotach, spojrzal na ladnie ubranych ludzi
1 wzruszyl ramionami. Moze to wszystko zrobili ludzie, 
kto wie... Tu nasunQla mu siq rowniez pewna w^tpliwosc, 
z ktorej zwierzyl siQ bratu na ucho. Niechybnie te 
wszystkie rzeczy maj^ jakies nazwy. Mlodszy spojrzal 
na niego pytaj^co. Tak, z pewnosci^ te cuda, ktore lez^ 
na oltarzach i w kramach na polkach, jakos si^ nazywaj^. 
Zacz^li rozmawiac o tej zawilej sprawie. Jak ludzie mog^ 
spamiQtac tyle wyrazow? Nie, to niemozliwe! nikomu 
w glowie nie pomiesciloby si^ takie mnostwo slow. Ska-
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zane na bezimíennosc" pfzedmioty te staíy síq odlegíe 
i obce, tajemnicze. Nie ludzie je zrobili. I ci, którzy ich 
dotykaj^, popeíniaj^ wielk^ nieostroznosc. Gdy siç na 
nie patrzy z daleka, wydaj^ síq cudne. Malcy, petni po- 
dziwu i strachu, mówili szeptem, by nie rozpQtac tych 
groznych mocy, które moze w tych przedmiotach 
ukryte.

Baleia drzemala, od czasu do czasu podnosz^c ieb 
i w^sz^c: odor dziwnego potu wypelniai powietrze i zu- 
peinie dezorientowal.

Przed oczami sinii Vitorii majaczylo poprzez kramy 
lózko pana Tomasa od kieratu —  prawdziwe iózko.

Fabiano chrapai lez^c do gory brzuchem, kapelusz 
zakrywal mu cal^ twarz. Bil od niego jakis obey zapach 
i Baleia zupelnie go nie poznawaia. Mial widac przykry 
sen, bo co chwila poruszal síq niespokojnie, parskal i Jq-  
czal. Majaezylo mu siq, ze naokolo niego zjawil siq tlum 
policjantów o pozóiklych, wynçdzniaîych twarzach, dep- 
tali mu po nogach wielkimi buciskami i grozili ogromnymi 
szablami.

m

82

P.

T-.Crr'-HtF’:.



Baleia byla bliska smierci. Schudía, v/yleniala, zebra 
i kosci sterczaly jej spod rózowej skóry, na której wi- 
dnialy krwavvri^ce rany i ropiejíice strupy, gçsto pokryte 
muchami. Spuchniçte wargi i rany w pysku i na j^zyku 
utrudnialy jej picie i jedzenie.

Fabiane przypuszczal, ze suka ma pocz^tki wscieklizny, 
i dlatego zawiesil jej naszyjnik z wysuszonych kaczanów 
kukurydzy. Ale mimo to stan biednej suki pogarszal síq 
z kazdym dniem; nieszczQsne stworzenie wci^z czochralo 
siç o sztachety curralu; zaszywalo siç zniecierpliwione 
V/ g£^szcz kolczastych krzaków; staralo siç odpQdzac na- 
tr^tne muchy i komary, trzçs^c bez przerwy glow^ i ma- 
chaj^c krótkim, wytartym z siersci ogonkiem, zgrubia- 
lym u nasady i pokrytym wianuszkami zeschni^tych 
strupów, CO upodobnialo go do ogona grzechotnika.

Fabiane postanowil j^ zabic. Wzi^l skalkówkç, w y- 
tarl j^ porz^dnie galganem, oczyscil starannie szklanym 
papierem i dobrze naladowal, by suka nie m^czyla si^ 
dlugo.

Sinia Vitoria zamknçla síq w  izbie, poci^gn^wszy za 
sob^ przerazonych chlopców, którzy przeczuwali cos zlego 
i powtarzali bez ustanku wci^z to samo pytanie:

—  Co chcecie zrobic Balei?
Widzieli przygotowania Fabiana i byli w rozpaczy, ze 

Balei grozi niebezpieczenstwo.
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Sukç uwazali za czlonka rodziny, bawili siç razem 
we troje, wlasciwie niewiele róznili si^ od niej, tak samo 
tarzali siq po piasku rzecznym i po kupie miQkkiego na- 
wozu, która wci^z rosla i rosla, groz^c zajçciem calego 
curralu dia kóz.

Malcy chcieli odsun^c zasuwkQ i otworzyc drzwi, ale 
sinia Vitoria odci^gnçla ich i polozyla przemoc^ na lózku 
z drewnianych pr^tów staraj^c siç zatkac im uszy; glowe 
starszego wzi^la mi^dzy kolana, a mlodszemu przylozyla 
dlonie do uszu. Nielatwa to byla sprawa, bo chlopcy nie 
chcieli siq poddac, wíqc rozgniewala siq na serio i wal- 
czyla z nimi energicznie.

Jej takze sciskalo siç serce, ale byla zrezygnowana, 
uwazaj^c postanowienie Fabiana za sluszne i konieczne. 
Biedna Baleia!

Nastawila uszu i uslyszala dzwiçk srutu, wpadaj^cego 
w lufç skalkówki, oraz gluche uderzenie stempla, zabi- 
laj^cego zatyczkQ. Westchn^la... Biedna Baleia...

Chlopcy zaczçli krzyczec i kopac nogami, a poniewaz 
sinia Vitoria rozluznila nieco kolana, starszy zdolal w y- 
rwac siq z jej uscisku.

—  PrzeklQty szczeniakul —  syknçla ze zlosci^.
I znowu musiala walczyc, by go opanowac. Zirytowala 

siq na dobre. Cóz za nieznosny uparciuch! Dala kuksahca 
w glowinç szarpi^c^ siq pod czerwon^ kap^ i kwiecist^ 
spódnic^.

Powoli gniew j^ opuszczal, zaczçla utulac i kolysac 
malców, wydaj^c przy tym okrzyki zniecierpliwienia i nie- 
chçci pod adresem wynçdznialej Balei. Nazywala j^ 
wstrQtna niedol^g^, nieznosnym, glupim stworzeniem. 
Nie mozna przeciez pozwolic, by wsciekle zwierzQ cho- 
dzilo swobodnie po domu. Ale w glçbi duszy czula, ze 
jest niesprawiedliwa, nie wydawalo jej siç prawdopodo- 
bne, by Balei grozila wscieklizna i nie mogla odzalowac,
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ze m^z nie poczekal bodaj jeszcze jednego dnia, by prze- 
konac síq, czy rzeczywiscie egzekucja jest konieczna.

Tymczasem Fabiane chodzil po werandzie, prztykaj^c 
palcami. Sinia Vitoria wtulila glowç w ramiona i starala 
siç zaslonic nimi uszy. Poniewaz to bylo nie do wyko- 
nania, wi^c z trudem podniosla ramiona i nie zwalniaj^c 
syna z uscisku, zdolala zakryc czçsc glowy.

Fabiane z werandy obserwowai barauny rosn^ce nie 
opodal i szczul niewidocznego psa na nie istniej^c^ zwie- 
rzynç.

—  Eko! Eko!
Wszedi do domu, przebiegl przez izbç i stan^l przed 

niskim oknem kuchennym. Zbadal wzrokiem podwórko 
i zobaczy! Balei^ czochraj^c^ si^ o pien barauny. Przy- 
lozyl strzelbQ do ramienia. Ale suka spojrzala na pana 
podejrzliwie i zaczçla cofac siç powoli, okr^zaj^c drzewo, 
az schowala si^ za nie zupelnie, z drugiej strony pnia 
blyszczaly jej tylko czarne, niespokojne zrenice. Fabiane, 
zniecierpliwiony tym manewrem, wyskoczyl przez okno, 
zatrzymal síq przy naroznym slupku i znów zmierzyl síq 
ze strzelby. Ale poniewaz leb suki nie przedstawial do- 
brego celu, dal kilka kroków w bok, poci^gn^l za cyngiel 
1 strzelil. Trafil Balei^ w zad i obezwladnil jej tyln^ 
lapç. Biedne stworzenie zaczçlo rozpaczliwie szczekac.

Uslyszawszy strzal i to szczekanie —  sinia Vitoria za- 
czçla glosno odmawiac Ave Maria, a chlopcy zaszlochali 
tarzaj^c síq po lózku. Fabiane wrócil na werandç.

Baleia uciekla na trzech lapach, okr^zyla gliniankQ, 
wpadla na maly placyk z lewej strony domu, przebiegla 
tuz kolo gozdzików i piolunu i przez dziurQ w plocie do- 
stala síq na podwórko. Przystanela przed werandy, ale 
boj^c siç spotkac Fabiana oddalila síq w  stronQ malego 
curralu. Zatrzymala siç tam przez chwÜQ, nie wiedz^c, co
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z soba, zrobic, w koiicu pokustykala bez okreslonego celu 
—  przed siebie.

W  miejscu, gdzie stal wóz, druga tylna îapa odmówiía 
jej posluszenstwa.

I szîa dalej jak czlowiek na dwóch iapach, zostawiaj^c 
krwawy slad na ziemi i wlok^c za sob^ bezwladn^ tyln^ 
czQsc ciaîa. Chciaia cofn^c síq i schowac pod wozem, ale 
bala siç kól.

Przeczolgala síq tak do grupy juazeirów. Pod korze- 
niami jednego z drzev/ ulewne deszcze wym yly gl^bok^ 
jamQ, Chronila sie tarn zwykle przed muchami i koma- 
rami i lubiia tarzac si^ w miekkim, mialkim pyle glinia- 
nym, a gdy wychodzila z tej kryjówki byla niepodobna 
do siebie: suche liscie i gala^zki przylepione do ran i ro- 
pi^j^cych strupów nadawaly jej wygl^d jakiegos dziw- 
nego stworu.

Ale upadla, zanim dotaria do tej jamy. Próbov/ala 
dzwign^c SÍQ, podniosla leb i wyci^gnçla przednie lapy, 
lecz reszty ciala nie zdolala uniesc z ziemi. I tak skrçcona, 
tr^c lapy o zwir, drapi^c piasek pazurami, czynila roz- 
paczliwe wysilki i czolgala si^ z trudem, az wreszcie sily 
j^ opuscily i znieruchomiala przy kupie kamieni, gdzie 
chlopcy zwykli rzucac zdechle wQze.

Palilo j^ pragnienie. Spojrzala na przednie lapy, lecz 
nie zobaczyla ich: mgla zaslonila jej wzrok. Ogarn^la j:| 
przemozna chec ugryzienia Fabiana i zaczçla szczekac, 
ale z wyschniçtego gardla wydobywalo siç tylko sla- 
biutkie wycie, które wci^z cichlo, az wreszcie stalo siç 
prawie niedoslyszalne.

Blask slonca oslepial j^, ostatnim wysilkiem podci^- 
gn^la siç o kilka calów dalej i legla w skrawku cienia, 
pod jednym z wi^kszych kamieni.

Znów spojrzala na siebie i przerazila siq: co siq z ni^ 
dzieje? Mgla rosla przed ni^ i g^stniala.
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Nagle poczula przyjemn^ won malych prea, które 
gniezdzily síq na pagórku, ale ta won byla bardzo slaba 
i pomieszana z zapachem jakichs innych stworzen. W y- 
gl^dalo to tak, jakby pagórek bardzo síq od domu oddalil. 
Podniosla pyszczek w górç i gl^boko wci^gnçla w nozdrza 
powietrze; obudzila siq w niej ochota, aby wbiec na pa
górek i gonic gryzonie, które skakaly na swobodzie.

Zaczçia cÍQzko dyszec, zdawalo jej si^, ze szczeka. 
Oblizala spieczone wargi i nie poczula zadnej ulgi. Wçch 
t^pial jej coraz bardziej: z pewnosci^ wszystkie prea juz 
pouciekaly.

Zapomniala o nich, bo przed jej zamglonymi oczami 
ukazal siq teraz Fabiano z jakims dziwnym przedmiotem 
w r^ku i powtórnie poczula ochot^ ugryzienia go. Nie 
znala tego przedmiotu, ale czuj^c, ze kryje on w sobie 
nieprzyjemne niespodzianki, zaczçla drzec calym cialem. 
Zrobila wysilek, by usunac síq z drogi i podwin^c ogon. 
Zamkn^la ciQzkie powieki i s^dzila, ze podwin^la juz 
ogon. Nie moglaby ugryzc Fabiana; urodzila si^ w jego 
izbie, na lózku z drewnianych prçtów, i cale swe zycie 
spQdzila sluz^c mu, szczekaniem zap^dzaj^c bydlo, gdy 
vaqueiro klaskal w dlonie.

Nieznany przedmiot w rqku Fabiana ani przez chwilq 
nie przestawal jej grozic. Wstrzymala oddech, zamknçla 
pysk i spod przymkniqtych powiek sledzila wroga. Tak 
trwala w napr^zeniu przez chwilq, az wreszcie uspokoila 
siq; Fabiano i niebezpieczny przedmiot znikli jej sprzed 
oczu.

Z trudem podniosla powieki. Teraz panowala wokól 
niej glqboka ciemnosc, pewno slonce juz zaszlo.

Od strony rzeki zadzwi^czaly kolatki kóz, odór zwie- 
rzçcy rozszedl siq w powietrzu.

Baleiq ogarnçlo przerazenie. Cóz tu robiq te zwierzqta 
w nocy, dlaczego je wypuszczono? Jej obowiqzkiem jest
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wstac i zapçdzic je do wodopoju. Poruszyia nozdrzami, 
chc^c poczuc znajom^ won chlopców, i zdziwila si^, ze ich 
nie ma w poblizu.

Nie pamiQtala juz o Fabianie. Stalo siç z ni^ cos dziw- 
nego, ale Baleia nie kojarzyla tego nieszczçscia z niemoc^, 
jaka j^ ogarnQla, ani nie uwazala, aby ta niemoc zwal- 
niala ze zwyklych obowi^zków. Niepokój scisn^l jej 
male serduszko. Przeciez trzeba pilnowac kóz: o tej porze 
pumy wlócz^ si^ po korycie rzeki, kr^z^ wsród zarosli. 
Cale szczQscie, ze chlopcy spi^ juz na macie pod wnçk^ 
w scianie, gdzie sinia Vitoria chowa fajk^.

Noc zimowa, mrozna i mglista roztaczala síq wokól 
biednego stworzenia. Panowala gl^boka cisza, w poblizu 
zadnego znaku zycia. Stary kogut nie pial na grzçdzie, 
Fabiane nie chrapal na lózku z drewnianych prçtów. Od- 
glosy te nie przedstawialy dla Baiei nie ciekawego —  to 
prawda —  ale gdy kogut bil skrzydlami i Fabiane prze- 
wracal síq na lózku, czula obeenose tych bliskich sobie 
istnien. Teraz wydawalo jej siq, ze fazenda opustoszala.

Baleia dyszala szybko, z otwartego pyska zwieszal jej 
SÍQ jQzyk sztywny jak kolek —  szczçki wyszly jej z za- 
wiasów. Nie rozumiala, co siq z ni^ stalo. Odglos strzalu, 
uderzenie w zad i pelne bolesnych wysilków czolganie 
si^ od glinianki do konca podwórka —  to wszystko w y- 
mknçlo siç juz z jej swiadomosci.

Prawdopodobnie znajduje siç w kuchni przy trzech 
kamieniach, które sluz^ za palenisko. Sinia Vitoria przed 
polozeniem síq wybrala spomiçdzy kamieni wçgielki i po- 
piól, zamiotla starannie wypalon^ podlogQ i suka tarn siç 
polozyla to bylo swietne miejsce. Cieplo odstraszalo 
pchly, rozgrzana podloga byla mi^kka, dobrze siç na niej 
drzemalo. A  gdy przyszedl juz glçboki sen, zjawialy síq 
niezliczone ilosci prea, cale stada prea biegaly i skakaly 
po kuchni.
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êmierteine drzenie rodzilo siç gdzies w okolicach brzu- 
cha i powoli dochodzilo do piersi Balei. Tylnej czçsci ciala 
juz nie bylo, nie czula jej wcale. Ale reszta drgala i za 
kazdym drgniçciem kolce mandacaru zaglçbialy síq 
w krwawi^ce i ropiej^ce strupy.

Baleia oparla o kamien zm^czony lebek. Kamien byl 
zimny, widac sinia Vitoria za wczesnie zgasila ogien.

Baleia chce spac. A  gdy zbudzi siç szczçsliwa w áwie- 
cie pelnym prea, bçdzie lizala rçce Fabiana, ogromnego 
Fabiana, b^dzie razem z chlopcami tarzala síq po ogrom- 
nym podwórku, po ogromnym curralu. Caly swiat bçdzie 
wtedy pelen prea, pelen tlustych, ogromnych prea.

f :
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Fabiano dostawai przy podziale czwartq czçsc ciela- 
ków i trzeci^ czqsc kozl^t. Ale poniewaz nie miai pola, 
íylko kawaiek terenu zalewowego, na którym sadzil kilka 
garstek kukurydzy i czarnej fasoli, wíqc musiai wyzbywac 
síq bydla,t, by kupowac zywnosc w miescie na targu; nie 
mógi dojsc do tego, by zamarkowac swoim znakiem choc- 
by jedno ciel^ czy kozlaka.

Gdyby mógi przez kilka chocby miesiçcy robic jakies 
oszczçdnosci, stan^iby na nogi. Snui rózne plany. Co za 
giupota! Kto jest z ziemi, nie moze piac sie w gór^. Gdy 
skonczyia siç czarna fasola i obgryziono ostatnie kaczany 
kukurydzy, Fabiano pukai do sakiewki pana, oddaj^c mu 
za bezcen swoje bydlçta. Mruczai, opierai sie, starai si^ 
wszelkimi sposobami opçdzic biedç swymi szczupiymi za- 
sobami, wreszcie diawii siç rozpacz^ i w milczeniu prze- 
iyka! sw^ krzywd^. Bai siç, zeby go nie wyrzucono z fa- 
zendy. I poddawai síq. Przyjmowai nçdzne miedziaki 
i siuchai rad pana. Trzeba myslec o przysziosci, kierowac 
siq rozs^dkiem. Siuchai z otwartymi ustami, czerwienii
SÍQ az po same uszy, szyja nabrzmiewaia mu. Wreszcie 
wybuchai:

Gadanie!... Pieni^dze piyn^ jak woda, nikt przecie 
nie moze zyc bez jadia. Kto jest z ziemi, nie wdrapie siç 
wyzej.
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I powoli, powoli zelazo pana znaczyio bydlo chiopa. 
Kiedy chiop nie mial juz nie do sprzedania, zadluzyi siQ.
I gdy przychodzilo do podzialu, byi zgubiony —  po roz- 
rachunku zostawaly mu ledwie grosze.

Tym. razem, jak zreszt^ i wiele vazy przedtem, Fabiano 
obliczyl sztuki bydla, lecz potem cofn^l sw^ kalkulacj^, 
nie dowierzaj^c sobie, wreszcie zostawil sprawQ na wpöl 
zakonezon^ i poszedl poradzic si^ zony. Sinia Vitoria po- 
slala dzieci do glinianki, usiadia w  kuchni na ziemi, sku- 
lila si^, rozlozyla przed sob^ nasiona röznych roslin i do- 
konala przy ich pomocy dodav/ah i odejmov/an. Na drugi 
dzieh Fabiano wrocil do miasta, ale przy zakohezeniu 
rozrachunköw zauwazyl, ze obliczenia sinii Vitorii roznia 
siq, jak zawsze zreszt^, od obliczeh pana. Zaprotestowal 
wiQC i dostal zwykl^ odpowiedz: röznicQ wywolaiy pro- 
centy.

Nie zgodzii si^ z tym oswiadezeniem: musiala zajsc 
]akas pomylka. On sam byl nieokrzesanym prostakiem, 
tak, przeciez widziaio si^ od razu, ze byl ciemnym chlo- 
pem, ale jego kobieta miala glowQ na karku. Z pewnosci^ 
jest jakis bl^d w papierach bialego czlowieka. Omylki 
jednak nie znaleziono i Fabiano stracil cierpliwosc. Cale 
zycie sp^dzac w tej norze i oddawac pokornie to, co jego! 
Czy tak byc powinno? Pracowac jak Murzyn i nigdy nie 
moc wykupic si^ z niewoli...

Pan rozgniewal siQ tym zuchwalym wyst^pieniem 
i poradzii vaqueirowi, by wobec tego poszukal sobie ro- 
boty na innej fazendzie.

Tu Fabiano zl^ki siq i spuscil z tonu. Dobrze, dobrze. 
Nie trzeba siq gniewac —  nie. Jesli powiedzial cos nie- 
wlasciwego, prosi o przebaczenie. Jest nieokrzesany, nie 
uezono go przeciez nigdy niczego. Ale nie jest zuchwaly, 

swoje miejsce. Jest prostym chlopem. Czyz prostyzna

I ;
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cham bqdzie zadzieral z bogaczami? Prostak, tak, ale wie,
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CO siç komu nalezy. To pewno gíupota kobiety, tak, to 
z pewnosci^ nieuctwo kobiety. Nawet dziwii síq tym jej 
obliczeniom. No, ale poniewaz nie umie czytac (prostak, 
zwykly prostak), wiçc uwierzyl swojej babie. Ale prosi 
o przebaczenie i obiecuje, ze nigdy siq to juz nie po- 
wtórzy.

Pan udobruchal síq i Fabiano wycofal siq z pokoju 
tylem, kapeluszem zamiataj^c w uklonie ceglan^ podlogç. 
W  drzwiach odwrócil siç, przy czym zaczepil ostrog^ 
o ostrogç i wyszedl potykaj^c síq i wal^c o ziemi^ buci- 
skami z surowej skóry niby kopytami.

Doszedl do rogu, tam zatrzymal siq i zaczerpn^l tchu. 
Nie powinni byli tak siq z nim obejsc. Skierowal síq wolno 
w stronç placu. Obszedl z daleka sklep pana Inacia. Od- 
k^d zdarzyla mu siq w sklepie ta niemila przygoda, bal 
siq przechodzic tqdy. Siadl sobie nie opodal na bruku, 
wycijgn^l pieni^dze z kieszeni i zacz^i liczyc, starajqc sie 
odgadn^c, ile mu ukradziono. Nie mógl glosno powiedziec 
ze go okradziono, ale to byia kradziez. Zabierali mu bydlo 
prawie za darmo, jeszcze w dodatku wymyslali procenty.
 ̂ akie procenty? To nie byly procenty, to byla kradziez.

—  Zlodziejstwo!
Gospodarz me pozwolil mu nawet okazac niezadowo- 

enia. Gdy zaprotestowal, uwazaj^c, ze to naduzycie, bialy 
czlowiek wstal wsciekly zza stolu i od razu chcial go w y- 
rzucic z fazendy. Po co zaraz taka awantura?

—  Hm! hm!

Przypomnial sobie, co mu siq przytrafilo daleko st^d 
1 dawno, kilka lat temu, jeszcze przed susz^. Przycisni^ty 
potrzeb^, zabil prosiaka i poszedl sprzedac go do miasta. 
Prosiak byl przeznaczony na pokrycie wydatków swia- 
tecznych, ale jakos nie mógl siç utuczyc, wiçc przed prze- 
widzianym terminem takiego chudego Fabiano zarznal 
1 zaniosl do miasta. Natkn^l síq jednak na miejskiego po-
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borcç podatkowego z kwitariuszem w r^ku i to zepsulo 
mu caly plan. Udal glupiego: nie rozumie, o co chodzi, bo 
jest prostym, nieoswieconym chamem. A  gdy urzçdnik 
tlumaczyl mu, ze jesli chce sprzedac prosiaka, to musi 
oplacic podatek, Fabiano staral síq go przekonac, ze to 
wcale nie jest prosiak, tylko cwiartki prosiaka, kawalki 
miQsa. Urzçdnik rozgniewal síq i zacz^l chlopu wymyslac. 
Wtedy Fabiano spokornial. Dobrze, dobrze. Niechze Bóg 
broni, zeby miai jakis zatarg z rz^dem. S^dzil tylko, ze 
moze rozporz^dzac swoim dobytkiem. Nie nie wiedzial
0 zadnym podatku.

—  Jestem prosty chlop, rozumiecie?
Przypuszczat, ze prosiak jest jego. Ale jesli magistrat

ma tu tez swoj^ czqsc, no, to co innego. Wróci do domu i zje 
to miçso. Moze je zjesc? Wolno mu zjesc to miçso czy nie 
wolno? Urz^dnik zirytowany tupn^l nog^ i Fabiano po- 
spiesznie przeprosil go, zrywaj^c skórzany kapelusz z glo- 
wy i schylaj^c grzbiet;

—  A  któz mówi, ze ja szukam klótni? Najlepiej b^- 
dzie, jak zakohczymy tQ sprawç.

Pozegnat urzçdnika, wlozyl miçso do worka i poszedl 
sprzedac je po kryjomu na innej ulicy. Ale tam zlapal go 
drugi poborca i Fabiano j^cz^c musial zaplacic i podatek,
1 kar^. Od tego czasu nie hodowal juz wiçcej prosiaków. 
To bylo niebezpieczne.

Spojrzal na papierowe pieni^dze, rozlozyl je sobie na 
dloni, popatrzyl na niklowe i srebrne monety, westchn^l 
i przygryzl wargi. Nawet nie miai prawa bronic síq. Trze- 
ba siç poddac. Jesliby síq nie poddal, to musialby 
wynosic síq z fazendy z zon^, z dzieciakami i z gratami. 
A  dok^dby je zabral? Co? Miai to gdzie zabrac zonç 
i dzieciaki? Wiadomo, ze nie miai.

Powiódl wzrokiem wokolo. Poza dachami, które mu 
zaslanialy widok, rozci^gala siç równina, twarda, sucha
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równina. Przypomniai sobie tç straszn^ WQdrówkç, któr^ 
odbyi po niei razem z rodzin^, gdy wlekli síq wszyscy 
wynçdzniali, zagíodzeni, w lachmanach. Uszli z zyciem 
i to wydawalo mu siç cudem. Nie rozumiai nawet, jakim  
sposobem uratowali siç.

Gdyby miai gdzie siq przeniesc, krzyczaiby na caly 
gios, ze go okradziono. Pozornie zrezygnowany, czui nie- 
nawisc do wszystkiego, co miaio zwi^zek z wysuszon^ 
równin^, z panem, z policjantami i z urzednikami miej- 
skimi. Wszystko to sprzysiegio síq przeciwko niemu. Przy- 
zwyczaii siç juz —  chlop duzo moze wytrzymac —  ̂ ale 
czasami buntowal siç przeciw swej doli. Nie byio na swie- 
cie takiej cierpliwosci, która moglaby to zniesc.

Az wreszcie cziowiek zrobi kiedys glupstwo i sam 
sie zgubi.

Czyz nie widzieli, ze on nie jest z drewna, ze ma tez 
ciaio i kosci? Obowi^zkiem jego jest pracov/ac dia in- 
nych, oczywiscie, zna dobrze sv/oje miejsce. Tak. Urodzii 
siç juz z tym przeznaczeniem; nie ma w tym niczyjej 
winy, ze on si^ urodzii z takim ziym przeznaczeniem. 
Cóz na to poradzic? Czyz mozna zrnienic los? Gdyby mu 
powiedziano, ze moze sobie polepszyc dolç, byiby przera- 
zony. Przyszedi na swiat po to, by ujezdzac dzikie konie, 
leczyc bydio zamawianiem choroby, zim^ i latem napra- 
wiac pioty. Takie jego przeznaczenie. Jego ojciec tak zyi 
i jego dziadek. Dalej wstecz nie wiedziai nic o rodzinie. 
Scinac mandacaru, natiuszczac skórç na bicze —  to miai 
we krwi. Zgadzai siq z losem, nie miai zadnych innych 
pragnien. Gdyby mu tylko dali, co si^ nalezy, byioby 
wszystko w porz^dku. Ale mu nie daj^. Byi nieszczQsliwy 
jak pies, który dostaje tylko kosci. Dlaczegóz bogacze za- 
bieraj^ mu jeszcze czçsc tych kosci? To az obrzydliwe, 
zeby wazne osoby zajmowaiy siç takimi swinstwami.
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Banknoty zwilgotnialy od potu jego dloni. Chcial siç 
przekonac, na ile go okradli. Wydawalo mu síq, ze gdy 
robili rozrachunki ostatnim razem, jego strata byla mniej- 
sza niz teraz. Przerazil síq, Mówili mu cos o procentach 
i o terminach. To wywarlo na nim bardzo przykre wra- 
zenie; ile razy ludzie uczeni uzywali w rozmowie z nim 
trudnych wyrazów, zawsze koncz3’̂ lo síq tym, ze go oszu- 
kali. Ogarnial go Içk, gdy sluchal tych nieznanych slów. 
Widocznie sluzyly tylko do ukrywania oszustw. Ale byly 
ladne. Czasem niektóre wryly mu síq w  pami^c i przez 
jakis czas uzywal ich ni przypi^l, ni przyíatal. Potem w y- 
latywaly mu z glowy. Po co taki nedzarz jak on miai 
iizywac mowy bogatych panów? Sinia Terta —  ta potra- 
fila gadac prawie tak dobrze jak ludzie z miasta, hej, 
obracala jçzykiem az milo! Gdyby Fabiano umial tak mó- 
wic jak sinia Terta, to pewno, ze umialby siç urzadzic, 
poszukalby sobie roboty na innej fazendzie. Ale cóz, kiedy 
nie umial. Gdy czul, ze go wyzyskuja, w udrçce czerwie- 
ni! siç jak dzieciak, drapal síq po lokciach i j^kal sie za- 
klopotany. Dlaczego obdzierali go ze skóry, bezwstydnicy! 
Zabierali wszystko biedakowi, który nie ma nawet miej- 
sca, gdzieby mógl umrzec. Czyz nie wiedz^, ze tak si*í 
nie robi? I cóz zyskiwali takim postçpowaniem? No? Cóz 
mogli zyskac?

Ach!
Teraz juz nie hoduje prosi^t i jegomosc z magistratu 

nie mógl mu naznaczyc kary ani sci^gn^c z niego po- 
datku. Zdzieraja, mu z grzbietu ostatni^ koszulç i jeszcze 
na dodatek wal^ szabl^ i wtr^caj^ do aresztu. Dobrze, 
nie bçdzie wíqc juz pracowal, bçdzie sobie odpoczywal. 
A  moze i nie bçdzie... Przerwal monolog i dlugo liczyl 
i przeliczal w mysli pieni^dze. Potem zgniótl je energi- 
cznie, wcisn^l do kieszeni w spodniach i zapi^l kieszen 
na kosciany guzik. êwinstwo!

í:
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Wstai, by pôjsc do najblizszego szynku na kieliszek 
wôdki. Ale gdy stan^l w drzwiach i zobaczyl salç pelnq 
ludzi, cofn^i sÎQ. Nie lubii przebywac wsrôd ludzi. Brak 
przyzwyczajenia. Czasem powie sîq cos w  najniewinniej- 
szej mysli, oni zrozumiej^ to na opak i juz gotowa awan- 
tura. Niebezpiecznie wstQpowac do szynku. Jedyn^ istot^, 
ktôra go rozumiala, byla jego zona. Nawet nie potrze- 
bowal uzywac slow: wystarczaîy im ruchy. Sinia Terta, 
O, ta dopiero umiala wypowiadac siQ jak miejscy ludzie! 
Bardzo dobrze, gdy czlek jest taki jak ona, ma przynaj- 
mniej sposoby, zeby siç bronic! On ich nie ma. Gdyby 
miaî, nie zyîby tak, jak zyje.

Niebezpiecznie wstçpowac do szynku. Z ochot^ w y- 
piîby cwiartk^ wôdki, ale pami^tal o niemiîej przygodzie, 
jaka go spotkala, gdy ostatnim razem odwiedzil sklep pa
na Inacia. Gdyby mu nie strzeliîo do glowy wst^pic na 
kieliszek, nie byloby mu siç przytrafiîo to nieszczçscie. 
Nawet nie môgi spokojnie napic siç. Niech i tak bçdzie. 
Wobec tego wrôci do domu i polozy siç spac.

Szedl przygnQbiony, powoli, oci^zale, ostrogi milczaly. 
Nie bedzie môgl zasn^c. Na samym srodku lôzka z drew- 
nianych prçtôw sterczal sçk. Tylko wielkie zmçczenie 
moglo sklonic uczciwego chrzescijanina, aby wyci^gn^l 
siç na czyms tak twardym. Gdy porz^dnie napracowal 
siç przez caly dzien, reperuj^c pîoty czy ujezdzaj^c konia, 
wtedy znuzony zwalaî siç na to lôzko i chrapal jak swi- 
nia. Teraz nie môglby nawet zamkn^c oczu. Przewracalby 
siQ przez cal^ noc z boku na bok na tych przeklçtych 
prQtach, rozmyslaj^c nad swq krzywd^. Chcialby uîozyc 
sobie, CO zrobi na przyszlosc. Nie nie zrobi. Bçdzie zapra- 
cowywal siç na smierc i mieszkal w tym cudzym domu, 
dopôki go nie wyrzuc^. Potem pôjdzie w swiat i zdechnie 
z glodu w wyschni^tej catindze.
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Wyci^gn^l Z kieszeni zwój tytoniu, odkrajai kawaiek 
ostrym nozem i skrçcii sobie papierosa. Gdyby przynaj- 
mniej posiadaJ wspomnienia o jakims przyjemnym zda- 
rzeniu, zycie nie wydawaloby mu siç tak calkiem zle.

Wyszedl z miasta. Podniósi gîowç i spojrzal w górç, 
najpierw zobaczyi jedn^ gwiazdç, potem mnóstwo innych 
gwiazd. Postacie wrogów zatariy mu siç w pamiçci. Za- 
czqi myslec o zonie i o zabitej suce. Biedna Baleia! Zu- 
pelnie jakby zabil kogos z rodziny.
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P O L I C J A N T - C H U C H R O

Fabiano szedl sciezk^, która prowadzila do wyschniç- 
tego jeziora, pokrytego kçpami spalonych przez slonce 
traw i suchymi krzakami. Szedl obladowany, z peln^ torb^ 
mysliwsk^ przewieszon^ przez ramiç, z drugiego ramienia 
zwieszal mu siç pçk kolatek i rzemieni. Kolysz^cy síq 
u pasa nóz uderzal o pnie drzew.

Szedl jak zwykle ze spuszczon^ glow^ i uwaznie pa- 
trzyl pod nogi staraj^c siç rozpoznac slady róznych zwie- 
rz^t. Oto przeszla tçdy siwa klacz ze zrebakiem, widaó 
wyraznie odciski duzych i mniejszych kopyt. Tak, to 
7 pewnosci^ siwa klacz. Na pniu przydroznego drzewa 
zostalo trochç bialej siersci. Oddala mocz na piasku i ury- 
na zalala slady kopyt, co byloby niemozliwe, jesli chodzi
0 konia.

Fabiano szedl swobodnie, nie zachowuj^c zadnych 
árodków ostroznosci, przypatrywal siç éladom klaczy
1 wykrywal slady mniejszych zwierz^t, slady, które krzy- 
zowaly siç z tamtymi. Zgiçty we dwoje wygl^dal, jakby 
wQszyl po ziemi —  przed jego malymi oczkami ukazywaly 
siç wyraznie zwierzçta, które tçdy przeszly —  pusta ca
tinga nabierala zycia.

Szedl sladami siwej klaczy. Nagle spleciony z wlosia 
kantar, który niósl na'ramieniu, zapl^tal siç w g^szczu 
pn^cych ostów. Fabiano przystan^l, uwolnil kantar, w y-
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ci^gn^l noz z pochwy i zacz^l scinac osty i kaktusy ta- 
muj^ce mu drog^.

Po chwili zrobil spustoszenie w miejscu, gdzie stal, 
ziemia wokolo pokryla siQ kolczastymi liscmi. Usly- 
szawszy nagle za sob^ szelest gal^zi, zatrzymal nöz w po- 
wietrzu, odwröcil si^ i stan^l oko w oko z policjantem
0 wymizerowanej, pozölklej twarzy, tym samym, ktöry 
mniej wi^cej przed rokiem obil go i wtr^cil na cal^ noc 
do aresztu. Fabiano opuseil r^kQ z nozem. Wszystko to 
odbylo siQ z blyskawiczn^ szybkosci^, moze trwalo Sekun
da. Mniej —  ulamek sekundy. Gdyby trwalo dluzej, poli- 
ejant juz lezalby na ziemi z rozlupan^ glow^, kopicjc kon- 
wulsyjnie piasek nogami... Impuls, ktory popchn^l Fabiana 
do opuszczenia noza, byl tak silny, ze starczyloby tego 
ciosu, by zabic czlowieka, jesliby prawie jednoczesnie 
inny impuls nie zatrzymal mu nagle r^ki. Nöz zawisl tuz 
nad glow^ poliejanta, nad jego czerwon^ czapk^. 
W  pierwszej chwili vaqueiro nie rozumial, co siq dzieje. 
Zobaczyl tylko przed sobq wroga. Dopiero pözniej bly- 
sn^la mu swiadomosc, ze to jest czlowiek i co wazniejsze, 
wladza. Wstrzqsnql siq gwaltownie i wstrzymal ruch rqki, 
ktöra zawisla w powietrzu i zakolysala siQ bezradnie.

Poliejant, chudy, niepozorny, drzal calym cialem.
1 Fabiano mial ochotq znowu wzniesc r^kq do ciosu. Mial 
ochotq, ale r^ka mu oslabla. W  rzeczywistosci przeciez 
nie cheial zabic blizniego: postqpil tak, jak zawsze postq- 
powa! w chwili, gdy siedzqc na grzbiecie dzikiego konia 
wymijal konary i grozne kolce. Wtedy nie kierowal i§wia- 
domie swymi ruchami na siodle. Cos go popychalo na pra- 
wo lub na lewo. To ,,cos“ wlasnie mialo rozbic glowi 
poliejanta. Gdyby to „cos“ potrwalo minutq, uczyniloby 
z Fabiana zaböjcq. Blysn^la mu nagle mysl, ze grozi mu 
lakies niebezpieczehstwo i stal niepewny z wytrzeszezo- 
nymi oczami, dyszqc ciqzko, z wyrazem przerazenia na
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zarosniçtej twarzy, pokrytej kroplami potu, ledwie mog^c 
utrzymac nôz w zwilgotnialej dîoni.

Bal siç i powtarzai sobie w duszy, ze grozi mu nie- 
bezpieczenstwo, ale ta mysl wydala mu síq tak niem^dra, 
ze rozesmial síq. Bac siq czego? Tego?... Nigdy jeszcze nie 
widzial, zeby ktos tak siç trz^sl ze strachu. Podly pies. 
W  miescie udawal waznego. Czyz na targu nie deptaî 
sv/oim butem chJopskiego trepa? Nie wrzucai ludzi do 
aresztu? Bezczelny iotr!

Zîosc go ogarnçla. Dlaczego ten bezwstydnik szczçka 
ZQbami, jakby ktos grzechotai koscmi w kubku? Czyz nie 
widzi, ze on, Fabiano, nie moze siç zemscic? Nie widzi? 
Przestal dyszec. Grozba niebezpieczenstwa znikia. Jakie 
niebezpieczenstwo? Tu nawet nie potrzeba noza, wystar- 
cz^ pazury. Zakolysaly siç kolatki i rzemienie: Fabiano 
przysun^î lew^ rçkç, wielk^ i owlosion^, do twarzy po
lie janta, który cofn^l síq i oparl o catingeirQ. Zeby nie 
catingeira, nieszczçsny upadlby na pewno.

Fabiano wpil w niego przekrwione oezy i wsun^l nôz 
do pochwy. Môglby go zabic golymù rçkami. Przypomnial 
sobie swe obolale, obite cialo i noc w areszcie. To chuchro 
dostawaîo pieni^dze po to, aby krzywdzic niewinnych lu
dzi, Czy tak bye powinno? Bolesny skurez przebiegl po 
twarzy Fabiana, czyni^c jeszcze brzydsz^ niz zwykle, 
podobn^ do pyska jakiegos zwierzçcia. Co? Tak bye po
winno? Drçczyc tych, ktôrzy nie zîego nikomu nie robi^? 
Male niebieskie oczka rozwieraly síq szeroko bolesnym 
pytaniem, glçbokie bruzdy pokryly mu czolo, piers uno- 
sila SÍQ zduszonym oddechem.

Poliejant kulil siç i chowaî za drzewo. A  Fabiano wbi- 
jal paznokcie w zacisniçte dlonie. Gor^co pragn^l, by 
v/rôcila ta pierwsza chwila, gdy swiadomosc jego byla 
zaciemniona naglym pojawieniem siç wroga, ale czul, ze 
to niemozliwe. Powtarzal w duchu, ze nie potrzebuje
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nawet uzywac tu broni, lecz jednoczesnie mial pewnos''. 
ze tym twierdzeniem chce sobie dodac odwagi, bo w za- 
dnym wypadku nie möglby uzyc broni, Ogarn^la go taka 
wscieklosc na samego siebie za wiasn^ niemoc, ze odzy- 
skai sily i zblizyl siq do wroga.

Ale wscieklosc opuscila go röwnie nagle, jak przyszla, 
zacisni^te piQSci rozwarly si<? —  i Fabiano zakolysal siq 
niezdarnie niczym kaczka, caiym jakby zwiotczalym 
cialem.

Chwyciwszy siQ catingeiry jak deski ratunku, poli- 
cjant polow^ swej postaci byl juz schowany za drzewem 
—  Fabiano widzial tylko czqsc jego twarzy, jedn^ nogQ 
i jedn^ r^kQ i ten ulamek czlowieka zacz^l mu rosn^6 
w oczach. A reszta jego ciala, ukryta za drzewem, musiala 
byc jeszcze wi^ksza. Fabiano pröbowal otrz^sn^c si^ z te- 
go dziwnego wrazenia.

—  Jakie to czasem glupstwa przychodz^ czlowiekowi 
na mysl.

I zimny pot go oblewal. Kilka minut przedtem mial 
pustkQ w glowie, ale teraz zaczqly go oblegac rözne nie- 
mile wspomnienia. Zawsze odznaczal siQ gwaltowno^ci^, 
malo mu bylo potrzeba, aby wybuchnqc. Tak, byl prosta- 
kiem, ktöry czasem wpadal w zlo§c —  zawsze zle wycho- 
dzil na tym. Tego pamiQtnego popoludnia na przyklad, 
gdyby nie stracil cierpliwosci i ordynarnie nie zwymy- 
slal wladzy, brzydko wypominaj^c matk^, nie zostalby 
obity i nie sp^dzilby nocy w celi aresztu. Dwöch potq- 
piencöw wpadlo na niego, jeden walil go klinge szabli 
w piersi, drugi w plecy, a on czolgal si^ po ziemi i trz^sl 
siQ jak oskubany kurczak. A  to wszystko dlatego, ze zlos6 
go ogarnQla i brzydkie slowo wyrwalo mu si^ nieopatrz- 
nie. Brak wychowania. Czy to jego wina? Zrobilo si^ za- 
mieszanie na targu, starszy kazal rozejsc si^ ludziom, 
ktorzy ich obst^pili wkolo, i krzykn^l na niego. ,,Marsz
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naprzód!“ A  potem chlosta i areszt —  przez takie glup- 
stwo. Ale to nie on, Fabiano, wywolal tç awanturç. To 
jego zaczepili. No, moze nie zaczepili? A  kto postawil nogq 
w bucie na jego trepie? Zniecierpliwil si^ wtedy i rzucil 
to nieprzystojne slowo. Wiadomo, ze wypomniec komus 
matkç, to nic strasznego, bo przeciez wszyscy wiedz^ do- 
skonale, ze nikogo nie chce síq przez to obrazic. To takie 
sobie tylko powiedzenie bez wiçkszego znaczenia. I ten 
chuderlak powinien byl o tym wiedziec. Nie wiedzial. No 
i zagwizdal, i zrobil z tego wielk^ historiç. Fabiano musial 
wypic piwo, którego sobie nawarzyl.

Zblizyl siç o krok do catingeiry. Co by zrobil policjant, 
gdyby tak teraz Fabiano krzykn^l na niego: „Odsun síq!“ ? 
Nie ruszylby siç, zostalby na miejscu jak przylepiony do 
tego drzewa. Niedolçga, mozna smialo wypomniec mu 
matkç. No, ale... jakze to?... Fabiano wydymal wargi 
i mruczal. To slabe stworzenie, to marne chuchro bilo 
ludzi i pakowalo ich do aresztu. Nie rozumiaí tego. Gdyby 
to byl ktos zdrowy, silny, to co innego. W  porz^dku. 
W  ostatecznosci oberwac od rz^du to jeszcze nie hanba 
i Fabiano czulby síq nawet dumny na samo wspomnienie 
tej przygody. Ale cos takiego... Chrz^kn^l kilka razy. Dla- 
czego rz^d bierze takich mizeraków? Chyba, ze boi síq 
zatrudniac ludzi przyzwoitych. Ta zgraja sluzy tylko do 
tego, zeby dokuczac niewinnym. Czy on, Fabiano, bylby 
tez taki podly, gdyby wlozyl na siebie mundur? Czy de- 
ptalby spokojnym wiesniakom po nogach i walilby ich 
szabl^? Nie, nie robilby tego.

Zblizyl siç wolniutko, okr^zyl drzewo i znalazl siç na- 
przeciwko policjanta, który, oslupialy, nieruchomo przy- 
Ign^l do pnia, mimo ze miai przy sobie rewolwer i sza- 
blQ. Fabiano czekal, zeby przeciwnik poruszyl siç. Byl 
nçdznym chudzielcem, to prawda, ale miai na sobie mun
dur i nie bçdzie przeciez tak stal z wytrzeszczonymi oczj^-
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ma, z pobladlymi wargami, szczçkaj^c zçbami, jak grze 
chotnik ogonem. Wyprostuje grzbiet, zacznie tupac 
nogami i krzyczec, nadepnie mu ci^zkim butem na nogQ. 
Fabiano chcial, zeby policjant tak zrobil. Gnçbila go nie- 
znosnie mysl, ze zostal wylajany, obity, upokorzony przez 
podlego tchórza. Widzial siebie w tym jego tchórzostwie 
jak w lustrze i czul sie jeszcze bardziej nçdznym i godnym 
pogardy niz on.

Spuscil glowç, podrapal siç w szczçkç obrosniçt^ rudym 
wlosem. Jesli policjant nie wyci^gnie szabli i nie zacznie 
krzyczec, to on bçdzie po prostu nieszczçsliwy.

Czyz ma siç poddac tej trzçs^cej siç galarecie, temu 
pozólklemu niedol^dze? Byl chlopem twardym, wytrzy- 
malym i zadzierzystym. Lubil bijatyki —  ilez to razy 
zwyciQsko z nich wychodzil. Wspomnial sobie dawne cza- 
sy mlodosci, wesole hulanki z tancami i wódk^, z dziew- 
czynami. Pewnego razu ze swym dlugim nozem w rçku 
sam jeden rozpçdzil cal^ bandç tancz^cych. Wtedy to 
pierwszy raz spodobal síq sinii Vitorii. Zawsze byl zabi- 
jak^. Czyzby stçpial z wiekiem? Ile moze miec lat? Sam 
nie wiedziat, ale prawdopodobnie starzeje siç i traci sily. 
Gdyby mial lustro, zobaczylby, ze ma juz pelno zmar- 
szczek i siwe wlosy. Stary grat, rupiec! Nie czul, jak za- 
chodzily w nim te zmiany, ale to pewne, ze zbliza síq juz 
jego koniec.

Rçce zwilgotnialy mu od potu. No wiçc? Pocic siç ze 
strachu przed takim zgnilkiem, co chowa siç i drzy? Czyz 
to nie jest prawdziwe nieszczçscie, najwi^ksze ze wszyst- 
kich nieszczçsc? Prawdopodobnie juz nigdy nie potrafi 
wybuchn^c, resztQ zycia spçdzi nçdznie, pokornie i cier- 
pliwie. Jakze síq czlowiek zmienia! Tak. Zmienil siç. Oto 
jest kims innym, kims zupelnie róznym od tego Fabiana, 
który dawniej tanczyl z takim zapalem, ze az podnosil
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sob^ tumany kurzu. Teraz ten inny Fabiano wart jest, 
by go bito i wtr^cano na caî^ noc do aresztu.

Obrôcü gîowç w bok i wzrok jego padi na nôz. To nie 
jest nôz, to juz do niczego nie jest zdatne.

Co takiego? Do niczego nie jest zdatne?
Kto môwi, ze do niczego nie jest zdatne?
To jest prawdziwy nôz, ktôry jak bîyskawica spadai 

na liscie kaktusôw i ostôw i naci^î ich co niemiara. Ten 
nôz gotôw rozîupac îeb nikczemnemu tchôrzowi. Teraz 
lezy sobie spokojnie w pochwie, teraz jest niepotrzebnym 
gratem, ale byî jeszcze przed chwil^ doskonal^ broni^. 
I gdyby to wszystko razem przeci^gnçîo siç jeszcze se- 
kundç, poliejant padîby zabity. Wyobrazii go sobie leza- 
cego na ziemi z rozkraczonymi nogami i wytrzeszczonymi 
gaîami, z wlosami zlepionymi czerwonym pasmem krwi, 
ktôra powoli utworzylaby ciemn^ plamç na zwirze sciez- 
kl. Bardzo dobrze! Zaci^gn^lby go w gl^b catingi i oddai 
na pastwç urubu. I nie mialby wyrzutôw surnienia. Polo- 
zylby siç spokojnie razem z zon^ na îôzku z drewnianych 
prçtôw. A  na drugi dzien krzyczaîby na synôw, ktôrych 
trzeba przeciez dobrze wychowae. Bo jest mçzczyzn^, to 
oczywiste.

Wyprçzyl siç, utkwil wzrok w oczach poliejanta, ktôry 
odwrôcil wzrok. Jest mçzczyzn^. Co za glupota myslec, ze 
stracil juz siiy i mçstwo i przez resztç swego zycia bçdzie 
pokornym niedolçg^. Stracil sily i mçstwo? Nie stracil. 
Ale po côz zgladzac tego cherlaka, pod ktôrym uginaj^ 
siç nogi ze strachu i ktôry tjdko czeka, by upasc? Zm ar- 
nowae siç przez tego niedojdç, ktôry w mundurze walçsa 
siç po targu i napastuje biedakôw! Otôz nie zmarnuje siç, 
nie warto przez „takiego“ sci^gn^c na siebie nieszczçécia.

Zawahal siç przez chwilç i podrapal w brodç. Duzo 
chodzi po éwiecie takich nçdznych stworzen, ogromne 
mnôstwo jest na swiecie takich slabych i podlych istot
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Poczui jakis wewnQtrzny niepokój, odwrócii si^ i od-' 
szedi. Poliejant, widz^c, ze przeciwnik uspokoil si^ i spo- 
kornial, nabral odwagi, pewnym krokiem posun^iî síq na- 
przôd i zapytal o drogQ. A  Fabiano zdj%î z gîowy skôrzany 
kapelusz.

Zawsze co wladza, to wîadza.
Zdj^l Z gîowy skôrzany kapelusz, zgarbiî siç i wskazaî 

drog^ wynQdznialemu poliejantowi o pozôîkiej twarzy.
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Drzewo mulungu, rosn^ce przy wodopoju, bylo teraz 
stale pokryte przelotnym ptactwem. Zly to znak: prawdo- 
podobnie z gl^bi kraju ci^gnie zar. Ptaki przylatywaly 
caiymi stadami, przysiadaly na drzewach nad brzegiem 
rzeki, odpoczywaly, gasily pragnienie u wodopoju, a po- 
niewaz w okolicy nie znajdowaly nic do jedzenia, odlaty- 
waly dalej na poludnie. Fabiano i sinia Vitoria, przerazeni 
perspektyw^ zblizajqcej siç powtórnie klçski, miewali dr^- 
cz^ce, niespokojne sny. Slonce wysuszylo studnie, a te 
piekielniki wypijaly resztç wody, chcialy zabic bydlo.

Tak powiedziala sinia Vitoria, ale Fabiano zmarszczyl 
czolo i zamruczal cos niechçtnie, uwazaj^c, ze to mysl nie- 
dorzeczna. Zeby ptaki mogly zabijac woly i kozy —  slyszal 
to kto o czyms podobnym? Spojrzal na zonç podejrzli- 

chyba bredzi. Wyszedl na ganek, usiadl na 
lawce i obserwowal czyste i jasne niebo, przeciçte jedynie 
czam^ smug^ lec^cych ptaków. Ta jasnosc nie zapowia- 
dala nic dobregoí Zeby skrzydlate stworzenie moglo zabi
jac bydlo? Prawdopodobnie sinü Vitorii pomieszalo siç 
COS w glowie.

Fabiano wyd^l wargi i zmarszczyl siç jeszcze bardziej, 
wyst^pily mu krople potu na czolo: w zaden sposób nie 
mógl poj^c, o co zonie chodzilo. Nic nie rozumial. Takie 
male stworzonka! Uwazal, ze to sprawa bardzo ciemna,

II 'I
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i zrezygnowal z roztrz^ania jej. Wszedl do izby, wzi^l 
torbç mysliwsk^, przygotowal sobie papierosa, skrzesal 
ognia i zaci^gn^l siç kilka razy. Kolejno przygl^dal siç 
wszystkim czterem stronom horyzontu, najdluzej stal 
zwrócony twarz^ na póinoc, drapi^c siç przy tym w brodç.

—  Oi! To koniec swiata!
V

Nie zostan^ tu dlugo. W  zíowrogiej ciszy rozlegal síq 
tylko szum skrzydeL

Jak to sinia Vitoria powiedziala? Jej slowa przypom- 
nialy mu siç teraz wyraznie i nagle zjawilo síq przed nim 
jasno ich znaczenie. Ptaki wypijaly wodQ. Dobrze. Bydlo 
nie mialo co pic i zdychalo z pragnienia. No, tak. Ptaki 
zabijaly bydlo. To prawda. Gdy czlek spokojnie rozwazy 
jej slowa, to widzi, ze tak jest, jak ona mówi, ale zrazu 
trudno polapac siç, o co jej chodzi. Teraz dopiero Fabiano 
zrozumial, co sinia Vitoria chciala powiedziec. Rozesmial 
síq, zadowolony i zachwycony jej sprytem. Taka kobieta 
jak ona to skarb. Nie od parady nosi glowQ na karku, tak, 
tak. Z wszystkiego znajduje zawsze wyjscie. No, bo jakze 
to: wykryc, ze ptaki zabijaj^ bydlo! I naprawdç zabijaj^. 
O tej porze galçzie mulungu rosn^cego przy wodopoju, 
suche, bez kwiatów i lisci, s^ cale pokryte ptakami.

Wziçla go ochota przyjrzec siç temu z bliska, wstal 
z lawki, przewiesil torbç przez ramiç, poszedl do izby po 
skórzany kapelusz i strzelbç-skalkówkç. Przeszedl przez 
podwórko i id^c sciezk^ prowadz^c^ w dói rzeki, jx)myslal 
o Balei. Biedaczka! Siersc jej wypadala, w pysku pokazaly 
síq wrzody i rany, musial j^ zabic. Czy dobrze post^pil? 
Nigdy o tym nie myslal. Suka byla przeciez chora. Czyz 
mógl siç na to zgodzic, zeby pwgryzla chlopców? Czy mial 
narazic wlasne dzieci? To byloby szalenstwo. Biedna Ba
leia! Potrz^sn^l glowci chc^c pozbyc siç tych mysli. To ta 
diabelska strzelba nasunçla mu przed oczy obraz Balei. 
Z pewnosci^ strzelba. Przechodz^c kolo stosu kamieni od-
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wrócii od nich wzrok: tu znalazl biedn^ i)sinç, sztywn^, 
zimn^, bez oczu —  wyjadíy je urubu.

Przyspieszyi kroku, wszedl na teren zalewowy i zblizyi 
síq do wodopoju. Nad kaiuzc  ̂ czamej wody îopotatÿ skrzy- 
dia; gaîçzi mulungu zupelnie nie byîo widac, tak szczel- 
nie obsiadly je ptaki. Zarazy! Kiedy síq zjawiaîy gdzies 
Z glçbi.kraju, to juz koniec: idzie za nimi susza. Bydlo 
wyzdycha, bo uschn^ nawet kolczaste krzaki.

Westchnql. Co robic? Trzeba znowu uciekac, osiedlic 
siç w innym miejscu i zaczynac zycie na nowo. Zlozyî siq 
i pociagnql za kurek nawet nie celujqc. Spadlo na zierniç 
piçc czy szesc ptakôw, reszta rozleciala siq na wszystkie 
strony i ukazaîy sie zeschle gaîçzie mulungu. Ale po 
chwili znowu obsiadly je ptaki —  nie bylo temu konca.

Fabiano przygn^biony usiadl na brzegu wodopoju, po- 
woli ladowaî skalkôwkç drobnym srutem; nie ubijaî stem- 
plem, chcac, by strzal rozrzucil srut jak najszerzej i zgla- 
dziî jak najwiçkszq ilosc wrogôw. Strzelil powtômie —  
galçzie ?nowu opustoszaly, na ziemiç spadlo kilka ptakôw, 
ale to nie sprawilo Fabianowi najmniejszej przyjemnosci. 
Starczy juz miçsa na dwa czy trzy dni; gdyby mial jeszcze 
wiçcej srutu, môglby zaopatrzec siç w zywnosc na tygo- 
dnie, a nawet miesiqce.

Pomysla! o wçdrôwce i wstrzqsnql nim dreszcz przera- 
zenia, Zbadal zawartosc rozka z prochem i woreczka 
ze srutem. Prôbowal ludzic siç, wmôwié w siebie, ze nie 
zajdzie potrzeba wçdrôwki, jeâli on jej nie wywola swymi 
zlowieszczymi myslami. Zapalil znôw papierosa. Zaczql 
cicho môwic do siebie, chcqc zmienic bieg mysli. Sinia 
Terta jest kobietq znanq w okolicy ze swej mqdrosci. Jak 
to bylo Z tym obrachunkiem z dziedzicem? To jest rzecz, 
której on nigdy nie moze zrozumieó. Te jakies procenty 
wszystko pochlaniajq i w ko neu bialy czlowiek uwaza, 
ze jeszcze robi mu laske. Poliejant —  chuchro...
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Fabiano, wsciekly, zacisn^i pi^sci i kulakami zacz^l 
walic siç po udach. Co u diabla! Wysila siç, zeby zapom- 
niec o jednej klçsce, a tu cisn^ mu siç do glowy wspom- 
nienia innych niepowodzen. Nie chce myslec ani o panu, 
ani o chuderlawym policjancie. Ale nie moze nie myslec
0 nich i to go doprowadza do rozpaczy. SkrQcil siç w sobie 
jak podrazniony grzechotnik. Czul síq nieszczçsliwy, uwa- 
zal, ze jest najnçdzniejszym stworzeniem na swiecie. Po- 
winien byl tego pamiçtnego popoludnia przebic nozem 
chuderlawego polie janta, powinien byl go dobrze pokiere- 
szowac. A  on, podly tchórz, glupi Mulat, zl^kl síq i nawet 
drogç mu pokazal. Otari z potu zmarszczone czoio. Po cóz

' przypominac sobie ten wstyd? Nieszczçsne z niego stwo- 
rzenie. Czyz do konca zycia tak bçdzie cierpial? Nikczemny 
niedoiçga. Gdyby byi inny, gdyby miai w sobie dose siiy, 
przystaiby do bandy rozbójników i zylby z grabiezy. I albo 
zgin^iby od kuli z zasadzki, albo zestarzaiby síq w  wiç- 
zieniu, odsiaduj^c karç, ale jedno i drugie byloby lepsze 
niz smierc z pragnienia i giodu gdzies na drodze, wsród 
skwaru, razem z zonĉ  i dziecmi. Powinien byl przeswi- 
drowac szyjQ tego ehuderlaka ostrym koneem noza, wolno, 
wolniutko. Moze zostalby uwiçziony, ale zasiuzylby wtedy 
na szaeunek, okazalby síq prawdziwym mçzezyzn^. A  teraz 
nikt nie moze go szanowac. Nie jest mçzezyzn^, nie jest 
niezym. Obili go szablami, a on si^ nie zemseil.

—  Wstydz siç, Fabianie, mój ehlopie! Miejze odwagQ
1 zabij poliejanta-eherlaka. Ci poliejanei o pozóikiyeh twa- 
rzaeh to nçdzniey, któryeh powinno síq zgîadzic. Zabij 
poliejanta-eherlaka i pozabijaj takze tych, którym on sluzy.

Zmçezyl siq, bo mówil energieznie i gestykulowal 
z wseiekloseiEi. Zaezerpn^l tehu. Po spalonej od slohea, 
czerwonej twarzy eiekly strumyki potu i splywaiy na 
brodç, która wydawala siq przez to eiemniejsza. Poezul 
piek^ee pragnienie. Zeszedi na dói do wodopoju, kuen^l,
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zaczerpnal w obie dlonie niesmacznego plynu i pil chci- 
wie, chJepc^c glosno. Chmura ptactwa zerwala si^ prze- 
razona. Fabiano podniösl si^ i poprowadzil za nimi wzro- 
kiem peinym oburzenia.

—  PrzeklQte ptaszyska!
I wscieklosc jego zwröcila si^ znowu przeciwko nim. 

Usiadi na brzegu wodopoju i strzelil kilka razy do gal^zi 
mulungu; ptasie ciala uslaly ziemi^. Posoli siQ je i rozwiesi 
na linach, aby siQ wysuszyly. B^d^ jedynym pozywieniem 
calej rodziny w przyszlej wQdröwce. Pieni^dze, ktöre mu 
jeszcze pozostaly, musi wydac na kupno srutu i prochu, 
kilka dni spQdzi tu jeszcze na polowaniu przy wodopoju, 
a potem pojd^ w swiat. Czyz naprawd^ trzeba b^dzie wq-  
drowac? Choc wiedzial dcskonale, ze jest to nieodzowne, 
czepial siQ jeszcze jakiejs slabiutkiej nadziei. A  moze susza 
nie przyjdzie, moze spadn^ deszcze. Najbardziej przerazaly 
go te przekl^te ptaki. Staral si^ o nich zapomniec. Ale  
jak mögl o nich zapomniec, kiedy byly tuz, tüz, fruwaly 
naokolo jego glowy, ruszaly siQ przy wodopoju, chmarami 
obsiadaly gal^zie drzewa i lezaly martwe na ziemi. Gdy- 
by nie one, nie byloby i suszy. Przynajmniej nie byloby 
jej teraz: przyszlaby pözniej, trwalaby krocej. A  tak, to 
zacznie sie juz zaraz —  Fabiano czul j^ z daleka. Czul 

jakby juz tu byla, przeczuwal jej straszne skutki: glöd, 
pragnienie i potworny trud wQdröwek. Kilka dni temu byl 
jeszcze spokojny, naprawial ploty, robil bicze i rzemienie. 
Nagle na tle nieba zjawila siQ jedna kreska, potem w y- 
plyn^lo ich kilka, potem tysi^ce, az wreszcie pol^czyly siQ, 
tworz^c cale chmury, i dal siQ slyszec przerazaj^cy szum 
skrzydel, wieszcz^cy zagtad^. Juz od pewnego czasu Fa
biano podejrzewal cos zlego, widz^c, jak wody wsz^dzie 
ubywa. Z niepokojem i trwog^ przezywal dlugie, bez- 
litosne, biale ranki i poludnia i zlowrog^ czerwieh zacho- 
döw. Teraz potwierdzily si^ jego przypuszczenia.

Iv
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—  Podle ptaszyska!
To one, diabelski pomiot, sprowadzaly suszç. Gdyby 

mógl pozabijac je wszystkie, zgin^laby i susza. Poruszyl 
6ÍQ gwaîtownie i zacz^î z wsciekiosci^ nabijac skalkówkç. 
Gdy ubijal stemplem, drzala mu rçka —  wielka, owiosiona 
r^ka, pokryta plamami i w wielu miejscach odarta ze 
skóry.

—  Zarazy!
Nie, niemozliwe jest wyt^pic tq plagç. Spojrzal na pust^ 

równinç, rozci^gaj^c^ siç wokól, i poczuî siç zupelnie osa- 
motniony. Sam jeden na swiecie pokrytym skrzydlami 
ptakôw, ktôre go zjedz^. Przypomniala mu siç zona 
i westchn^l ciçzko. Biedna sinia Vitoria, znów powçdruje 
Z blaszanym bau na glowie, znów b ^ z ie  spçdzaia noce 
pod goiym niebem. Ciezko pomyslec, ze osoba tak roz- 
s^dna musi w ^row ac po spieczonej ziemi, ranime sobie 
stopy na ostrym zwirze. Ptaki zabijaja bydîo. Jak sinia 
Vitoria wpadla na tak^ mysl? To bardzo trudne. On, 
Fabiano, nawet przy najwiçkszym wysilku nie podobnego 
nie môgiby wymyslic. Sinia Vitoria umiala dobrze racho- 
wae; siadaîa w kuchni na ziemi, ukiadala przed sob^ kupki 
rôznych nasion: jedne wyobrazaly milreisy, inné tostoes, 
a inné jeszcze —  rejsy; liczyîa je, liczyla i zawsze dobrze 
utrafiîa. Obliczenia, ktôre pan pisal piôrem, byîy inné, 
wynikala z nich zawsze jego, Fabiana, krzywda, ale Fa
biano wiedziaî, ze rachunki pana byly faîszywe i ze pan 
chcial go oszukac. I oszukiwal. A  jaka na to rada? Fabiano, 
nçdzny cham, przesiedziai cal^ noc w areszcie, a plecy mial 
zdrçtwiaîe od razów. Mógl to siç obronic? Nie mógl. 
Nçdzny cham! Ale obliczenia sinii Vitorii z pewnosci^ 
prawdziwe. Biedna sinia Vitoria. Jedynym jej marzeniem 
jest wyci^gn^c kosci na porz^dnym lôzku. I pomyslec, ze 
nigdy nie bçdzie mogîa tego zrobic... Czy inni ludzie nie 
sypiaj^ w lôzkach? Nie chc^c jej urazic Fabiano przytaki-
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wal, choc wiedzial, ze to prawdziwe lózko pozostanie na 
zawsze nieosi^galnym marzeniem. Nigdy nie bçd^ mogli 
sypiac jak ludzie. A  teraz w dodatku zjedz^ ich te przeklç- 
te ptaki.

Zeszedl na dói w koryto rzeki, schylií siç i powoli 
zbieral trupy ptaków, klad^c je do torby. Wkrótce w y- 
pchal nimi calí  ̂ torbç. Ruszyl wolno ku domowi. Bçd^ 
jedli to ptactwo w drodze: on, sinia Vitoria i dwaj chlopcy.

Gdyby zyla Baleia, dopieroby siç objadla! Dlaczego ser- 
ce sciska mu siç zalem? Biedna psina... Zabil bo musial; 
byla przeciez chora. Potem zaj^l síq znowu swymi rzemie- 
niami, plotami, zawiklanymi rachunkami pana. W  tym  
miejscu swych wspomnien Fabiano byl juz wysoko na 
pagórku, zblizal siç do juazeirów. Miçdzy korzeniami jed- 
nego z drzew biedactwo lubila tarzac siç, wstawala potem 
cala pokryta cienkim chrustem i suchymi iiscmi. Fabiano 
westchnal, czuí ogromny ciçzar na sercu. —  A  jesli po- 
pelnil omylkç? Rozejrzal siç wokolo po spalonej równinie, 
powiódl oczami po s^iednim  pagórku, gdzie skakaly prea 
i oznajmil calej tej okolicy i catingeirom rosn^cym obok, 
ze biedna suka miala wsciekliznç, wiçc straszne niebez- 
pieczenstwo grozilo chlopcom. I dlatego zabil.

Tutaj mysli Fabiana zlaly siç w jedno: suka pomieszala 
mu síq z ptactwem przelotnym, a to znów kojarzylo siç 
z susz^. On, zona i dzieci zgin^ zjedzeni przez ptaki. 
Sinia Vitoria miala slusznosc, byla m^dra i przewiduj^ca. 
Fabiano szeroko otwieral cczy i chcial znowu wzbudzié 
w sobie zachwyt nad zaletami zony. Ale ciezko mu bylo 
na duszy, a serce mial wypelnione wspomnieniem Balei. 
Biedactwo —  wychudzona, sztywna, nieruchoma... oczy 
wyzarte przez urubu.

Przechodz^c kolo juazeirów, Fabiano przyspieszyl 
kroku. Kto wie, czy nie bl^ka síq tam jej dusza- A  moze 
mu siq ukaze w postaci jakiejs zmory?
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Doszedl do domu drz^c ze strachu. Sciemnialo siç i o tej 
wlasnie porze zawsze czul jakis dziwny Içk. W  ostatnira 
czasie spadlo na niego tyle niepowodzen, byl zniechQcony 
i przygnçbiony. Trzeba naradzic siç z sini^ Vitori^, przy- 
gotowac siç do wçdrówki, zabezpieczyc resztç wody przed 
ptactwem i w ogóle wytlumaczyc siç przed samym sob^, 
utwierdzic siç w przekonaniu, ze post^pil slusznie zabija- 
j^c sukç. Nalezy bezwarunkowo wyniesc síq z tego prze- 
klçtego miejsca, Sinia Vitoria bçdzie z pewnosci^ tego 
samego zdania.
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2ycie na fazendzie stawaio siç coraz trudniejsze. Sinia 
Vitoria CO chwila zegnaîa siç i drz^cymi palcami przesuwa- 
îa paciorki rôzanca, pnxiczas gdy wargi jej rozpaczliwie 
szeptaîy modlitwy. Fabiano przesiadywai na ganku i sku- 
lony na iawce wpatrywai sîq w  pozôkl^ catingQ, w po- 
wykrçcane, czame, nagie konary zeschlych drzew, Suche 
liécie, jXKÎnoszone powiewem gor^cego wichru, wirowaiy 
wokoîo w dzikim tahcu, by po chwili opasc na zierniç, 
starte w tym wirze prawie na proszek. Z niczym ' nie 
zm^conego nieba znikîy juz ostatnie chmury przelotnych 
ptakôw. Bydio powoli wymieraîo, zzerane przez pasozyty. 
A  Fabiano w c i^  jeszcze trwal uporczywie na miejscu, 
prosz^c Boga o cud.

Az wreszcie, gdy fazenda opustoszaîa i staio siQ jasne, 
ze wszystko przepadlo, Fabiano zdecydowai siç omôwic 
sprawQ z zon^. Zabil jedyne cielç, ktôre im pozostaîo —  
parszywe i ledwie trzymaj^ce siç na nogach —  zasolii 
miçso i poszedi w éwiat z rodzina, nie zawiadomiwszy 
nawet o tym pana. Nigdy nie môgiby przeciez spîacic tego 
olbrzymiego, niesprawiedliwie narzuconego mu dîugu. Je
dyne, CO mu pozostaîo, to iéc gdzie oczy ponios^, niby 
Murzyn, ktôry uciekJ z niewoli.

Wyszli przed switem. Sinia Vitoria przesunQla rçk^ 
przez dziurQ w scianie i zamknçia drzwi od wewn^trz na
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zatyczkç. Byîo jeszcze ciemno. Przeszli przez p>odw6 rko, 
minçli otwarte furtki malego i duzego curralu —  oba byîy 
puste. Tuz przy juazeirach stal rozeschniçty wôz —  rozlaty- 
wal siç w kawalki. Gdy doszli do stosu kamieni, gdzie 
chîopcy zwykli rzucaé zabite wQze, sinia Vitoria rozplakaîa 
siç wspomniawszy Baleiç, ale nikt nie widzial jej lez, bo 
bylo jeszcze zupelnie ciemno.

Zeszli Z pagôrka, przeciçli wyschîe koryto rzeki i skie- 
rowali siç na poludnie. Powietrze bylo jeszcze rzeékie, wiçc 
posuwali siç razno po w^skiej drodze, pokrytej drobnym 
zwirem. Szli w milczeniu —  chlopcy na przedzie, z tlu- 
moczkami zawieraj^cymi ubrania i bieliznç, sinia Vitoria 
za nimi, nios^c na gîowie bau z malowanej blachy i tykwç 
Z wod^, na koncu szedl Fabiano z nozem kolysz^cym siç 
U boku, z cuj^ na rzemyku u pasa; przez jedno ramiç mial 
przewieszon^ torbç mysliwsk^ i strzelbç-skalkôwkç, na 
drugim niôsl worek z zywnosci^. Przeszli dobre trzy mile, 
zanim na wschodzie ukazal siç w^ski pas éwietlny.

Zatrzymali siQ, by chwilç odpocz^c. Fabiano zîozyl na 
ziemi worek i strzelbç, wyprostowal siQ i spojrzal na niebo, 
dlonmi osîoniwszy oczy. Przywlôkl siç az do tego miejsca, 
cingle jeszcze nie chc^c wierzyc, ze naprawdç znôw roz- 
poczyna siç ta straszna wçdrôwka. Oci^gal siç i woîal na 
chlopcôw, zeby nie szli tak prçdko, ze trzeba oszcz^zac 
sily. A  w rzeczywistosci nie chcial zanadto oddalac siç od 
fazendy. Do ostatniej chwili nie wierzyl, ze dojdzie do te
go, aby byli zmuszeni j^ opuscic. W c i^  odsuwal od siebie 
mysl o wçdrôwce. Przygotowywal siç do niej powoli, nie- 
chçtnie, to przesuwal termin, to znôw zbieral siç do drogi; 
zdecydowal siç ostatecznie na wyjscie wtedy dopiero, kiedy 
nie ulegalo juz zadnej w^tpliwosci, ze wszystko zostalo 
stracone. Czyz môgl nadal zyc na cmentarzu? Nie go nie
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trzyma na xej zeschlej, stwardnialej ziemi, znajdzie gdzies 
lepsz^, mi^ksz^, by sobie grob wykopac. Tak möwil, ale 
mysl jego bl^dzila kolo tych rzeczy, ktöre zostawil za 
sob^; czepiala siQ starego konia, wiernego towarzysza, 
klaczy-kasztanki, catingeiröw, garnköw z piolunem, 
kamieni paleniska, lözka z drewnianych pr^töw, ogrodzen, 
ktöre wymagaly naprawy. Na wspomnienie tego wszystkie- 
go nagla niemoc podcinala mu nogi —  milkt w ciemnosci 
nocnej odglos jego kroköw. Czyz koniecznie trzeba bylo 
porzucic? I znöw zaczynal skrzypiec zwir pod trepami.

Teraz Fabiane obserwowal niebo, przygl^dal siQ bacznie 
czerwonej listwie, ktöra barwila wschöd, i jeszcze nie 
chcial siQ dac przekonac rzeczywistosci. StaraJ si^ usilnie 
znalezc cos, co by röznilo si^ od tego czerwonego koloru, 
ktörym co dzien krwawilo siQ niebo o swicie. Serce biio 
mu moeno i trzQsly si^ grübe r^ce, ktöre trzymal pod ron- 
dem kapelusza, by lepiej oslonic oczy od blasku.

Kamiona opadly mu ruchem pelnym zniechQcenia.
—  To juz koniec...
Przedtem, zanim jeszcze spojrzal na niebo, wiedziai 

doskonale, ze jest z jednej strony czame, z drugiej —  ko
loru krwi i ze stanie ciQ niezadlugo ciemnoszafirowe. 
Zadrzai w obliczu tego strasznego zjawiska.

Odk^d zobaczyl pierwsze stada przelotnego ptaetwa, nie 
zaznal spokoju. W  ci^gu dnia pracowal nadmiemie, by 
zapewnic sobie sen w nocy. Ale podezas pracy nagle prze- 
chodzil go dreszcz przerazenia, a w nocy budzil siQ co chwila 
z rozpacz^ w duszy i zwijal si^ w kl^bek w  kqcie nie- 
wygodnego lözka, po ktörym skakaly pchly. Czul nie- 
uchronne zblizanie siQ nieszcz^scia i to sp^dzalo mu sen 
2 powiek.
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Blask rósl rozszerzaj^c siç po równinie. I wlasciwie do- 
piero w tej chwili naprawdç zaczçla siç w^drówka. Fabia
ne, jak gdyby teraz nagle zauwazyl obecnosc zony i dzieci, 
schwycil z ziemi strzelbQ i worek z zywnosci^ i ostrym w y- 
krzyknikiem nakazal isc dalej.

Ruszyli pospiesznie, jakby ich kto pop^dzal, a Fabiane 
prawie ze deptal malcom pe piçtach. Zbudzile siç w nim 
znewu wspomnienie Balei i dreczyle az do bólu. Nie mógl 
síq go pozbyó. Naokolo rozci^galy síq mandacaru i kaktusy 
—  kolce, same kolce, wszçdzie kolce. A  tu jeszcze obraz 
Balei nie przestaje go nçkac. Trzeba uciec od tej wrogiej 
roálinnosci.

Chlopcy prawie biegli. Sinia Vitoria poszukala wzro- 
kiem rózahca z bialych i niebieskich paciorków, schowane- 
go miçdzy piersiami, ale przy tym ruchu o maio nie spadla 
jej z glowy blaszana bau. Wyprostowala síq i poprawila 
poruszaj^c wargami w cichej modlitwie. Pan Bóg nie w y- 
puáci niewinnych ze swej opieki. Nagle wzruszenie owlad- 
nçlo sini^ Vitoriq, poczula slabosé w calym ciele. Ale 
opanowala siç, sil^ woli chciala otrzqsnqc siç ze smutnych 
myáli i pogadac trochç z mQzem. Zwykle porozumiewali 
síq monosylabami. Sima Vitoria nigdy nie miala klopotu 
z wyrazaniem swych mysli, ale teraz sciskalo ja w gardle 
i nie byla zdolna nie z siebie wykrztusic. Poczula siç sa- 
motna, opuszczona w tej ciszy, która panowala dokola, 
laknela jakiejs pocieehy, potrzebowala, by ktos dodal jej 
odwagi.

Musi usíyszec jakis dzwiçk, bo ten ranek bez ptaków, 
bez zieleni, bez najmniejszego powiewu ci^zy jej jak mil- 
czenie ámierci. Krwawa listwa na wschodzie juz znikla, 
rozwiala síq w  bl^kicie niebieskiego sklepienia. Sinia Vito-
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ria czuje nieodpart^ potrzebç mówienia. Jesli bçdzie nadai 
milczala, stanie siç jak te krzaki mandacaru, które schn^c 
umieraj^. Miala ochotç zawolac, krzykn^c, ze czuje siç 
siln^, ze ten straszny zar, te drzewa o- nagich, obumarlych 
galçziach, ze ten bezruch i to kamienne milczenie wokoío 
—  nie nie znaez^! Pragn^la oszukac samq siebie. Przysu- 
nçla siç do Fabiana szukaj^c u niego ratunku, chc^c mu 
nawzajem byc podpor^ i pociech^ i zapomniala na chwil^ 
o tych strasznych rzeczach, skladaj^cych síq na terazniej- 
szosc —  o ptakach, które wypily wodç, o kolcach, które 
stanowily jedyn^ roslinnosc na ich drodze, o urubu, które 
czuly padlinç. Zaczçla mówic o przyszlosci, mieszaj^c j^ 
z przeszlosci^. Czy nie mogliby znowu stac siç tym, czym 
byli?

Fabiano zawahaí siç z odpowiedzi^ i cos mrukn^l, jak 
to robil zwykle, gdy rzucano mu pytanie, którego nie ro- 
zumiai. Ale byl zadowolony, ze sinia Vitoria zaczçla roz- 
mowç. Czul rozpacz w duszy i worek z zywnosci^ oraz tor- 
ba mysliwska zaczynaly mu ci^zyc nadmiernie. Nagle 
sinia Vitoria odezwala síq, a Fabiano zamyslil síq, co jej 
odpowiedziec, i pól mili przeszlo mu niepostrzezenie. 
W  pierwszej chwili chcial odrzec, ze przeeiez s^ tacy sami, 
jak byli dawniej; ale zastanowiwszy síq doszedl do prze- 
konania, ze jednak zmienili siç, s^ starsi i slabsi. Wiçe 
rzeczywiscie stali síq inni niz dawniej. Sinia Vitoria po- 
wdórzyla pytanie. Czy nie byloby dobrze znów zacz^c zyc 
tak jak dawniej, tam gdzies daleko, daleko st^d? Fabiano 
pokrecil glow^, niezdecydowany. Moze byloby dobrze, 
a moze i nie. I zacz^li szeptem prowadzic dlug^ rozmowç, 
peln^ niedomówien i niescislych okresleh, przerywaj^c j^ 
CO chwila i czçsto powtarzaj^c jedno i to samo. Zyc tak,
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jak zyli dawniej w maiym domku, tuz przy kieracie pana 
Tomasa. Rozprawiali o tym, rozprawiali i doszli do prze- 
konania, ze to nie byloby dobrze, bo zyliby w ci^glyra 
strachu przed susz^. Teraz zblizaj^c síq do okolic zamiesz- 
kaiych, musz^ tam znalezc miejsce i dia siebie. Nie b ^ ^  
przeciez cingle wçdrowali jak Cyganie. Fabianowi przyszlo 
na mysl, ze moze tam, dok^d id^, nie bçdzie bydla, wiçc 
co on —  vaqueiro —  b ^ zie  robil? Sinia Vitoria starala 
síq uspokoic go, mówiqc, ze moze przeciez dostac jakies 
inne zajQcie, a Fabiano poczui nagle zimny dreszcz, od- 
wrócii síq i spojrzai w ki^unku opuszczonej fazendy. Sta- 
nçly mu przed oczami jej zwierzQta, wynçdzniaie i pokale- 
czone, lecz natychmiast odsunqi od siebie to bolesne wspo- 
mnienie. Na co zda síq rozmyslac o tym, co minçio? 
Zwierz^ta pozdychaly. Zaczqi mrugac powiekami, chcqc 
powstrzymac cisnqce mu síq do oczu Izy rozrzewnienia, 
glQboka tQsknota owladnçla nim i scisnQia mu serce skur- 
czem dotkliwego bólu, ale po chwili zarysowaly siç przed 
nim te inne, przykre wspomnienia: znienawidzone posta- 
cie pana i polie janta o pozólklej twarzy oraz zimne, 
sztywne cialo biednej Balei, lezqce przy stosie kamieni na 
koncu podwórka.

Chiopcy znikli za zakr^tem drogi. Fabiano przyspieszyl 
kroku, by ich dogome. Trzeba wykorzystac chçc malców 
do prçdkiego poruszania síq, niech idq tak szybko, jak im 
siç podoba. Sinia Vitoria pod^zyia za mçzem i zrównala 
síq takze z synami. Za zakrQtem Fabiano doznai wrazenia, 
ze przebyta droga odciçla go juz trochç od tych miejsc, 
gdzie przezyl kilka lat; postaci: pana, wynçdznialego polic- 
janta i biednej Balei straciiy swq bolesnq ostrosc w jego 
wspomnieniu.
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Znów potoczyla siç rozmowa. Teraz juz Fabiano uspo- 
koil síq i poczul, ze ogamia go nastrój niemal optymistycz- 
ny. Poprawil sobie na ramieniu worek z zywnosci^ i spoj- 
rzal uwaznie na miçsist^ twarz i grube lydki zony. Dobrze. 
Chciato mu sie zapalic, ale musial odmówic sobie tej przy- 
jemnosci, poniewaz obie rçce mial zajçte: jedn^ przytrzy- 
mywal worek, a drug^ —  kolbç strzelby. Nie chcial przy- 
stawac, by nie opózniaó wçdrówki. Wiçc dalej pomrukiwal 
ci^gn^c rozpoczçt^ rozmowQ, przy tym potrz^sal od czasu 
do czasu gíow^, by odpçdzic jakiá gçsty opar, zaslaniaj^cy 
mu pole widzenia; za tym oparem —  widzial to doskonale, 
gdy pozwolil mu siç zblizyc —  kryli siç: pan, policjant- 
chuchro i Baleia. Na stopach o zgrubialej skórze, twar- 
dej jak kopyta konskie, mial nowe sandaly —  bçdzie 
w nich mógl chodzic calymi miesi^cami. A  moze nie bçdzie 
mógl? Sinia Vitoria uwazala stanowczo, ze bçdzie mógl. 
Fabiano usmiechn^l sie na to z zadowoleniem, spojrzal 
z uznaniem na grube lydki, na szerokie biodra i obfite 
piersi sinii Vitorii i powiedzial kilka slów pochwaly dia jej 
urody. Sinia Vitoria zarumienila siç, a Fabiano z zapalem 
powtórzyl komplement. Tak. Dobrze wyglqda, jest nabita 
w sobie, moze wytrzymaó dlug^ drogç. Sinia Vitoria roze- 
ámiala siç i spuácila oczy, zawstydzona. Nie jest jednak 
tak dobrze, jak on uwaza, nie! Wkrótce na pewno schu- 
dnie, piersi jej opadn^. Ale po trochu znów przyjdzie do 
siebie. A  moze to miejsce, dok^d id^, bçdzie lepsze niz te 
wszystkie, w których zyli dotychczas... Fabiano wyd^l 
wargi z powqtpiewaniem. Dlaczegóz nie mieliby stac siç 
ludzmi, spac na takim samym lózku jak pan Tomas od 
kieratu? Fabiano zmarszczyl czolo: znów te niedorzecz- 
nosci. Ale sinia Vitoria nie daía za wygran^ i w koncu
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wziQÎa nad nim gôrQ. Dlaczego majq byé zawsze uposledze- 
ni, dlaczego majq cale zycie wçdrowac po catindze jak 
zwierzçta? Z pewnosci^ na swiecie jest duzo rzeczy nad- 
zwyczajnych. Czyz musz^ zawsze zyc w ukryciu jak dzikie 
zwierzçta? Fabiano zaprzeczyî.

—  Swiat jest wielki.
W  rzeczywistosci dla nich byî bardzo maîy, ale twier- 

dzili, ze jest wielki —  i szli dalej w ten swiat nieznany, 
na wpôl ufni, na wpôl niedowierzaj^cy. Spojrzeli na chîop- 
CÓW, ktôrzy patrzyli na dalekie gôry, zamieszkale przez 
jakieé tajemnicze stworzenia. —  O czym oni mysl^? —  
szepnçla sinia Vitoria. Fabiana zdziwilo to pytanie. 
—  Dzieciak nie nie mysli, za maîy —  chrz^kn^î w odpo- 
wiedzi. Ale sinia Vitoria ponowiîa pytanie i Fabiano za«- 
chwiaî siç w swej pewnoàci. To jednak musi bye tak, jak 
ona môwi. Ona zawsze ma sîusznosc. A  teraz znôw pyta. 
CO malcy b^d^ robili, gdy dorosna.

—  Zostan^ vaqueirami —  zawyrokowaî Fabiano.
Sinia Vitoria zrobila pogardliwq minç i potrzqsnçî»

gîowq przeczqco, nie bacz^c na to, ze przy tym ruchu bla- 
szane bau moze spaàé na ziemiç. Niechze ich Najswiçtsza 
Panienka wybawi od takiego nieszczçàcia. Co za mysl! Oni 
mieliby zostaà vaqueirami? Ach, nie! Tarn, w tych stro- 
nach dalekich, dokqd teraz id^, zapomnq o catindze z jej 
wyschniçtymi rzekami, o tej smutnej rôwninie, przerywa- 
nej niskimi pagôrkami, gdzie pelno zwiru i kolcôw, i uru
bu, gdzie mrq zwierzçta i ludzie. Nigdy tu juz nie wrôca, 
oprq siç tej tçsknocie, ktôra jak choroba zzera ludzi z ca- 
tingi, przeniesionych w zyzne okolice, peine bujnej roslin- 
nosci. Czyz oni majq tak jak bydlo schnqc z braku kolcza- 
stej paszy? Osiedlq siç gdzies bardzo daleko st^d i przy- 
swojq sobie inné zwyczaje.
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Fabiano shichai w zachwycie marzen zony, zapomniai 
o tym, CO dzwiga, zgarbil siç, by isc v/ygodniej, i nagle wo- 
rek z zywnosci^ zsun^l mu siç z ramienia. Wyprostowal 
siç, podrzucil ciçzar na dawne miejsce. Przeszli dobrych 
kilka mil i nawet tego nie zauwazyli pochloniçci rozmow^. 
Ale teraz nagle ogarnçlo ich zm^czenie, naszla ich jakas 
slabosc. To z pewnosci^ glód síq odezwal. Fabiano pod- 
niósl glowQ i zamrugal powiekami spod ronda kapelusza 
czarnego od potu i spalonego przez slohce. Poludnie mniej 
wiçcej. Spuscii oczy prawie osleple od blasku i rozejrzal 
síq po równinie szukaj^c cienia lub jakiegokolwiek znaku, 
ze gdzies w poblizu jest woda. Czui teraz, ze glód szarpie 
mu wnQtrznosci. Znów poprawil sobie worek na ramieniu, 
szedl dalej, pochylony na bok z jednym opuszczonym ra- 
mieniem, by lepiej utrzymac ci^zar w równowadze. Opty- 
mizm sinii Vitorii przestai juz robic na nim wrazenie. Ona 
jeszcze czepia síq jakiejs niedorzecznej nadziei. Biedactwo! 
Snuc takie plany, gdy ciçzar blaszanej bau i tykwy z wod^ 
wciska jej szyjQ pomi^dzy ramiona, a nogi niediugo pew- 
nie odmówi^ posluszenstwa.

Usiedli pod drzewem, które roslo nie opodal, wznosz^c 
ku górze nagie, zeschniQte, czarne konary, i posilili síq pa- 
roma kawalkami miçsa, osypanymi kukurydzan^ m^k^. 
Potem kazde wypiio po kilka lyków wody. Po czole Fa
biana splywaly krople potu, mieszaly síq z kurzem, który 
osiadl w jego glçbokich zmarszczkach i wsi^kal w rzemien 
od kapelusza podpiçty pod brod^. Oslabienie przeszlo, 
pierwszy glód zostal zaspokojony. Kiedy rusz^ dalej 
w drogç, cuja nie bçdzie juz ci^zyla sinii Vitorii. Instynk- 
townie rozejrzal siç po pustkowiu, szukaj^c jakiegokol
wiek sladu niedalekiej obecnosci zródla. W strz^n^l go
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zimny dreszcz, obnazyl brudne zçby w dziecinnym iismie- 
chu. Skad to uczucie naglego zimna przy takim upale? 
I przez chwÜQ patrzyl z tym glupkowatym usmiechem na 
dzieci, zonç i manatki rozlozone na ziemi. Starszy chlo- 
piec z apetytem ogryzal kosc. Fabianowi stançla Baleia 
przed oczami, znów zimny dreszcz przebiegl mu po ple- 
cach, glupi usmiech zamarl na wargach.

Gdyby gdzies tu blisko znalezli wodç, napiliby síq do 
woli i szliby dalej, opici, leniwi, wlok^c nogi za sob^. Fa- 
biano zwrócil síq do zony, powiedzial jej o tym i wskazal 
male zaglçbienie w gruncie. Tam powinna byc woda, 
prawda? Sinia Vitoria wydçla pow^tpiewaj^co doln^ war- 
gq, ale Fabiano gwaltownie potwierdzil swe przypuszcze- 
nie. Jak to —  czyz nie zna tych okolic? Czy mówi na 
wiatr? Gdyby zona mu przytaknçla, Fabiano bylby za- 
chwial síq w  swym przypuszczeniu, bo nie mial najmniej- 
szej pewnosci, ale poniewaz sinia Vitoria pow^tpiewala, 
Fabiano uniósl siq i z zapalem próbowal przekonac i na- 
tchn^c nadziej^. Wi^c wymyslil sobie, ze zna tu jedno 
miejsce, gdzie jest woda, opisywal je, kiamal, nawet juz 
nie zdaj^c sobie sprawy, ze klamie. A  sinia Vitoria, pod- 
niecona, przytakiwala mu, pelna nadziei. Wçdruj^ po zna- 
nej okolicy. Na czym bowiem polegala praca Fabiana na 
fazendzie? Dogl^dal bydla, na grzbiecie konskim przemie- 
rzal catingQ wzdiuz i wszerz. I dokladnie zbadai calq oko- 
licç. Tam, z drugiej strony tych dalekich gór, jest inny 
swiat, pelen dziwów, moze nawet straszny, ale tu blizej, 
na równinie, Fabiano wszystko zna na pami^c: zwierzQta, 
roáliny, kamienie i jamy w ziemi.

Chlopcy poukladali síq kolo tobolków i usnçli. Sinia 
Vitoria poprosila mqza o krzesiwo i zapalila fajkç. Fabiano

t:
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skrçciî sobie papierosa. Na razie byli uspokojeni. Woda, 
istniejqca jedynie w wyobrazni Fabiana, stala siç dla nich 
rzeczywistosci^. I znôw zaczçli szeptem snuc plany, a dym  
fajki mieszai siç w powietrzu z dymem papierosa. Fabiano 
roztaczaî swoje wiadomosci topograficzne, potem wspom- 
niai konia z fazendy. Z pewnosci^ zdechnie, szkoda —  ta- 
kie dobre zwierzç. Gdyby go zabrali ze sobq, niôsiby na 
grzbiecie caîy ich bagaz. Przez jakis czas musiaiby zywié 
siç suchymi liscmi, ale za górami znalazlby zielonej paszy 
pod dostatkiem. Na nieszczçscie, nalezy do pana —  i teraz 
zmamieje, biedaczysko, nie ma nikogo, kto by mu dai co- 
dzienn^ porcj^ jadia. Umrze z wycienczenia, pokryty ra- 
nami i wrzodami, legnie bez si! gdzies w k^cie podwôrka 
i gasn^cym wzrokiem bçdzie widzial urubu, zblizaj^ce sie 
ku niemu w niezgrabnych podskokach z dziobami wymie- 
rzonymi wprost w jego oczy. Na samo wspomnienie tych 
strasznych ptakôw, ostrymi dziobami groz^cych oczom zy- 
wych jeszcze stworzeh, dreszcz przerazenia wstrz^sn^î Fa- 
bianem. Gdyby mialy cierpliwosc, zarîyby sobie spokojnie 
padlinç. Ale one nie chcialy cierpliwie czekac, te zarîocz- 
ne drapiezniki, ktôre latajq tam w gôrze zataczajqc kola^

—  Zarazy!

Lataj^ bez przerwy, nie wiadomo sk^d bierze siç tyle 
tych urubu.

—  Zarazy!

Spojrzaî na ruchome cienie, rysuj^ce siq na rôwninie. 
Moze tam wiruj^ nad podwôrkiem naokoîo biednego ko
nia, ktôry lezy w k^cie bez sil. Oczy Fabiana napeînily siç 
îzami. Biedne konisko! Chude, wyleniale, a oczy ma zu- 
peînie takie jak cziowiek.

—  Zarazy!



Najbardziej oburzai Fabiana ohydny zwyczaj, jaki maj^ 
te podle ptaszyska: wydziobuj^ oczy stworzeniom, które 
nie mog^ siç juz bronic. Na samq mysl o tym zerwal si^ 
z ziemi, przerazony, jakby drapiezniki znizyly swój lot 
spod niebieskiej kopuly i kr^zyly tui: ponad ziemi^ nisko, 
coraz nizej, zataczaj^c za kazdym razem coraz to mniejsze 
koio nad jego ciaiem, nad cialem sinii Vitorii i chlopców.

Smia Vitoria zauwazyla bolesny wyraz niepokoju na 
udrçczonej twarzy mçza, wiçc wstala takze, obudzila mal- 
CÓW i zebrala porozkladane rzeczy. Fabiano podniósl z zie- 
mi swój bagaz. Sinia Vitoria wziçia cujç z rzemyka, który 
byi przyczepiony do jego paska, i umiescila jq do gôry 
dnem na giowie starszego chiopca, rozscielaj^c kr^zek 
z galgankôw. Na wierzchu polozyla tobolek. Fabiano pa- 
trzyi na to usmiechaj^c siç z uznaniem i zapomnial o uru
bu i o koniu. Co za kobieta! W ten sposôb jemu bçdzie 
Izej, a maîy zyskal oslonç od slonca. Ciçzar cui byl nie- 
znaczny, ale Fabiano uwazal, ze mu bardzo ulzylo i pew- 
nym krokiem ruszyl ku wodzie. Dojd^ do niej przed za- 
padniçciem nocy, napij^ siç porz^dnie, odpoczn^ i b^d^ 
szli dalej o ksiçzycu. Wszystko to bylo w^tpliwe, ale mialo 
stac siç rzeczywistosci^. I znôw zaczçli rozmowQ, podczas 
gdy slonce znizalo siç ku zachodowi.

—  Ten kawalek sloniny, który zjadlem, byl porosniçty 
Szczecin^ —  powiedzial Fabiano, jakby rzucaj^c wyzwanie 
niebu, kolcom catingi i urubu.

—  Naprawdç... —  szepn^la sinia Vitoria, nie w formie 
pytania jednak, lecz potwierdzaj^c slowa mçza.

Powoli, niepewnie prôbowali naszkicowac sobie obraz 
nowego zycia. Osiedl^ siQ na malym kawalku ziemi. Nie 
bardzo podobalo síq to Fabianowi, przyzwyczajonemu do
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szerokiej przestrzeni. uprawiali te ziemiç. Potem
przenios^ síq do miasta i chlopcy pójd^ do szkoiy, wyrosnq 
na innych ludzi niz oni. Sinia VitxDria snula plany peina 
zapalu. Fabiano rozesmial síq, chcialo mu síq bardzo za- 
trzec rçce, ale obie mial zajçte: w jednej trzymal kolbç 
strzelby, a drug^ przytrzymywal worek na plecach.

Nie czul ciQzaru worka i strzelby, ugniataj^cych mu 
ramiona, nie czul drobnych kamyków, które wchodzily 
mu do sandalów, nie czul smrodu padliny, która zatruwala 
powietrze nad równin^. Sluchal zachwycony slow sinii 
Vitorii. Pójd^ daleko, dojd^ do tej nieznanej ziemi. Fa
biano byl zadowolony, bo wierzyl w tç ziemiç, a wierzyl, 
bo nie wiedzial, ani gdzie ona jest, ani jaka jest. Powtarzal 
poslusznie za sini^ Vitori^ slo-wa, które ona szeptala mu, 
bo wierzyia w ni ego. I tak, snuj^c marzenia, szli dalej na 
poludnie.
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